©

RN

MUHHUCTEPCTBO OBPA3OBAHMSA, HAYKHA U MOJIOJIEXKHOM NOJIUTUKHA
KPACHOJAPCKOTI'O KPASL

rocy1apcTBeHHOE 010/ KeTHOE MpodeccnoHaibHOe 00pa30BaTEIbHOE YUPEKICHHE
Kpacnonapckoro kpas

«KPACHOJAPCKHI TOPTOBO-9KOHOMWYECKHN KOJLJIEIXK»

PABOYASI IPOTPAMMA
OBIEOBPA30BATEJLHONYYEBHON IMCLUMIIIUHBI

0V]16.03 Hnocmpannwiii 361K
ons cneyuanvrocmu 29.02.04 Konempyuposanue, Mmooenuposanue u mexHoaocust
WBEUHBIX U30eTUlL

2022



COJEPKAHME

OBLIAS XAPAKTEPUCTHKA PABOYEN ITPOT'PAMMOBI
YYEBHOU JUCHUITJIMHBI

CTPYKTYPA U COJAEPKAHUE YYEBHOU JTUCIIMITJIMHBI
YCJIOBUS PEAJIM3ALIMN YUEBHOU JUCIIUTIIVHBI

KOHTPOJIb 1 OIIEHKA PE3YJITATOB OCBOEHUSI
VYEBHO! JIMCLATIIAHEI

KOHTPOJIbHO-USMEPUTEJIbHBIE MATEPHAJIbI

18

22

25



1. OBIIASI XAPAKTEPUCTUKA PABOYEM ITPOT'PAMMBI
YYEBHOM JUCIHUATLIAHBI

1.1. MecTo IucUMILIMHBI B CTPYKTYP€E OCHOBHOI 00pa30BaTe/IbHOI MPOrpaMMBbl:
VYueOnas aucuurinHa MHOCTpaHHBIN S3BIK sBIIsieTCA 00s3aTeNbHOM 4YacThio 00mIe00pa3oBa-
TEIHHOTO IMKJIA OCHOBHOUM 00Opa3oBarenbHOU mporpammbl B cootrBercTBUU ¢ ®I'OC 1o cneyu-
anvrnocmu 29.02.04 Koncmpyuposanue, Mooeruposanue u mexHoi02us WEeuHblX U30eautl

1.2. InanupyemMsble pe3yJbTaThl OCBOCHHS TUCIIUNIHHBI:

Oco0oe 3Ha4YeHHEe NUCHUIUIMHA UMEET NMPpU (HOPMUPOBAHUU U PA3BUTHH OOIIMX KOMIIETEH-
UH:

Koxa HanMeHoBaHHe KOMIIETEHIIUI

OK 4. | OcymiecTBasaTh MOUCK U UCIIOIb30BaHUE HHPOpMaIIUK, HEOOXO0AMMOM 17151 3 (HEKTUBHOTO
BBITIOJTHEHMS MPO(PECCHOHANBHBIX 3a/1a4, MPO(EeCCHOHAIIEHOTO ¥ TMYHOCTHOTO Pa3BUTHUS

OK 9. | Ilonp30BaThCsi ”HOCTPAHHBIM SI3IKOM KaK CPEACTBOM JIETIOBOTO OOIICHUS

OK 10.| JIornuecku BCPHO, Apr'yMCHTHUPOBAHO U SICHO M3JIaraThb YCTHYIO U IMCbMCHHYIO PCUb

B pamkax mporpammbl yueOHON TUCIHUIUIMHBI 00YyUYalOIUMUCS OCBAaWBAIOTCS TUYHOCTHBIC
(JIP), metanpenmernsie (MP) u npeamernsie pesynbTarsl 6a3oBoro ypoBHs (I1IP6) B cooTBet-
ctBuu ¢ TpedoBanusmMu GI'OC cpennero oOmiero oo6pa3oBaHus.

Koambi IInanupyemMsble pe3yJbTaTbl OCBOCHHS JMCHUIIIMHBI BKIIOYAKOT
pe3yJbTaToB
JIP 01 Poccniickyro rpakJaHCKYI0 HWACHTUYHOCTb, IMATPUOTU3M, YBAKEHHE K CBOEMY

HapOJly, YyBCTBAa OTBETCTBECHHOCTH Iepen PoIWHOW, TOpIoCTH 3a CBOW Kpai,
cBoro PoamHy, mponuioe u HacTosee MHOTOHAIMOHAIBHOTO Hapoaa Poccum,
yBa)KEHHE TOCYIapCTBEHHBIX CUMBOJIOB (rep0, duiar, rumMH)

JIP 02 I'pakaHCKYIO MO3HMIMIO KaK AKTUBHOI'O M OTBETCTBEHHOT'O YJIEHA POCCUICKOTO
o011ecTBa, OCO3HAIOIIETO CBOM KOHCTHTYLIMOHHBIE TIpaBa M 0O0S3aHHOCTH,
YBKAIOIIETO 3aKOH U MPaBONOPSAIOK, O0JIaJAIOIIEr0 YyBCTBOM COOCTBEHHOIO
JIOCTOMHCTBA, OCO3HAaHHO IPUHMMAIOIIErO TPaJWLMOHHBIE HAI[MOHAJIbHBIE U
o011eye0BeyecKre T'yMaHUCTHYECKHE U JEMOKPAaTHUYECKHE IEHHOCTH

JIP 04 ChopMupOBaHHOCT ~ MHUPOBO33PEHHUS, COOTBETCTBYIOILEIO COBPEMEHHOMY
YPOBHIO Pa3BUTHs HAyKH U OOIECTBEHHOW MPAaKTHKU, OCHOBAHHOTO Ha JUaJIore
KyJIbTYp, @ TakXe pPa3IU4HbIX (OpM OOIIECTBEHHOTO CO3HAHUS, OCO3HAHHE
CBOEr0 MecTa B NOJUKYJIbTYPHOM MHpE

JIP 05 ChopMupoBaHHOCTH OCHOB CaMOPa3BUTHS U CAMOBOCIIMTAHUS B COOTBETCTBUH C
OOIIIEYEIOBEUECKUMH  LIEHHOCTSIMM M UJA€aTaMU TPakJAaHCKOro OOILECTBa;
TOTOBHOCTh U CIIOCOOHOCTh K CAMOCTOSITEIIbHOM, TBOPYECKOH M OTBETCTBEHHOM
JIESITEIbBHOCTH

JIP 06 TOJ’ICp&HTHOC CO3HAHUC W NOBCACHUC B MOJHUKYIBTYPHOM MHPEC, TOTOBHOCTH U
CIIOCOOHOCTH  BECTH agaiaor C JpyrumMud JIrOJbMH, JOCTUTaTb B HEM
B3aMMOIIOHUMAaHUsA, HaXOAUThb OGH.II/IC nejm W COTpyAHHYATh IJid HUX
JOCTHIXCHHA, CIIOCOOHOCTH MMPOTHUBOCTOATH NaCOJIOrnu OKCTpEMHU3MA,
HallMOHaJIn3Ma, KCCHO(I)O6I/II/I, JAUCKPUMHHAILIUA 110 COITUAJIbHBIM, PCIIUTHO3HBIM,
paCoBbIM, HAIIMOHAJIBHBIM IIPpHU3HAKaM W JPYIrUM HETAaTUBHBIM COLMWAJIbHBIM
SABJICHUAM

JIP 07 HaBpiku coTpygHuyecTBa €O CBEPCTHUKAMH, JI€TbMU MIIAJIIIETO BO3pacTa,
B3pOCIBIMH B 00pazoBaTeNbHOW, OOLIECTBEHHO  MOJE3HOW,  y4eOHO-
MCCIIETIOBATENILCKOM, MPOEKTHON M APYTUX BUJIAX AEATEIbHOCTH

JIP 08 HpaBCTBeHHOC CO3HAHUC U TOBCACHUC HA OCHOBC YCBOCHUA O6IJ.I€"ICJIOBC‘-IGCKI/IX




[HEHHOCTEHN

JIP 09

['0TOBHOCTH M CIIOCOOHOCTH K OOpa30BaHHIO, B TOM YHUCIIE CaMOOOpa30BaHUIO,
Ha TPOTSHKCHHHM BCEH JKU3HU; CO3HATCIIBHOE OTHOINCHHWE K HEMPEPhIBHOMY
00pa30oBaHUIO KaK YCIIOBUIO YCHEIIHON MpodeccHOHAIbHON U 0OIIECTBEHHOU
JIEATEILHOCTH

JIP 10

OcTeTUyeckoe OTHOLICHHE K MHUpY, BKIIOYas 3CTETUKY ObITa, HAYYHOTO H
TEXHHYECKOTO TBOPYECTBA, CIIOPTA, OOLIECTBEHHBIX OTHOIICHUI

JIP 11

[TpunsATHE U peaTu3anuio EHHOCTEeN 3J0pOBOro U 0e30MmacHoro oopasa KU3HH,
HOTpeOHOCTH B (PU3MUECKOM CaMOCOBEPIIEHCTBOBAHUH, 3aHATUAX CHOPTHBHO-
03JIOPOBUTEIIBHON [EATEIbHOCTBIO, HENPUIATHE BPEAHBIX NPUBBIYEK: KypEeHUS,
ynoTpeOIeH sl aIKOroJIsl, HAPKOTHUKOB

JIP 12

EepemHoe, OTBCTCTBCHHOC M KOMIICTCHTHOC OTHOIICHUC K d)HSI/I‘-ICCKOMy u
MICUXOJIOTUYICCKOMY 3J0pPOBbIO, KaK CO6CTB€HHOMy, TaK W APYIrux HIOﬂCﬁ,
YMCHHEC OKAa3bIBATh IICPBYHO ITOMOIIb

JIP 13

Oco3HaHHBIA BBIOOp Oyaymield MpopecCud W BO3MOXKHOCTEH pealu3aluu
COOCTBEHHBIX JKM3HCHHBIX IUIAHOB;, OTHOIICHHWE K MPOPECCHOHATBHON
JESTENIbHOCTH KaK BO3MOXHOCTH Y4acTHUsl B PEIICHUU JIMYHBIX, OOLECTBEHHBIX,
TOCY/IAapCTBEHHBIX, OOIIEHAIMOHATBLHBIX TPOOIIEM

JIP 14

C(bOpMI/IpOBaHHOCTL OKOJIOTHYCCKOI'O  MBIINUJICHHUA, IIOHHMMAaHHUsA  BJIHWAHUA
COMaAJIbHO-3KOHOMMNYCCKUX IMponeccoB Ha COCTOSAHHC HpHpOI[HOﬁ n
colMabHON CpEabIl; HpI/IO6peTCHI/Ie OIIBITa SKOHOFO'HaHpaBHeHHOﬁ
JACATCIIBHOCTH

JIP 15

OTBETCTBEHHOE OTHOIICHUE K CO3JaHUK0 CEMbMU Ha OCHOBE OCO3HAHHOI'O
IIPUHATHA LIGHHOCTEH CEeMEHHOM KU3HHU

MP 01

YMeHHE CaMOCTOSTENIBHO ONPEAENIATh LENN ACSITEIBHOCTH U COCTaBIATh IUIAHBI
JEATEIBbHOCTH;  CAMOCTOATENIBHO  OCYILIECTBIATH,  KOHTPOJHMPOBaTb U
KOPPEKTUPOBATh JEATEIBHOCTD; HCIIOIB30BaTh BCE BO3MOXKHBIE PECYpPCHI IS
JOCTHIKCHMSI IIOCTaBJICHHBIX LEIEH M pealusalud IUIAaHOB JEATEIbHOCTH;
BbIOMpaTh YCHEIIHbIE CTPATETUU B PA3JINYHBIX CUTYaIMSIX

MP 02

YMeHue NpoAyKTUBHO O0IIAThCS ¥ B3aUMO/JIEHICTBOBATh B IIPOIIECCE COBMECTHOM
NeSITeTbHOCTH, YYWUTBIBATH TO3WIMH JPYIMX YYAaCTHHKOB JIESTEILHOCTH,
3 PEKTUBHO pazpemaTb KOHQIUKTHI

MP 03

Brnanenve HaBbIKaMU  TIO3HABATENBHOM,  Y4€OHO-UCCIIENOBATENBCKOM U
MIPOEKTHOI N1eATeTbHOCTH, HaBBIKAMU pa3peuieHus] mpoljeM; CIoCOOHOCTh U
TOTOBHOCTH K CaMOCTOSITeJ'II)HOMy HOI/ICKy METOO0B peIHCHI/ISI HpaKTI/I‘IGCKI/IX
3a/1a4, IPUMEHEHUIO PA3JIMYHBIX METOI0B IMO3HAHMS

MP 04

['oTOBHOCTP M  CHOCOOHOCTH K  CaMOCTOSITENIbHOW  MH(GOPMAIIMOHHO-
MO3HABATENIbHON JEATENbHOCTH, BIIaJIcHUE HABBIKAMU MOJIY4YCHUS HEOOXOAUMOMN
uHpopManuu #3 CIOBapel pa3HbIX THUIIOB, yYMEHUE OPHEHTHUPOBATHCS B
pa3MYHBIX  UCTOYHMKaX  HMHpOpManuu, KPUTHYECKH  OICHHBATh U
WHTEPIPETHPOBATh MHPOPMAITHIO, TOTYIAEMYIO U3 PA3TMYHBIX HCTOYHUKOB

MP 05

YMeHue HUCHoab30BaTh CpPeACTBA HH(POPMAIMOHHBIX W KOMMYHHUKAIIHOHHBIX
TEXHOJOTMH B pCIICHUd  KOTHUTHBHBIX, KOMMYHHKATHBHBIX |
OpPTaHM3AIIMOHHBIX 3a/lad ¢ COOI0/IeHHEM TPeOOBAaHHMM IPTOHOMHKH, TEXHUKH
0C30MMacCHOCTH, TUTHEHBI, pecypcocOepekeHNs, MPABOBBIX W ISTHYCCKHX HOPM,
HOpM UH(POPMAITMOHHON 0€30MacHOCTH

MP 06

YMeHue omnpeneniarb HazHaueHHEe M (QYHKIUU Pa3IMYHBIX COIMAJIbHBIX
UHCTUTYTOB

MP 07

YMeHHne caMOCTOSTEIbHO OOCHUBATh W IPHUHUMATL PCHICHHA, OIMPCACIIAIOIINC
CTPATCTUI0 NOBCACHUA, C YYCTOM I'PAXKJTAHCKHNX U HPABCTBCHHBIX HGHHOCTefI

MP 08

Brnanenne s3bIKOBBIMH CpeACTBAMU — YMCHHUC SAACHO, JIOTUYHO W TOYHO H3JIaraTb




CBOIO TOYKY 3pCHUS, UCIIOJIB30BATh aICKBATHEIC A3BIKOBBIC CPCACTBA

MP 09

Brnagenne  HaBplkaMHM — TO3HABaTENbHOW  pediekcMM  Kak  OCO3HAHUS
COBEPIIAEMBIX JEUCTBHUM M MBICIUTEIBHBIX IPOLECCOB, MX PE3YJIbTATOB M
OCHOBAaHMU, TPAHMI] CBOErO 3HAHUSI U HE3HAHMS, HOBBIX IO3HABATEIbHBIX 3a1a4
U CPEJICTB UX JOCTHIKECHHUS

ITP6 01

CdopmupoBanHOCTh KOMMYHUKaTUBHOU MHOS3BIYHOU KOMIIETECHIINH,
HEOOXOMUMOM JUIS  YCIEUMIHOW COLMaNU3allud M caMopeanu3aluy  Kak
MHCTPYMEHTA MEXKYJIbTYPHOTO OOILEHUS B COBPEMEHHOM IIOJUKYJIBTYPHOM
MHUpE

I1P6 02

Bnanenue 3HaHMSAMH O  COIMOKYJIBTYPHOH cnenu@uke CTpaHbl/CTpaH
M3y4aeMOrI0 SI3bIKa M YMEHHE CTPOMTHb CBOE PEYEBOE M HEPEUYEBOE IOBEACHUE
aJICKBAaTHO 3TOM cIiel(HKe; YMEHHE BBLACIATH 00Iee U pa3InuHOe B KYJIbTYpe
POJHOM CTpaHbI U CTPAHBI/CTPAH U3y4aeMOro s3bIKa

I1P6 03

,Z[OCTI/I)KCHI/IG IMOpOroBOro YPOBHA BJIaJCHUA HHOCTPaHHBIM SA3BIKOM,
IMO3BOJIAIOIICTO BBIITYCKHHUKAM O6H_IaTBC$I B YCTHOﬁ W ITHCHMEHHOH (bopMax KakK C
HOCUTCIIIMH HM3Yy4aCMOI'O HMHOCTPAHHOI'O A3blKa, TaK W C MNPCACTABUTCIIAMU
APYrux CTpaH, UCIIOJIB3YIOIIUMU ,I[aHHBII‘/‘I S3BIK KaK CpCACTBO 06H_ICHI/I$I

I1P6 04

CdopMUpOBaHHOCTh YMCHHSI HCIIOJIb30BaTh WHOCTPAHHBIN SI3BIK KaK CPEICTBO
JUIS TIOJTy4eHUs] HH(POPMAIIMU U3 WHOS3BIYHBIX UCTOYHUKOB B 00Pa30BaTEIIbHBIX
¥ caM000pa30BaTEIbHBIX LEISIX

JIPB 1

OCOSHaI-OH_II/Iﬁ ce0bs rpaXaiaHuHOM U 3allIlUTHUKOM BEIIMKOM CTpaHBbI.

JIPB 5

JleMOHCTpUpYIOIINI TPUBEPKEHHOCTh K POAHON KYJIbType, UCTOPHUYECKON Ma-
MSTH Ha OCHOBe JItoOBU K PoanHe, ponHOMY Hapoay, Malloil poArHE, MPUHSATUIO
TPaJULMOHHBIX LIEGHHOCTE MHOTOHAIMOHANBLHOTO Hapoa Poccuu.

JIPB 8

[IposiBnsiroIIMiA U AEMOHCTPUPYIOIIUMA YBaXKEHUE K IIPEICTABUTENISIM Pa3IMUHbBIX
3THOKYJIbTYPHBIX, COLIMAJIbHBIX, KOH(ECCHOHATbHBIX u MHBIX
rpyni.ConpruyacTHBIN K COXpaHEHUIO, TPEYMHOKEHHUIO U TPAHCIISILIUN KYJIbTYp-
HBIX TPAJAUIMN U HEHHOCTEN MHOTOHAIMOHAIIBHOTO POCCHIICKOTO TOCYAapCTBA.

JIPB 11

[TposiBasifoniA yBa)K€HHUE K ICTETUYECKUM IIEHHOCTSAM, 00JIaIat0IIHii OCHOBAMH
ACTETUYECKOMN KYJIbTYPHI.

JIPB 18

ConpuuacTHbIi K COXPaHEHMIO, MPEYMHOKEHUIO U TPAHCISALUU KYJIbTYpPHBIX
TpaguLUi U EHHOCTEW MHOIOHAIIMOHAJIBHOIO POCCUICKOTO TOCYAapCTBa.




2. CTPYKTYPA U COAEPXKAHUE YUEBHOM JUCIIUILIVHBI

2.1. O0beM yueOHOI IMCUMIIMHBI M BUABI Y4eOHO0#l padoThI

Bup yueoHoii padoTnl Odnem B

yacax

MakcumanbHas yueOHas Harpy3Ka 176

O6s13aTesibHas (AyIMTOPHAN) HArPy3Ka 117

OCHOBHOe coJiep:KaHue 82

BT. Y.

TEOpETUYECKOe 00yUeHHe 1

IPAKTUYECKHE 3aHSTHS 81

IIpodeccrnoHaibHO OPHEHTHPOBAHHOE COIePKAHUE 34

BT. 4.

TEOpeTU4ecKoe o0ydeHne

MPAKTUYECKHUE 3aHSITUS 34

CamocrosiTesibHas padoTa 58

IIpomexyTounas arrectauus nuddepeHMpoOBaHHBIN 3a4eT 1




2.2. TemaTnuyeckuii IVIaH U CO/iep:KaHNe Y4eOHOH AUCHHUIIINHBI

HaunmenoBanue
pa3aesioB U TeEM

Conep:xxanue yueOHOro MaTepuaia u (pOpMbl OPraHU3aALMU JAeATeIbHOCTH
00y4JarouuXxcs

Oo0Lem
B yacax

Koapb1 00mux
KOMIIeTeHIU I
(Yxka3aHHBIX B
pa3nese 1.2) u
JIMYHOCTHBIX
MeTanpeaMeTHBIX,
NpeaAMeTHBIX
pe3yJIbTaToB,
(opmupoBanuio
KOTOPBIX
crnocodcTByer
3JIEMEHT
NPOrpamMMbl

1

2

Pazpmea 1.

BBOIHO-KOpPPEKTHPYIOLIHIA KypC

JIP 01, JIP 04, JIP
05, JIP 06, JIP 07,
JIP 08,

MP 01, MP 02, MP
04, MP 06, MP 07,
MP 08, MP 09,
T1P6 01, TIP6 02,
TIP6 0, OK 4, OK
9, OK 10, Jps 1,
JIPB 5

Tema 1.1.

Coaep:xaHue yueOHOro MaTepuaJia

JIP 06, JIP 07, JIP




3naxomcmeo Jlekcuka: 08,
- ropoja; MP 02,
- HaIlMOHAJIbHOCTH; ITP6 01, ITP6 02,
- npodeccuu; ITP6 03, OK 4, OK
- YHUCIIUTEIbHEIE. 10, JIpsS, JIps 11,
I'pavmamuxa: JIps 18
riarouisl to be, to have, to do (ux 3HaueHMs KaK CMBICJIOBBIX IJIar0J0B U (PYHKIIUH KaK
BCIIOMOT'aTEJIbHBIX ).
donemuxa.
[IpaBwiia urenus. 3Byku. TpaHcKpunuus.
B ToM unciie npakTHYeCKUX 3aHSITHI 3
1. TlpuBeTcTBHUE, MPOIIAHHKE. 2
2.IlpeacraBnenue cebsa u JApyrux Iojed B oduuuanbHOW W HeopUIHMaIbHOM | 1
00CTaHOBKE.
CamocrosiTesibHast pabora: CocTaBUTh TEKCT O cebe
Tema Ne 1.2 Cempa. | Conep:kaHue yueOHOr0 MaTepuajia 6 JIP 01, JIPOA4,
Cemeiinvle yenHo- Jlexcuka: JIPO5, JIP06, JIPOS,
cmu - Jlekcuka o Teme (mother-in-low/nephew/stepmother, etc.); MP 01, MP 02, MP
- JUYHbIE, 00bEKTHBIE U MPUTSIKATETHHBIE MECTOUMEHUSI. 06, MP0O7, MP 08,
I'pammamuxa: MP 09,
- MECTOUMEHUS JINUHBIE, IPUTSKATENBHBIE, YKa3aTeJIbHbIE, BO3BPATHBIE; I1P6 01, ITP6 02,
- MOJIaJIbHBIE TJ1aroJibl U TJIaroJibl, BRIMOJIHSIOMINE POJIb MOJAAIbHBIX. I1P6 03, OK 4, OK
B ToM 4nciie NPAKTHYECKUX 3aHATHI 6 9, JIPBS, JIPB 11
1.Jlomanaue o6s3aHHOCTH. OTHOIIIEHNE TTOKOJICHHH B CEMbE. 2
2. Cemeiinble Tpaauuuu. CBsI3b C NPEAbIIYIIMMH TOKOJIEHUSMH. 2
3. O61ieHue ¢ Ipy3bsiMH U OIU3KUMU. 2
CamocrositesbHas padorta: [IpoekT: cuenapuit TB nporpammsl 0 KU3HU MyOJIUYHON
MIEPCOHBI
Tema Ne 1.3 Bnew- | Conep:kaHue y4eOHOT0 MaTepuaJia 6 JIP 06, JIP 08,
HOCMb YenoeeKa. Jlexcuka: MP 02, MP 04, MP
Onucanue xapax- - Buemnocts yenoseka (high: shot, medium high, and tall/nose: hooked, crooked, etc.); 07, MP 08,
mepa - JInunsle kauecTBa yesioBeka (confident, shy, successful etc.) ITP6 01, TTP6 02,

- Ha3BaHwus npodeccuii (teacher, cook, businessman etc)
I pammamuxa:
- TIPOCTOE Hacrosiee BpeMmsi (0Opa3oBaHWE W (PYHKIIMHM B CTPAJATEILHOM 3aJIOTE;

ITP6 03, OK 4, OK
10, Jips 1, JIPB 8,
JIPB 18




YTEHHE U IPABOIMCaHNEe OKOHYAHUMN, CIIOBa-MapKephbl BpEMEHN );
- CTEIIEHU CPaBHEHUS MPUJIAraTEIbHbIX U UX IIPABOIHCAHUE,
06opoTsI to be going to u to be B HACTOSIIEM BPEMEHH.

B ToM yHcJie NPAaKTHYECKUX 3aHITHH 6
1.0nucanue BHEIIHOCTH YEI0BEKA. 2
2.006pa3oBanue, HAIMOHAIBHOCTh, KAU4€CTBA TUYHOCTH. 2
3. Onucanue xapakrepa. 2
CamocrositesibHasa pabora: Ilpesenrtamus: «Kakum gomkeH OBbITh HACTOSIIUI
npodeCCHOHAID)
Paznen 2. HNHocTpaHHbIii A3BIK 11 00IIMX 1eJ1eit 66 JIP 01, JIP 02, JIP
04, JIP 05, JIP 06,
JIP 07, JIP 08, JIP
09, JIP 10, JIP 11,
JIP 12, JIP 13, JIP
14, JIP 15,
MP 01, MP 02, MP
03, MP 04, MP 05,
MP 06, MP 07, MP
08, MP 09,
I1P6 01, ITPG 02,
I1P6 03, ITP6 04,
OK 4, 0K 9, OK
10, JIPs1, JIPB 5,
JIPB 8.
Tema Ne 2.1 Onuca- | CopepxaHue y4eO0HOro MaTepuaJia 6 JIP 02, JIP 06,
HUe xcunuua Jlexcuxa: JIP10, JIP14,
- 3nmanwus (attached house, apartment etc.); MP 06, MPO7,
- Kowmmuartsr (living-room, kitchen etc.); MP08, MP09,

- Oo6cranoBka (armchair, sofa, carpet etc.);

- Texuuka u obopyaosanue (flat-screen TV, camera, computer etc.);
- Ycnorus xxusnu (comfortable, close, nice etc.)

I'pammamuxa:

- 00opoTsI to be going to u to be B Oyaymem BpeMeHH;

- TepyHIHI;

- riaronsl ¢ nHGuHUTHBOM U repyHaueM (like, love, hate, enjoy..);

I1P6 01, ITP6 02,
[1P6 03, TIP6 04,
OK 4, OK 10, JIPB
1, JIPB11, JIPB 18




- IPEIJIOTH MECTa,
- obopor thereis/are;
- HEONpeIEIEHHBIE MECTOMMEHHMS SOme/any/one u uxX IPOM3BOIHBIE.

B Tom uucie MPAKTUHICCKUX 3aHATHIl

1.Anpec npoxuBanus. Onucanue 3nanusi. UHTepbep.

2.YcnoBusl IPOKUBAHUS. BBITOBBIE YCITYTH.

3.0mnucanue Koulepka  (34aHMe, OOCTaHOBKA, YCJIOBHUA  JKU3HHM, TEXHHUKA,
obopynoBanue). Onucanue KaOMHETa MHOCTPAHHOTO SI3bIKA

N NN

CamocrositesqbHasi padora: [Ipesenramus: «Moi KOJITEIK»

Tema Ne 2.2
Pabouuii oenv u
Cc60000HO€ 8pems

Coaep:xanue yueOHOro MaTepuaJa

Jlekcuka:

- Pyruna (go to college, have breakfast, take a shower etc.);

- Hapeuns (always, never, rarely, sometimes etc.)

I'pammamuxa:

- IIPEIUIOrH BPEMEHU;

- IIPOCTOE HACTOSIIlEE BpEMsT U IPOCTOE MPOJOJDKUTENbHOE Bpems (uX
oOpa3oBaHue M (QPYHKIUM B JCHCTBUTEIBHOM U CTPAJATEIbHOM 3aJI0re; YTCHHE U
MIPaBONKCAaHNE OKOHYAHUM );

- IJ1aroJ ¢ UHQPUHUTHBOM;

- cocjarareiabHOe HaKJIOHEHUE

- love/like/enjoy + Infinitive/ing, TUMIBI BOIPOCOB, CIOCOOBI BBIPAXKEHUSI OYIyILIEro
BPEMEHH.

B ToM 4nciie NPAKTHYECKUX 3aHATHI

1. PabGounii neHb.
2. Nocyr. Xo006u. AKTUBHBIN U TACCUBHBIN OT/IBIX.
3. MonosexHple CyOKYIBTYpPBI M OpTaHU3aIHH.

N DNDND

JIP 02, JIP 04, JIP
06, JIP 10, JIP 14,
MP 02, MP 04, MP
05, MP 06, MP 07,
MP 08, MP 09,
T1P6 01, TIP6 02,
T1P6 03, TIP6 04,
OK 4, OK 10, JIPs
1, JIPg 5, JIPs 8

CamocTosiTenbHasi padorta: [pesentanus: «Xo00H 3Be31 0y OM3HECa»

Tema Ne 2.3
T'opoockas u cenv-
CKas HCu3Ho.

Conep:kanue y4eOHOTo MaTepuaa

Jlekcuka:

- npesutoru Hanpasnenus (forward, past, opposite etc.);

- Mecra B ropone (City centre, church, square etc.);

- Tosapsr (juice, soap, milk, bread etc.);

- Buasl MarasuHoB u otaensl B Marasune (Shopping mall, department store, dairy
produce etc.)

I pammamuxa:

JIP 02, JIPO7,
JIPQ9, JIP10, JIP11,
MP 01, MP 02, MP
05, MP 06, MP 07
I1P6 01, ITPG 02,
ITP6 03, ITP6 04,
OK 4, 0K 10, JIPB
5,JIPB &, JIPB 11




- MoJalibHbIE TJIarojbl B 3TUKETHBIX (Gopmynax (Can/ may | help you?, Should
you have any questions . . ., Should you need any further information)

- CrelUaIbHbIC BOIPOCHI;

- BONIPOCUTENIbHBIE TpeiokeHuss — ¢Gopmyasl  BexumBoctu  (Could  you,
please?Wouldyoulike? Shalll..?);

- IIPEJIOTH HAIPABJICHHUS,

- Hapeuusi, 0003HAYAIOIINE HAIPABJICHHE.

B ToM 4unciie NPaKTHYeCKUX 3aHATHH 6
1.0coGeHHOCTH TPOKUBAHMS B TOPOJICKOM U CEITLCKOW MECTHOCTH. 2
2.Mudpactpykrypa. Kak cripocuTs U yka3atb J0pory. 2
3.Mos Majast poJuHa. 2
CamocrositesabHas padora: [Ipoekt: «llyreBoauTens 1o pogHOMY rOpoay»
Tema Ne 2.4 Coaep:xanue y4eOHOIro MaTepHuaJia 4 JIP 07, JIP10,
Iloxkynku Jlexcuxa: JIP11, JIP13, JIP14,
- BubI MarasuHoB (department store, shopping moll etc); MP 01, MP 02, MP
- tosapsl (butter, sandwich a bottle of milk etc.) 03, MP 04, MP 05,
I'pammamuxa: MP 07, MP 08, MP
- CYILIECTBUTENIbHbIE UCUUCIIIEMbIE U HEUCUHCIISIEMBIE; 09,
- ymorpebsiienne cioB  many, much, a lot of, little, few, a few I1P6 01, TTPG6 02,
CYIIIECTBUTEIIbHBIMU; 11P6 03, I1P6 04,
- apTUKIIU: ONPEIEICHHBIN, HEONIPEACIECHHBIN, HYJIEBOM; OK 9, OK 10, JIPB
- YTEHUE apTUKJICH; 1, JIPB 5, JIPB 8,
- apudMeTHUeCKue EHCTBUS U BBIYMCIICHHUS. JIPB 11
B ToM 4nciie IPAKTHYECKUX 3aHATHI 4
1. Bunbl Mara3auHoB. ACCOPTUMEHT TOBAPOB. 2
2. CoBepIlIeHHE MOKYIIOK. 2
CamocrositesbHas pabora: CoctaBuTh TabauIy: «Buasl MmarasuHa»
Tema Ne 2.5 Coaepxanue yueOHOro MaTepuaa 6 JIP 07, JIP10,
Eoa Jlexcuxa: JIP11, JIP13, JIP14,

- ena (egg, pizza, meat etc);

- criocoOw! ipuroToBieHus iy (boil, mix, cut, roastetc);

- npo6wu (1/12: one-twelfth)

I'pammamuxa:

- o0pa3oBaHNE MHOXXECTBEHHOTO YHCIAa C TOMOINBIO BHEIIHEH U BHYTPEHHEH
bnexcun;

MP 01, MP 02, MP
03, MP 04, MP 05,
MP 07, MP 08, MP
09,

TIP6 01, ITP6 02,
T1P6 03, TIP6 04,




- MHOXCECTBCHHOC YHUCJIO CYIICCTBUTCIIBHBIX, 3aUMCTBOBAHHBIX U3 I'PECUCCKOro U
JJaTUHCKOI'O A3BIKOB,

- CYIICCTBUTCIILHBIC, UMCIOIIME OJIHY (bOpMy JIs CIUHCTBCHHOIO H
MHOKCCTBCHHOI'O 4MCJia,

- YTCHUC U IIPAaBONMCAaHUC OKOHYAHHIM.

OK 9, OK 10,
JIPB8, JIPB 11, JIPB
18

B ToM yHc/ie MPaKTHYECKUX 3aHITHH 6
1.CrtocoObI IPUTOTOBJICHHS TTHIIIH. 2
2. Tpaguuuu nutanus. B kade, B pecropane, B CTOJIOBOIA. 2
3.Ena nmosie3nast u BpeaHasi. 2
CamocrositesbHass padora: [loaroroButs cooOmenue: «Tpagunuu nuraHus B
pa3HbIX CTpaHaX»
Tema Ne 2.6 Coaep:xaHue yueOHOro MaTepuaJa 8 JIP 02, JIP 05, JIP
300posve u cnopm Jlexcuka: 10, JIP11, JIP12,
- nekcuka o teme (healthy-unhealthy, parts of body); JIP15,
- [TpaBunbHoe nutanue (diet, protein etc.); MP 01, MP 02, MP
- Hassanus BumoB criopra (football, yoga, rowing, etc.); 03, MP 04, MP 05,
-JIeKCcHKa 1o TeMe (running nose, catch a cold, etc.). MP 06, MP 07, MP
I'pammaruka: 08, MP 09,
- mpocToe mporueamnee Bpems (oOpa3oBaHre W (YHKIMH B JCHCTBUTEIHLHOM H I1P6 01, TTP6 02,
CTpajaTrenpHOM 3ajore. UTeHHe U TMpaBOMMCAHWE OKOHYAHWN B HACTOSIIEM W 11P6 03, I1P6 04,
npouenmeM BpeMeHu. CioBa — MapKepbl BpEMEHH ) OK4,0K 10, JIPB1,
- IIPaBUJIbHBIE Y HENPABWIIBHBIE TJ1ar0JIbl JIPB 5, JIPB 8
- ycnoBHble nipeoxenus I, 11, 111 tunos;
— npsiMasi peyb.
B ToM yHc/ie NpaKTHYECKUX 3aHATHI 8
1.310poBbIit 00pa3 KU3HH. 2
2.®Duznueckas KyJbpTypa U CIOpT. 2
3. 3ansaTus pU3MUECKON KYIbTYPHI. 2
4. Tlocemenue Bpaya. 2
CamocrositesbHast pa6ora: [Ipesentarnus: «310poBbIi 00pa3 KU3HI»
Tema Ne 2.7 [lyme- Conep:kaHue y4eOHOIro MaTepuaJa 6 JIP 02, JIP 07, JIP

mwecmeus

Jlekcuka:

—Bubl nytemectsuit (travelling by plane, by train etc.);
- BugbI Tpancnopra (bus, car, plane etc.)

I'pammamuxa:

09, JIP 10, JIP11,
MP 01, MP 02, MP
05, MP 06, MP 07,
ITP6 01, TTPG 02,




- HACTOSIIIee COBEpIIEHHOE JeicTBUE (0Opa3oBaHue U (PYHKIIUU B JIEHCTBUTEIb-
HOM U CTpaJaTeIbHOM 3aJI0Te; CII0Ba — MapKepbl BPEMEHH );

- WH()UHUTHB, €T0 (HOPMBI;

- HEoTpeIeNICHHbIC MECTOUMCHUS;

- 0o0pa3oBaHUe CTETNICHEH CpaBHEHUS HAPEUHA;

- Hapeyusi MecTa.

ITP6 03, T1P6 04,
OK 4, OK 9, OK
10, JIPB 5, JIPB 8,
JIPB 11, JIPB 18

B TOM 4ynciie NpaKTHYECKUX 3aHATHI 6
1.Oxckypeunn. Ilyremectsus. [IpaBuia sTukera B pa3HbIX CTpaHax. 2
2. CpezctBa nepeBHKEHUs, TPAHCIIOPT. 2
3. locTonpuMeyaTeIbHOCTH. 2
CamocrosiTejibHast padora: [IpeseHTanus 0qHOrO U3 JTIOOMMBIX TYPUCTCKUX HAIpPaB-
JICHUM.
Tema Ne 2.8 Coaep:xanue y4eOHOIro MaTepHuaJia 8 JIP 01, JIP 02, JIP
Poccuiickan @eoe- Jlexcuxa: 04, JIP 05, JIP 06,
pauus - rocyIapcTBEHHOE YCTPOMCTBO (government, presidentetc.); JIP 10,
- moroja u knumar (wet, mild, variable etc.). MP 02, MP 03, MP
I'pammamuxa: 04, MP 05, MP 06,
- cpaBHUTEIBHBIE 000pOThIthan, as...as, not so ... as; MP 07, MP 08, MP
- yCIIOBHBIE Tpeoxenus B opunuansHoi peun (It would be highly appreciated 09,
if you could/can); I1P6 01, ITP6 02,
— IMACCUBHBIN 3aJI0T, I1P6 03, ITP6 04,
- used to +the Infinitive structure. OK 4, 0K 9, OK
B TOM uynciIe NpaKTHYECKUX 3aHATHI 8 10, JIPB 1, JIPB 8,
1.I'eorpaduueckoe nojaoxeHue, KINMaT, HaCeJICHHE. 2 JIPB 11
2. HatmonanbHbie cUMBOJIBL. [lonmuTHYECKOE U SKOHOMUYECKOE YCTPOMCTRO. 2
3.0cHOBHBIE AOCTONpUMeYaTeIbHOCTH. MockBa — ctoiuia Poccumn. 2
4. Moti ropo. 2
CamocrositesibHas padora: [Ipesentanus: «'ocynapcTBeHHOe ycTpolicTBO Poccum»
Tema Ne 2.9 Conep:kanue y4eOHOTo MaTepuaa 8 JIP 02, JIP 06, JIP




Cmpanwst uzyuaemo-
20 A3bIKA

Jlexcuxa:

- rocyaapcTBeHHOe ycrpoicTBo (government, president, Chamber of parliament
etc.);

- norona u kaumar (wet, mild, variable etc);

- Dkonomuka (gross domestic product, machinery, income etc.);
-nmocronpumeuarenbHocTH (Sights, Tower Bridge, Big Ben, Tower etc)

I'pammamuxa:

- ApTUKIIA C TeoTpaduIeCKIMH Ha3BAaHUSIMU;

- KOCBCHHAasA pC€yb,

- Ipoule/liee COBEpIICHHOEe jelictBue  (oOpa3oBaHue M (QYHKUIMU B
HeﬁCTBHTCHLHOM " CTPAAaTCIIbHOM 3aJI0Ic; CJI0OBa — MAapPKCPbI BpeMeHI/I).

07, JIP 08, JIP 10,
MP 02, MP 03, MP
04, MP 05, MP 06,
MP 07, MP 08, MP
09

T1P6 01, TIP6 02,
T1P6 03, TTPG 04
TPy 03, OK 4, OK
9, OK 10, JIPs 5,
JIPs 8, JIPs 11

B ToM yHc/ie NPaKTHYECKUX 3aHITHH 8

1. BemukoOpuranus  (reorpaduyueckoe  IOJOKEHHE, KJIMMaT, HaceleHHue; | 2

HAI[MOHAJIbHBIC CUMBOJIBI; MIOJINTHYECKOE U SKOHOMUYECKOE YCTPOMCTBO). 2

2. BenukoOpuTanus (KpymHble TOpoa, JOCTONPUMEYaTeIbHOCTH ).

3. CIIA (reorpaduyeckoe TOJOKEHUE, KITMMAT, HACeIICHUE; HAIMOHAILHBIC CUMBOJIBI; | 2

MOJMTHYECKOE M IKOHOMHUYECKOE YCTPOHCTBO).

4. CHIA (xpymHbIe ropoJia, TOCTOIPUMEUATEeIIbHOCTH). 2

CamocrositesbHas padora: [Ipesentanus: «JlocronpumeyarenbHoctu JIoHmOHA»
Tema 2.10. Coaepxanue yueOHOro MaTepuaa 8 JIP 01, JIP 02, JIP
Tpaouyuu Poccuu u | Jlexcuxa: 04, JIP 05, JIP 06,
aAH2I102080pAUUX - KOJINYECTBEHHBIE U MOPSAAKOBBIE YHNCIUTEIBHBIE; JIP 07, JIP 08, JIP
cmpan - 0003HaYeHHE TO/I0B, 1T, BPEMEHH, IIEPUOJIOB; 09, JIP 11, JIP 13,

- MECSLIbI, THA HEACIIN. JIP 15,

I'pammamuxa: MP 01, MP 02, MP

- MPEVIOTH BPEMEHMU; 03, MP 04, MP 05,

- YUCIIUTENIbHBIE KOJIMYECTBEHHBIE U MOPSAIKOBBIE; MP 06, MP 07, MP

- 0003Ha4YeHHE TOJI0B, AT, BpEMEHH, IEPUO/IOB; 08, MP 09,

- npoulenniee MNpoAODKUTENbHOE JeiicTBue (oOpa3oBaHue U (QYHKUMU B I1P6 01, TTIP6 02,

JEHCTBUTENLHOM U CTPAJATEIbHOM 3aJI0T€; CJI0OBAa — MapKephl BPEMEHH). I1P6 03, TTIP6 04,

B TOM unciie NpaKTHYeCKUX 3aHATHI 8 OK 4, OK10, JIPB

1.06b14an Hapo0B Poccuy M aHITIOrOBOPSAIIMX CTPAH. 2 1, JIPB 5, JIPB 8,

2. Tpaguuuu HapoaoB Poccun. 2 JIPB 11, JIPB 18

3. Tpanuuuu HApOJAOB AaHTIOTOBOPSIINX CTPAH. 2

4.IToBepbst Hapo10B Poccuy U aHTIIOrOBOPSIIIIMX CTPAH. 2




\ CamocrosiTesbHas padora: [Ipesentanus ogHoM U3 OPUTAHCKUX TPaAUIIHI

Ilpogheccuonanvno opuenmuposannoe cooepicanue

Pasznea 3. HNHocTpaHHbIii SA3BIK IS CHIENUAJBHBIX HeJIei 34 JIP 01, JIPOZ2,
JIP04, JIPO5, JIPO6,
JIPO7, JIP08, JIP09,
JIP11, JIP13, JIP15,
MP 01, MP 02, MP
03, MP 04, MP 05,
MP 06, 07, 08, 09
ITP6 01, TTIPG 02,
I1P6 03,
I1P604,,0K 4,0k
9,0K 10, JIPB 1,
JIPB 5, JIPB 8
Tema 3.1 Ooyuenue | CopepxaHue y4eOHOro MaTepuaJia 4 JIP 04, JIP 05, JIP
6 Ko11eoduce Jlexcuka: 07, JIP 09, JIP 13,
- mpohecCHOHATBLHO OPUECHTUPOBAHHAS JICKCHKA; MP 01, MP02,
- JIEKCHUKA JIEJI0BOTO OOIIEHYS. MPO03, MPO04,
I'pammamuxa: MPO5, MPO6,
- [PaMMAaTHYECKHE CTPYKTYPbI, THITUYHBIC JUIST HAYYHO-TTOMYJIIPHBIX TEKCTOB. MPO07, MPO08,
B TOM 4nciIe NPAKTHYECKUX 3aHATHIA 4 MPO09,
1. CoBpeMEeHHBII KOJUTEIK. 2 I1P6 01, ITP6 02,
2. OCOOEHHOCTH MOATOTOBKH O CIIENUATBHOCTH. 2 ITP6 03, ITPG 04,
OK 9, OK 10, JIPB
1, JIPB 8, JIPB 11
CamocrositesbHas padora: [Ipesentanus «O06 0COOEHHOCTSX CIEUATEHOCTHY
Tema 3.2Hayuno- Coaep:kanue yue0HOro MaTepuaia 10 JIP 04, JIP 09, JIP
mexHuueckuu npo- | Jlexcuka: 14,
epecc - Buzsl Hayk (science, physics, chemistry etc.) MP 01, MP 02, MP
- Tpo(heCcCHOHANTBHO OPUEHTHPOBAHHAS JIEKCHKA. 03, MP 04, MP 05,
TI'pammamuxa: MP 07, MP 08, MP
CTpaJaTeNIbHBIN 3aJI0T, TPAMMATHYECKHUE CTPYKTYPhI MTPEIOKEHU N, THITMYHBIC JIJIS 09,
HAYYHO-TIONYJISIPHOTO CTHJIS. I1P6 01, ITP6 02,
B ToM unciie npakTHYeCKUX 3aHSITHI 10 11P6 03, TIP6 04,




1. Joctmxkenus B 006JaCTH MOJICITUPOBAHUS U TEXHOJOTHUHN IIBEHHBIX U3CITUM. 2 OK4,0x 10, JIP=BS,
2. OtpacneBblie BHICTaBKU 2 JIPB 11, JIPB 18
3. TexHoyoruu B npo(ecCHOHaIbLHOM NS TEIIbHOCTH. 2
4. CoBpeMEHHbIE HAPABJIECHUS MOJIECITUPOBAHUS 2
5. [Ipo6iieMbl TeopeTnyeckoro odbecrneyeHus npoiecca NpOoeKTUPOBAHUS COBPEMEHHON | 2
OJICHKTBI
CamocrositeabHas padora: [Ipesenranus: « Texuuueckuii nmporpecc B POy
Tema Coaep:kaHue y4ueOHOTro MaTepuaa 8 JIP 04, JIP 09, JIP
3.3lpombumnennvie | o cuxa: 14,
mexnonocuu - Mamwmnel u Mexanusmel (machinery, enginery, equipment etc.) MP 01, MP 02, MP
- TlpomsItenHoe 06opynosanue (industrial equipment, machine tools,benchetc.) 03, MP 04, MP 05,
Tpammamuka: MP 07, MP 08, MP
- TPAMMATHYECKUE CTPYKTYPBI, THITMYHBIC JJIsl HAYIHO-TIOMYJIIPHBIX TCKCTOB. 09,
B ToM yuc/ie NPaKTHYECKUX 3aHATHH 8 11P6 01, I1P6 02,
I1P6 03, TTP6 04,
1. MoaenupoBanue u XyJA0KecTBeHHOe opopmiieHne o1exabl. OCHOBHbIE TEHIACHIIMH. | 2 OK 4. OK 9. OK
2. IIpoMbIlLIEHHOE 000PYJOBAHUE. ) 10 H’PB ) JiPB 3
3. Pabora Ha npousBoacTBe. OCHOBBI MOJICTHPOBAHUSI. 2 HI;B 11 ’ ’
4. Konkypcol npodeccuonansaoro mactepersa WorldSkills 2
CamocrositesbHas padora: [lokian no teme «lIpoMeinienHbie TexHoIOruu 218eka»
Tema 3.4 H3eecm- Coaep:kaHue y4e0HOro MaTepuaa 6 JIP 04, JIP 09, JIP
Hble yuenvle Jlexcuxa: 14,
- BUIbI Hayk (Science, sociology and etc.) MP 01, MP 02, MP
- Ipo¢heCCUOHAILHO OPUEHTHUPOBAHHAS JIEKCHKA. 03, MP 04, MP 05,
I'pammamuxa: MP 07, MP 08, MP
CTpaJaTeNbHBIA 3aJ0T, TPaMMAaTHYECKUE CTPYKTYPHl MPEATOKEHUHN, TUIHYHBIC IS 09,
HAy4YHO-TIONYJISIPHOTO CTHIISL. I1P6 01, TTIP6 02,
B ToM yunciie MPAKTHYECKHUX 3aHATHH 6 I1P6 03, TTP6 04,
1. Toctuxenus Hayku. MCroabp30BaHie UMUTALMOHHOIO MOJEIMPOBAHUS /IS [TOBbI- 2 OK 4, OK 10, JIPB
meHust 9QpPEeKTUBHOCTH MIBEHHOTO MTPOU3BOJICTBA 2 1, JIPB 5, JIPB 18
2. OtpacneBbie BEICTAaBKH 2

3. M3BecTHBIE MOJIENIbEPHI MUpa

CamocrosiTesbHas padora: Jloxknan: «Beimaromnuecs moaenbepsl 21 Beka




Tema 3.5 Conep:xaHue yueOHOro MaTepuasa 6 JIP 01, JIP 02, JIP
Ilpogpeccuonanvusie | Jlexcuka: 04, JIP 05, JIP 06,
mpebdosanusn - mpohecCHOHATBLHO OPUECHTUPOBAHHAS JICKCHKA,; JIP 07, JIP 08, JIP
- JIEKCHKA JEJIOBOr0 OOIIECHHUS. 09, JIP 11, JIP 13,
I'pammamuxa: JIP 15
-repyHANIA, UHQUHUTUB. MP 01, MP 02, MP
B ToM yHcJ/ie MPaKTHYECKHUX 3aHATHH 6 03, MP 04, MP 05,
1.Cnenuguka paboThl O CIENUATLHOCTH. «TE€XHOJIOT-KOHCTPYKTOP» 2 MP 06, MP 07, MP
2. OCHOBHBIC IPUHIHITBI ISITEIBHOCTH T10 CIIEIHATBHOCTH. «TEXHOIOT-KOHCTPYKTOP» | 2 08, MP 09,
3.IlpodeccroHaNbHBIE HABBLIKU U yMEHHMS [0 CIIENUATEHOCTH «TEXHOJIOr-KOHCTPYKTOPY | 2 ITP6 01, ITPG 02,
I1P6 03, T1P6 04,
OK 4, 0K 9, OK
10, JIPB 5, JIPB 8,
JIPB 11
CamocTosiTebHast padora: [IpesenTanus: «DTUKET MOJIOJOTO CIICIUAINACTAY.
IIpome:xkyTouHas arrecranus (AuddepeHuMpPOBaHHBIN 3a4eT) 1

Bcero:

117




3. YCJOBUS PEAJIM3AIIAU ITIPOTPAMMBI YYEBHOM JJUCHUILJIUHBI

3.1.0cBoeHue mporpamMmbl Y4eOHOW IUCHUILIMHBI «HOCTpaHHBIN S3BIK» OCYIIECTBIIAETCS B
I'BIIOY KK «KT32K», peanusyromiero o0pa3oBareibHy0 MPOrpaMMy CpeIHero oomero oopa3oBaHus B
npenenax ocBoeHuss OIIOII CIIO na 6aze OoCHOBHOro oOImIero oOpa3oBaHuUs, B y4eOHOM KaOWHETe
«AHIIMICKUH S3bIKa», B KOTOPOM MMEETCs CBOOOIHBIN 1ocTyn B IHTepHET BO BpeMsl y4eOHOT0 3aHATHUS
U B IIEpUO/I BHEYUYEOHOU JeSITeIbHOCTH 00Y4arOIIUXCsl.

[Tomemnienue kabuHeTa yaoBieTBOpsaeT TpeOoBaHUsIM CaHUTAPHO-3IUAEMUOJIOIMUECKUX TIPABUI U
HopMmatuBoB (CanlluH 2.4.2 Ne 178-02) m ocHameHO TUIOBBIM 00OpYyIOBaHHWEM, YKa3aHHBIM B
HACTOSIIIMX TpPeOOBaHUAX, B TOM YHCJIE CHEHUATM3MPOBAHHOW y4eOHOW MeOenbi0 W CpencTBaMH
00y4YeHHs, JOCTATOUHBIMU JIJIs1 BBIIOJTHEHUSI TPEOOBAHMI K YPOBHIO MOJTOTOBKH 0OYYaIOIIMXCS.

B kabuHere mMeeTcs B HAIWYMH MYJIBTUMEIUITHOE 00OpyIOBaHUE, TOCPEICTBOM KOTOPOTO
Y4aCTHUKHU 00pa30BaTeNbHOrO Mpoliecca MPOCMATPUBAIOT BU3YAIbHYI0 HH(POPMAIUIO 10 HHOCTPAHHOMY
A3BIKY, CO3/Ial0T MIPE3EHTAIINH, BUIEOMAaTEPHAIIbl, UHbIE TOKYMEHTHI.

B coctaB y4eOHO-METOOMYECKOTO W MaTepUaIbHO-TEXHHMUYECKOTO OOECHEYeHHUs MPOrpaMMBbl
yueOHOM TUCIUITUHBL « THOCTpaHHBIN S3BIK» BXOST:

TexHuueckue cpencTBa 00ydeHus:

- MHOTO()YHKIIHOHATbHBIA KOMILIEKC MPETIOAaBaTEIs;

- HarIIHBIE TMOCOOMS (KOMIUIEKTHI Y4YeOHBIX TaONUI], IUIAKAaTOB, IMOPTPETOB BBIIAIOIIMXCS
YUYE€HBIX, [I03TOB, NHUCATENIEH)

- UH(pOPMAIIMOHHO-KOMMYHHUKATHBHBIE CPEJICTBA;

- OubmoTeuHbId GOH.

B  Oubnuoreunslii ¢GoHI  BXOAAT  yueOHMKH, YyueOHO-meroanueckue KomiuiekTel (YMK),
o0OecrieunBaroOIIe OCBOCHUE Y4YeOHOW TUCHUIUTUHBI «/HOCTpaHHBIN S3BIK», PEKOMEHJOBAHHBIC WIIH
JOMYIICHHbIE JJIsl  WCIOJB30BaHUS B  MPO(ECCHOHAIBHBIX  00pa30BaTEeNbHBIX  OpPTaHU3AIMIX,
peanmu3yromux 00pa30BaTeNbHYI0 MPOTPaMMYy CpEIHEro oOmero oOpa3oBaHUs B Ipelenax OCBOCHUS
OIIOII CIIO na 6a3e 0CHOBHOTO 00111eT0 00pa30BaHUsI.

bubmmoteunsrii  (GOHI JOMONHEH OSHIMWKJIONEANUSMHU, CIPABOYHUKAMH, HAYYHOH W HaAy4dHO-
HOMYJISIPHOM, XyI0’KECTBEHHOM TUTEpaTypoi, yueOHbIMU TOCOOUSIMHU.

B nporiecce ocBoeHus: mporpaMMbl yaeOHOH TUCHMITIMHBI «VHOCTpaHHBIN A3bIK» 00y4aromuecs
UMEIOT BO3MOXKHOCTh JIOCTYNa K D3JEKTPOHHBIM Yy4eOHBIM MaTepuajaM, HUMEIoIIuecss B CBOOOJHOM
noctyne B cucteMe MHTepHeT (3J1eKTpOHHbIE KHUTH, TPAKTUKYMBbI, TeCTbl, MaTepuansl EI'D u ap.)

3.2. UadopmaninoHHoe odecrieueHre peaan3aluy IporpaMMel

3.2.1. OcHOBHBIE TIEYaTHBIEC U3AAHUS

1.AdanaceeBa, O.B. Anrnumiickuii B pokyce. 10 knacc. YueOnuk. ®I'OC ®I1/ O.B. Adanaceena,
A. Hymu, U.B. MuxeeBa. — Mocksa: I[IpocBemenue, 2018. — 248 c¢. — ISBN: 978-5- 09-068073-8. —
TeKkcT: HemocpeICTBEHHBIN.

2. AdanacneBa, O.B. Aurnumiickuii B pokyce. 11 knacc. Yueouuk. ®I'OC ®II/ O.B.Adanacsena,
H.dymu, U.B. MuxeeBa. — Mocksa: [IpocBemienue, 2018. — 240 c. — ISBN: 978-5-09-019656-7. -TekcT:
HEIOCPEICTBEHHBIN.

3. be3kopogaitnas I'.T., Koitpanckas E.A., Coxonosa H.1., JlaBpuk I'.B. PlanetofEnglish:

AJEKTPOHHBIA y4eOHO-METOANYECKU KOMIUIEKC aHIJIMUCKOro sizbika ans yupexaenuit CIIO. —
M., 2021. —256¢. — ISBN: 978-5-4468-9407-9. - Tekcr: HEMOCPEACTBCHHBIH.

3. buboneroBa M.3. Aurmmiickuii ¢ ymoBonbcTBueM. 10 kmacc. Yueoruk. I'OC OIT / M.3.
bubonerosa, E.E. badymmuc, H.J[. Caexxko. — Mocksa: [Ipoceemenue, 2020. — 216 ¢. — ISBN: 978-5-358-
20853-7. — TekcT: HemOCPEICTBEHHBIN.
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4. buboneroBa M.3. Aurmmiickuii ¢ ymoBosbcTBUEM. 11 kmacc. YueOnuk. ®I'OC OIT / M.3.
bubonerona, E.E. babymmuc, H.J[. Caexkxo. — Mocksa: [Ipocemenue, 2019. — 216 c¢. — ISBN: 978-5-358-
17772-7. — Tekct: HEMOCPEACTBCHHBIN.

5. Uepnuxosckas H.O. 200 nuanoroB Ha aHIVIMMCKOM SI3bIKE Ha BCE CIydyau >KU3HU IIOJ
penakmueit CtuBena OkcHepa. — M.Okemo, 2014. — 336¢. — ISBN: 978-5-699-64336-3

3.2.2. DIeKTPOHHBIE U3JIaHUS

1. KymmoBa, A. K. AHMMIACKUN S3BIK 11 MEHEKepoB U joructoB (B1-B2) : ydueOnuk u
MPaKTUKYM JJIS cpenHero npodeccuoHanpHoro odpazosanus / A. K. Kymnmosa, JI. A. Kosznoga, 10. I1.

Bonwmenn ; monx o6Omeit penakumeirt A. K. KymmoBoi. — 2-e¢ wsn., ucmp. u jgon. — MockBa
WznarensctBo HOpaiit, 2022. — 355 c. — (IIpodeccuonanproe obpazoanue). — ISBN 978-5-534-
09213-4. — Tekcr : anektpoHHbId // OOpa3zoBatenbHas tuiatdpopma IOpaiit [caiit]. — URL:

https://urait.ru/bcode/489867 (nara obpamenus: 20.02.2022).

2.MakapoBa, E. A. AHMIMHACKMHA A3BIK JUIsl FOPUCTOB M COTPYAHHUKOB IPAaBOOXPAHUTEIbHBIX
opranoB (A1-B1) : yueOHoe nocobue miis cpennero npodeccuonansHoro oopazosanus / E. A. Makapoga.
— Mocksa : U3zparensctBo FOpaiit, 2022. — 161 c. — (IIpodeccuonansnoe obpazosanue). — ISBN
978-5-534-09805-1. — Tekcr : anexkTponHsbIil / O6pazoBarensHas miardgopma FOpait [caiit]. — URL:
https://urait.ru/bcode/491275 (nara obpamenus: 20.02.2022).

3.Momnsira, E. B. Anrnmiickuii si3bIK 15 u3ydaronmx Typusm (A2-Bl+) : yueGHoe nmocobue st

cpenHero npodeccuonansHOoro oopasopanus / E. B. Momusira. — 6-¢ u3z., ucnp. u 1on. — Mocksa :
WzparensctBo HOpaiit, 2020. — 267 c. — (IIpodeccuonansroe obpazoanue). — ISBN 978-5-534-
11164-4. — Texkctr : snexTponHbli // OOpasoBarenpHas tatgpopma FOpait [caiit]. — URL:

https://urait.ru/bcode/456006 (mara obpamenus: 20.02.2022).

4. Crynnuxosa, JI. B. Anmmiickuil a3k B ToproBom zeine. EnglishinCommerce : yueOnoe
nocobue g cpeaHero npodeccruonanbHoro odpazosanus / JI. B. CtynHukoBa. — 2-¢ u3., nepepad. u
non. — Mocksa : M3natensctBo FOpaiit, 2022. — 216 c. — (IIpodeccuonansHoe oO6pazoBaHue). —
ISBN 978-5-534-12503-0. — TekcT : anekTpoHHbIH / O6pa3zoBarenbHas miatdopma KOpaiit [calT]. —
URL: https://urait.ru/bcode/495161 (nata o6pamenus: 20.02.2022)..

3.2.3. JIOTOJHUTEIbHBIC HCTOYHUKH

1. Buneoypoku B uHTepHET: [caiiT]. — OO0 «Mynbpruypok», 2020 — URL: http://videouroki.net
(mata obparmenust: 06.02.2022) — TekcT: 2JIeKTPOHHBIH.

2. Enumnas xkomtekius [udpoBeiX oOpasoBarenbHbIX pecypcoB. - URL: http://school-
collection.edu.ru/ (nara obpamenus: 08.02.2022). — TekcT: 2MEKTPOHHBII.

3. Nudopmanmonnas cucrema «EnuHoe OKHO JocTyma K oOpas3oBarenbHbIMpecypcam». - URL:
http://window.edu.ru/ (nata obpamenus: 02.02.2022). — TeKCT:3IEKTPOHHBIH.

4. Omnmnaiin-cnoBapu ABBYY Lingvo. - URL:http://www.abbyyonline.ru (maraobpamienus:
11.02.2022). — TekcT: 3JIEKTPOHHBIH.

5. Ownnmaita-cnmoBapu  Mynbetutpan». - URL:http:/www.multitran.ru  (mata oOpareHus:
11.02.2022). — TeKcT: JIEKTPOHHBI.

6. denepanbHbI TIEHTP WHPOPMAIIMOHHO-00pa3zoBatelbHbIX pecypcoB. - URL:http://fcior.edu.ru/
(mata obpamenus: 01.07.2021). - Pexxum goctymna: cBOOOIHBINA. —€KCT: AIeKTPOHHBIN.

7. Oumuxnonenus «bpuranHuka»: [caiit]. — Encyclop@diaBritannica, Inc., 2020 — URL:
www.britannica.com (aara obpamenus: 26.04.2020) — TekcT: 37eKTPOHHBIH.
8. CambridgeDictionariesOnline. - URL:http://dictionary.cambridge.or (mata oOpamicHus:

11.02.2022). — TeKCT: 3JIeKTPOHHBIH.
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9. MacmillanDictionary ¢ BO3MOXHOCTBIO TPOCIYIIATh IPOU3HOIIECHUE CJIOB:[calT]. —
MacmillanEducationLimited, 2009-2020 — URL: www.macmillandictionary.com (xara oOparicHus:
08.02.2022) — TeKcCT: AIIEKTPOHHBIH.

10. News in Levels. World news for students of English: [caiitr]. -
URL:https://www.newsinlevels.com (naraoopamenus: 06.02.2022) — TeKCT:371eKTPOHHBIIA.

21


http://www.macmillandictionary.com/

4. KOHTPOJIb 1 OHEHKA PE3YJIbTATOB OCBOEHUA

YYEBHOM TUCIUTILIVHBI

IIpeaMeTHbIE pe3ybTAThI
00y4eHust

MeToabl OIeHKH

ITP6 01

-IMCbMEHHBIH/YCTHBIH OMpOC (MOHOJIOTHYECKUE U AUATOTHYECKUE BbI-
CKa3bIBaHUs 10 TEMaM, COOOILCHUS-IPE3CHTAIINH);

- OLICHKA 3aJJaHUM JUIsl CAMOCTOSATEIbHON PadOThI;

- IUCbMEHHBIE/yCTHBIE AUKTAHTHI;

- BBINOJIHEHUE JOMAIITHUX 33JJaHU{ TPOOJIEMHOT0 XapakTepa.

I1P6 02

- MUCHbMEHHBII/YCTHBINA ONPOC (MOHOJIOTHYECKHE U TUATOTMYECKHE BbI-
CKa3bIBaHMS IO TEMaM, PEIICHHE KeHiCOB Ha OCHOBE IMPOYNTAHHBIX TEK-
CTOB, COCTABJICHHE AHTJIO-PYCCKOTO TEPMUHOIOTUIECKOTO CIIOBAPSI, CO-
OOLICHUSI-IPE3CHTALIUH);

-TeCTHpPOBAHUE;

- OLICHKA PE3YJIbTATOB CAMOCTOSTEIBHON PaOOTHI (JIOKJIAJ0B, IPOCKTOB,
y4€OHBIX UCCIEAOBAHNUN U T.[1.).

- oHJIaliH onleHuBaHue: https://docs.google.com/ https://learningapps.org/
https://puzzle-english.com/ https://www.britishcouncil.ru/

- BBINIOJIHEHHUE JOMAITHUX 33JJaHuil MPOOIEMHOro XapakTepa.

I1P6 03

- MUCHbMEHHBII/YCTHBINA OMPOC (MOHOJIOTHYECKUE U TUATOTMYECKHIE BbI-
CKa3bIBaHHUs 10 TEMaM, PELICHUE KEIICOB HA OCHOBE MPOYUTAHHBIX TEK-
CTOB, COCTABJICHHE AHIJIO-PYCCKOT0 TEPMUHOJIOTHYECKOTO CIIOBAps, CO-
OOLICHUSI-IPE3CHTALIUH);

- INCbMa JINYHOTO XapaKTepa;

-aHKeTa/3asBJICHUE;

-TECTUPOBAHHE;

- TBOPYECKHUE 3a/IaHHUs.

[1P6 04

- OIICHKA Pe3yJIbTaTOB CaMOCTOSITENIbHON pa0dOThI (JOKJIAJ0B, IPOEKTOB,
yueOHBIX MCCIEAOBAHUN U T.11.);

-HamMCcaHue YHIUKIONESINYECKON UM CITPABOYHOM CTaThU O POJTHOM
TOpO/JIe IO MPETIOKEHHOMY IIA0JIOHY;

- COCTaBJIEHUE PE3IOME.
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5. KOHTPOJIbHO-U3BMEPUTEJIbHBIE MATEPUAJIbI
(M0 ceUaIbHOCTH)
29.02.04 KoncmpyuposaHue, Mooenuposarue u mexHoaio2usi eetiHblx uzoeaull

5.1 Pe3yabTaTthl 00yuenus, periiamentupoBanubie ®I'OC COO u ¢ yyeToM NprMMepHOii 0CHOB-
HOI1 00pa3oBaTe/IbHOM MporpaMmmoi cpeanero oduiero oopasosanus (IIOOII COO)

Conepxxanue 0011e00pazoBaTeIbHON  AUCHUIUIMHBL  «HOCTpaHHBINH s3bIK» (0a30BbIA  ypo-
BCHB )HAMPABIICHO Ha JOCTHIKEHHE BCEX JUYHOCTHBHIX (maiee — JIP), metanpenmernsix (nanee — MP) u
npeametHsIx (nanee — [1P) pesynbraToB 00ydeHus, periiaMeHTHPOBAHHBIX (heaepaTbHBIM rOCy1apCTBEH-
HBIM 00pa30BaTeIbHBIM CTaHIAPTOM cpeaHero obmero oopazopanus (manee - PI'OC COO) u ¢ yuerom
MPUMEPHOW OCHOBHOM 00pa30BaTeIbHON MpOTrpamMMmbl cpeanero odmiero obpazoanus (mamee — [TOOII
COO0).

JIMYHOCTHBIE PE3yNbTaThl OTPAXKAIOT:

JIP 01. ChopMHpOBaHHOCTh POCCHUMCKOMN TPaKTaHCKON MACHTUYHOCTH, ATPHOTHU3MA, YBOKCHHS
K CBOEMY HapoAy, YyBCTBa OTBETCTBEHHOCTH Inepen PoauHOM, roplocTH 3a CBOW Kpaii, cBOK Poauny,
MPOILIOE U HACTOAIIEE MHOTOHAIIMOHAIBHOIO Hapoja Poccuu, yBakeHHe rocyaapcTBEHHBIX CHMBOJIOB
(repO, ¢nar, ruMH).

JIP 02. ChopMHupOBaHHOCTH TPAkKIAHCKON MO3UIMH KaK aKTUBHOTO U OTBETCTBEHHOTO 4JieHa POC-
CHUICKOro 00I1[eCTBAa, OCO3HAIOIIETO CBOM KOHCTUTYLMOHHBIE IpaBa U 00s3aHHOCTH, YBaXKalOIIEro 3aKOH
U TPaBOIOPSIOK, 00JaJa0IIEero 4YyBCTBOM COOCTBEHHOTO JOCTOMHCTBA, OCO3HAHHO MPHHUMAIOIIETO
TpaJMLIMOHHbIC HAIIMOHAIbHBIE U 00II€YEeIOBEYECKHE I'YMaHUCTUYECKUE U IEMOKPAaTUUECKUE LIEHHOCTH.

JIP 03. I'oToBHOCTS K ciykeHHI0 OTEUeCTBY, €ro 3aluTe.

JIP 04. ChopMupOoBaHHOCTH MUPOBO33PEHHS, COOTBETCTBYIOIIETO COBPEMEHHOMY YPOBHIO Pa3BH-
TUSl HayKU U OOILECTBEHHOM NPAKTHKH, OCHOBAHHOTO Ha JAMAJIOre KYJIbTYp, a TaKXkKe pasInyHbIX (HopMm
00IIECTBEHHOT'O CO3HAHMsI, OCO3HAHKUE CBOET0 MECTa B MOJIUKYIBTYPHOM MUDE.

JIP 05. ChopMHUPOBAaHHOCTh OCHOB CAMOPA3BUTHS U CAMOBOCIIMTAHUS B COOTBETCTBUU C 00IIICUE-
JIOBEYECKUMHU IIEHHOCTSIMH U WJeallaMU TPaKIaHCKOro OOIIecTBa; TOTOBHOCTh U CIIOCOOHOCTh K CaMo-
CTOSITENIBHOM, TBOPYECKON U OTBETCTBEHHOM JEATEIIBHOCTH.

JIP 06. TonepaHTHOE CO3HAaHUE U MOBEICHHE B MOJUKYJIBTYPHOM MHpE, TOTOBHOCTh M CHOCOO-
HOCTb BECTH JUAJIOT C IPYTMMH JIFOJIbMU, TOCTUTaTh B HEM B3aUMOIIOHMMAHUS, HAXOAUTh OOIINE eNU U
COTPYAHMYATh AJIS MX JIOCTH)KEHUS, CIIOCOOHOCTh MPOTUBOCTOSTH HAEOJIOTMU KCTPEMU3Ma, HallMOHA-
au3Ma, KceHopoOuu, TUCKPUMHUHALIMU 110 COLMAJIbHBIM, PEJIMTHO3HBIM, PACOBBIM, HAIIMOHAIBHBIM IMPH-
3HaKaM U JPYrUM HEraTUBHBIM COLIMAJILHBIM SIBIICHUSIM.

JIP 07. HaBbIKHM COTpPYJIHHUYECTBA CO CBEPCTHHKAMH, JETHbMU MIIAJIIIETO BO3PACTa, B3POCIBIMHU B
o0pa3oBaTeNbHON, OOIIECTBEHHO MOJE3HOM, y4eOHO-MCCIe0BaTEIbCKOW, MPOSKTHON U JAPYrHX BUAAX
JeSITENIbHOCTH.

JIP 08. HpaBcTBeHHOE CO3HaHHE U IOBEJEHHE Ha OCHOBE YCBOEHHS OOIEYETOBEYECKHX LEHHO-
CTeM.

JIP 09. 'oTOBHOCTb U CIIOCOOHOCTH K 00pa30BaHMIO, B TOM YHCIIE CaMOOOpa30BaHMIO, Ha MPOTS-
JKEHUH BCEH KU3HU; CO3HATEIbHOE OTHOLIEHHE K HEPEPHIBHOMY 00pa30BaHMIO KAaK YCIOBHIO YCIIEIIHOM
npodeccnoHaIbHON U 00IIECTBEHHOM 1€ TENbHOCTH.

JIP 10. DcTteTnueckoe OTHOILIEHUE K MUPY, BKJIIOYas 3CTETUKY ObITa, HAYYHOTO M TEXHUYECKOTO
TBOPYECTBA, CIIOPTA, OOIIECTBEHHBIX OTHOILICHHA.

JIP 11. [IpunaTHe u peanu3anuio IEHHOCTEH 3J0pOBOTO W O€30MacHOTO 00pasa >KM3HHU, MOTPeO-
HOCTH B (PU3MUECKOM CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUH, 3aHITUSAX CIIOPTUBHO-030POBUTEIBHON JEATENBHO-
CThI0, HEMPUATHE BPEIHBIX IPUBBIYEK: KYpEHUs, YIOTPEOJICHUS alIKOT0JIsl, HAPKOTUKOB.

JIP 12. bepexHoe, OTBETCTBEHHOE U KOMIIETEHTHOE OTHOLIEHHE K (PU3NYECKOMY M IICHXOJIOTHYe-
CKOMY 3/I0pOBbIO, KaK COOCTBEHHOMY, TaK U APYTUX JIFOJIeH, YMEHUE OKa3bIBATh MEPBYIO MTOMOIIIb.

JIP 13. Oco3HaHHbIi BeIOOp Oyaymieil mpodeccun U BO3MOXKHOCTEH peanau3alid COOCTBEHHBIX
YKU3HEHHBIX TIAHOB; OTHOILIEHUE K MPOodeCCHOHANBHON AESITEIbHOCTH KaK BO3MOXXHOCTH Y4acTus B pe-
IIEHUH JIMYHBIX, 0OLIECTBEHHBIX, TOCYapCTBEHHBIX, OOIIEHAIIMOHATIBHBIX TPOOIIEM.
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JIP 14. CdhopMHUPOBAHHOCTh JKOJOTUYECKOTO MBIILUICHUS, TOHUMAHUS BIHMSHHS COIUAIBHO-
SKOHOMMYECKHX MPOLIECCOB HA COCTOSIHUE MPUPOIHON U COIMAILHOM Cpebl; MPUOOpETEHNE OMbITa KO-
JIOTO-HAIIPABJIEHHOM 1EATEIILHOCTH.

JIP 15. OTBETCTBEHHOE OTHOUIEHUE K CO3/IaHUI0 CEMbU Ha OCHOBE OCO3HAHHOT'O IIPUHSATHUS LIEHHO-
CTEH CEMEHHOM KU3HH.

MeranpeameTHbIe Pe3ynbTaThl OTPAKAOT:

MP 01. YMeHnne caMOCTOSITENIbHO ONPEACIATh LEIU AeATEIbHOCTH U COCTABIATD TUIAHBI JICATEIb-
HOCTH; CAMOCTOSITEJIbHO OCYILIECTBISATh, KOHTPOJIUPOBATh U KOPPEKTUPOBATH JIEATEIBbHOCTh; MCIOJb30-
BaTh BCE BO3MOXHBIE PECYPCHI JIJIsl JOCTHKEHHSI TIOCTABJICHHBIX 1EJICH U pealin3alluu MJIaHOB ACsITEIbHO-
CTH; BBIOMPATDH YCIICUIHbIE CTPATETHH B PA3TUYHBIX CUTYALIUSX.

MP 02. YmeHue NnpoayKTUBHO OOLIATHCS M B3aUMOJIEHCTBOBATh B IPOLIECCE COBMECTHOM Aes-
TEJIbHOCTH, YUUTHIBATh MMO3ULIUU APYTUX YUYACTHUKOB AEATEIHLHOCTHU, 3PPEKTUBHO pa3pemiaT KOH(IIHK-
THI.

MP 03. Bnanenue HaBbIKaMHU TO3HABATEJIbHOW, Y4eOHO-HCCIICIOBATEILCKOW U MPOCKTHOM Jesi-
TETHHOCTHU, HaBBIKAMU pa3pelIeHHsI MPOOJIEeM; CIIOCOOHOCTh M TOTOBHOCTh K CAMOCTOSITEIIbHOMY TIOMCKY
METO/IOB pEUICHUS TPAKTUYECKUX 3a]1a4, IPUMEHEHHUIO Pa3JIUYHbIX METOJIOB IO3HAHUS.

MP 04. T0TOBHOCTh M CIIOCOOHOCTH K CAMOCTOSATEIBHOW WH(OPMAIMOHHO-TTO3HABATEIIBHOMN JIesI-
TEIbHOCTH, BIAJCHUE HABBIKAMH IOJY4YCHHUS HE0OXOauMoi MHGOpMalUu U3 CIOBaped pa3HBIX THUIIOB,
YMCHHE OPUCHTHPOBATHCS B PA3IMYHBIX UCTOYHUKAX WHPOPMAIUU, KPUTHUECKH OIICHUBATh U UHTEPIIPE-
TUPOBATh HH(GOPMALIUIO, TTOTYYAEMYIO U3 PA3TUYHBIX UCTOUHUKOB.

MP 05. YMeHue ucnonp30BaTh cpeicTBa HHHOPMAIIMOHHBIX 1 KOMMYHUKAITHOHHBIX TEXHOJIOTHIMA
B PELICHUH KOTHUTHBHBIX, KOMMYHUKATHUBHBIX U OPTaHU3AIMOHHBIX 33714 C COOI0/IeHuEM TpeboBaHU
OPrOHOMUKH, TEXHUKU OE30MaCHOCTH, TUTHCHBI, PECYpPCOCOCPEKECHHS, MPABOBBIX W ITHUYECKUX HOPM,
HOpM UH(GOPMAIIMOHHOMN 0€30MaCHOCTH.

MP 06. YMmenue onpenenat Ha3HaueHHE U QYHKIUU Pa3InYHbIX COL[UAIIbHBIX HHCTUTYTOB.

MP 07. YMeHne caMoCTOATENbHO OLEHUBATh U IPUHUMATDH PELICHUS, ONPEACIIAIONINE CTPATETUIO
MOBEJICHUS, C YUYETOM TPAXAAHCKUX U HPABCTBEHHBIX IICHHOCTEH.

MP 08. BiageHue s3bIKOBBIMH CPEICTBAMU — YMEHHUE SICHO, JOTMYHO U TOYHO M3JIaraTh CBOIO
TOYKY 3PEHHSI, UCII0JIb30BaTh a/ICKBATHHIE SI3BIKOBBIEC CPE/ICTBA.

MP 09. Bnanenue HaBbIKaMH MMO3HABAaTEIbHOU pedrieKCHMH KaK OCO3HAHUS COBEPIIAEMBIX eil-
CTBUM W MBICIIUTEIBHBIX MPOIIECCOB, UX PE3YJbTaTOB U OCHOBAHH, TPAHUI] CBOETO 3HAHUS U HE3HAHUS,
HOBBIX [TO3HABATENIbHBIX 3371a4 U CPEACTB UX JTOCTHKEHUSI.

[IpenmMeTHbIE pe3yabTaThl HA 6a30BOM YPOBHE OTPaXKaroT:

ITP6. 01. ChopmupoBaHHOCTH KOMMYHHUKATUBHOW MHOS3BIYHONW KOMITETEHIIUU, HEOOXOANUMOMN ISt
YCHENIHOW COLUAU3AIMN U caMOpealin3alliid KaK WHCTPYMEHTA MEXKYJIbTYpHOTO OOIIEHUS B COBpE-
MEHHOM MOJIUKYJITYPHOM MHpE.

[1P6. 02. Bnagenue 3HaHUSIMHU O COLMOKYJIBTYPHOU crieli(UKe CTpaHbl/CTpaH U3y4aeMOTo s3bIKa
U YMEHHE CTPOUTH CBOE PEUEBOE M HEPEUEBOE MOBEICHUE a/IEKBATHO ATOU crielupuKe; yMEHUE BT
oO11ee U pa3IMYHOE B KYJIbTYpPE POJIHOIN CTpaHbl U CTPAHbl/CTPaH U3y4aeMoro s3bIKa.

ITPG. 03. JlocTukeHne TOPOTOBOTO YPOBHS BIIAJICHUSI MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, TIO3BOJISIOIIETO BbI-
MyCKHUKaM OOIIAThCA B YCTHOM M MUChbMEHHOM (popMax, Kak ¢ HOCUTEISIMU U3y4aeMOr0 MHOCTPAHHOTO
SI3bIKA, TAK U C TPEJCTABUTENSAMHU APYTUX CTPAH, UCMOIB3YIONIUMH TaHHBIHA S3BIK KaK CPEJICTBO OOIIEHUSI.

[TP6. 04. ChopMHUPOBAaHHOCTh YMEHUS HUCIIOIB30BaTh MHOCTPAHHBIN SI3BIK KaK CPEACTBO MJIs TIO-
Ty4deHus WHGOPMALMK U3 WHOSI3BIYHBIX HCTOUYHHUKOB B 00pa3oBaTEeNbHBIX M CaMOOOpa30BaTEIbHBIX Iie-
JSIX.

JInyHOCTHBIE PE3ybTAThI, ONPEACICHHbIE TporpaMMoil Bociutanus oTpakaroT:

JIP 01. ChopMHUpOBaHHOCTH POCCUUCKON TpaXkTaHCKON MICHTUYHOCTH, MATPUOTHU3MA, YBAKEHUS
K CBOEMY Hapo/Jly, YyBCTBAa OTBETCTBEHHOCTH Iepes PoinHOM, TOpAOCTH 3a CBOM Kpaid, cBoto Poauny,
MPOILIOE U HACTOSIEEe MHOIOHAIMOHAILHOTO Hapoa Poccnn, yBaskeHne TocyJapCTBEHHBIX CHMBOJIOB
(repO, (hnar, ruMH).

JIP 02. ChopMHUpOBaHHOCTH TPaK1aHCKON MO3UIMH KaK aKTUBHOT'O U OTBETCTBEHHOTO 4JIeHa pOC-
CUICKOTO 00IIIeCTBAa, OCO3HAIOIIETO CBOM KOHCTUTYIIMOHHBIE MpaBa v 00I3aHHOCTH, YBAXKAIOIIETO 3aKOH
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U TPaBONOPSAIOK, 00JaNaAIONIer0 YYBCTBOM COOCTBEHHOTI'O JOCTOMHCTBA, OCO3HAHHO MPHUHUMAIOILETO
TpaJWLMOHHbIC HAIIMOHAIBHBIE U 001IeYeNIOBeYeCKIEe I'YMaHUCTUYECKHE U IEMOKPAaTUYECKUE LIECHHOCTH.

JIP 03. I'oToBHOCTS K ci1ykeHHI0 OTEUECTBY, €r0 3alIUTe.

JIP 04. ChopMUPOBaHHOCTh MUPOBO33PEHUS, COOTBETCTBYIOIIEIO COBPEMEHHOMY YPOBHIO pa3BH-
TUSI HAYKd U OOLIECTBEHHOW MPaKTHKH, OCHOBAHHOI'O HA JHAJOre KyJbTYp, a TAaKXKe Pa3IUYHBIX (HopM
0OIIECTBEHHOT'O CO3HAHMsI, OCO3HAHUE CBOETO MECTa B MOJIUKYJIBTYPHOM MUDE.

JIP 05. ChopMUPOBAaHHOCTh OCHOB CAMOPAa3BUTHS U CAMOBOCIIMTAHHUS B COOTBETCTBUU C O0IIIEYe-
JIOBEYECKUMHU IIEHHOCTSIMH U HJeallaMi T'pakJaHCKOTO OOIIECTBa; TOTOBHOCTh U CIOCOOHOCTh K CaMo-
CTOSITEJIBHOM, TBOPYECKOU U OTBETCTBEHHOMU JEATEIBHOCTH.

JIP 06. TonepaHTHOE CO3HAHUE WM TMOBEJACHUE B IMOJUKYJIHTYPHOM MHPE, TOTOBHOCTh M CIIOCOO-
HOCTb BECTH JUAJIOT C IPYTMMHU JIIOJIbMH, JOCTUTaTh B HEM B3aMMOINOHWMAHHMsI, HAXOIUTh O0IIUe LeTH U
COTPYIHUYATH JUIS UX JTOCTHXKEHUS, CIIOCOOHOCTh MPOTHUBOCTOSTH MAEOJIOTMH SKCTPEeMH3Ma, HallMOHa-
au3Ma, KCeHOPOOHH, TUCKPUMHUHALIMY N0 COLMAIbHBIM, PEIUTHO3HBIM, PACOBBIM, HALIMOHAJIBHBIM IpPHU-
3HAKaM U JPYT'MM HETaTUBHBIM COLUAJIbHBIM SIBJICHUSM.

JIP 07. HaBbIkd COTPYJIHHUYECTBA CO CBEPCTHHKAMH, JIE€TbMHU MIIAJIIIETO BO3PacTa, B3POCIBIMU B
0o0pa3oBaTenbHOl, OOIIECTBEHHO MOJE3HOM, Yy4eOHO-HCCIEA0BaTENbCKOM, MPOSKTHON U IPYTUX BHUIAX
JESITENIbHOCTH.

JIP 08. HpaBcTBeHHOE CO3HAHHE M IMOBEJIEHHUE HAa OCHOBE YCBOCHHUS OOIEYEIOBEUYECKUX LIEHHO-
CTen.

JIP 09. 'oToBHOCTB M cIIOCOOHOCTH K 00pa30BaHUIO, B TOM YHCIIE CaMOOOpPa30BaHUIO, HA MPOTSI-
YKEHUH BCEH KU3HU; CO3HATEIIbHOE OTHOILIEHUE K HENPEPHIBHOMY 00pa30BaHMIO KaK yCIOBHIO YCIIEITHON
npodeccuoHanbHOM U 00IIIECTBEHHOM 1eATEIbHOCTH.

JIP 10. DcTteTnyueckoe OTHOLIEHUE K MUPY, BKIIIOUYasi 3CTETUKY ObITa, HAYYHOI'O U TEXHUYECKOTO
TBOPYECTBA, CIIOPTa, OOIIECTBEHHBIX OTHOIICHUH.

JIP 11. [Ipunatue u peann3anuio IEHHOCTEH 3J0pOBOTO W O€30MacHOTrO 00pasa >KU3HHU, MOTPEO-
HOCTU B (PU3UYECKOM CaMOCOBEPIICHCTBOBAHUU, 3aHATHUSX CIIOPTUBHO-03JOPOBUTEIBHOM JIE€ATEIbHO-
CTbI0, HEMPUSATUE BPEIHBIX IPUBBIYEK: KYpEHUs, YIOTPEOJIEHUS alIKOT0JIsl, HAPKOTUKOB.

JIP 12. bepexHoe, OTBETCTBEHHOE M KOMIETEHTHOE OTHOIICHHE K (PU3NYECKOMY U TICUXOJIOTHYe-
CKOMY 3/I0pOBBIO, KaK COOCTBEHHOMY, TaK U JAPYTUX JIIOJel, yMEHHE OKa3bIBaTh NEPBYIO MOMOIILb.

JIP 13. Oco3HaHHbIH BeIOOp Oyayuieil mpodeccun U BO3MOXKHOCTEH peanau3alMd COOCTBEHHBIX
YKU3HEHHBIX TJIAHOB; OTHOILLIEHUE K MPOPECCHOHANBHON IEATEIbHOCTH KaK BO3MOXKHOCTH Y4acTusi B pe-
IIEHUH JINYHBIX, OOLIECTBEHHBIX, FOCYapCTBEHHBIX, O0OIEHAIIMOHATIBHBIX TPOOIIEM.

JIP 14. CdhopMuUpOBaHHOCTh SKOJIOTMUECKOTO MBIIUICHUS, TOHUMAHUs BIUSHHUS COIHAIBHO-
HSKOHOMHYECKUX MPOIIECCOB Ha COCTOSHUE MPUPOIHON U COLMANIBbHOM Cpefibl; MPHOOpETeHNe OMbITa KO-
JIOTO-HAIPABJIEHHOM IEATEIIbHOCTH.

JIP 15. OTBETCTBEHHOE OTHOIIEHUE K CO3JaHUI0 CEMbH Ha OCHOBE OCO3HAHHOIO MPUHATHUS LIEHHO-
CTEH CEMEHHOM KU3HH.
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5.2 KOHTPOJIbHO-N3MepUTe/IbHbIE MATEPHAJIBI 10 CTIENNATbHOCTH
29.02.04 Koncmpyuposanue, Mooeauposanue u mexHono2usi WUEetHbLX u30enull
KontponbHo-uzmepurensubie Mmatepuaisl (nanee — KUM) npencraBiieHbl B BUJI€ MEKIUCIUTTHHAPHBIX
3aJJaHUI 1 HaIlpaBJICHbI HA KOHTPOJIb KA4eCTBa U YIIPaBJIEHUE IPOLECCOM MPHOOPETEHUsI 00yUJaroUMU-
Csl HEOOXOAMMBIX 3HAHWI, YMEHUI, HABBIKOB U MTPOIECCOM (hOPMHUPOBAHHSI KOMITETEHITUH, ONIPE/ICIICH-
HBIX OCHOBHOM 00pa30BaTeIbHOM MpOrpaMMoi cpeiHero npodecCuoHaIbHOro 00pa3oBaHus Mo y4eOHOM
TUCHMILIUHE «HOoCmpanHblil s3b1K» TOCPEACTBOM TEKYILIETO KOHTPOJIS YCIIEBAEMOCTH, IPOMEKYTOUHON

arrecranueii. KM pa3paboTaH ¢ onopoif Ha CHHXpOHHU3UPOBAaHHBIE 00pa30BaTeNbHbIC PE3YIbTAThI U C
y4eToM NMpoeCcCHOHATBHON HAPaBICHHOCTH 00Pa30BaTEIBHOM MPOTPAMMBI JIJISl CIICIIHAIEHOCTH
29.02.04 Koncmpyuposanue, MoOeauposarue u mexHoio2usi WeetHulX u30enull

Konsbi o0pa3oBa- | ®opMa KOHTPOJIS M OLIEHUBAHUSA
Ne pasaena, TeJbHbIX pe3yJib- Texywuit TIpoMexKyTO4HAsL Bapuantsbi
TeMbI TAaTOB KOHTPOJIb ATTeCTAINS MEKTUCIHUTITHHAPHBIX
(JIP, MP, IIP, OK, 3aJaHuii
I1K)
Pazpean 1.
Tema 1.1. JIP 06, JIP 07, JIP | TecroBoe 3a- Huddepennmpo- | 1.CocTaBuTh peueBbie
3naxkomcmeo 08, JIaHue, BaHHBIN 3a4€eT KJIMILIE JEJIOBOTO JTH-
MP 02, [IpakTuueckoe KeTa
I1P6 01, ITPG 02, 3aJ]aHue
ITP6 03, OK 4, OK
10, JIps8, JIps 11,
JIpB 18
Tema Ne 1.2 Cempa. | JIP 01, JIPO4, Ompoc, Huddepenmmpo-
Cemeintnvte yenno- | JIPO5, JIP06, JIPO8, | [IpakTuueckoe BaHHBIN 3a4eT
cmu MP 01, MP 02, MP | 3amanue
06, MP0O7, MP 08,
MP 09,
[1P6 01, ITP6 02,
I1P6 03, OK 4, OK
9, JIPBS, JIPB 11
Tema Ne 1.3 Buew- | JIP 06, JIP 08, Ormpoc, Huddepenunpo-
HOCMb uenoeexa. MP 02, MP 04, MP | IIpaktuueckoe BAaHHBIN 3a4eT
Onucanue xapak- 07, MP 08, 3aJaHue
mepa ITP6 01, ITPOG 02,
I1P6 03, OK 4, OK
10, JIps 1, JIPB 8,
JIPB 18
Pasznen 2.
Tema Ne 2.1 Onuca- | JIP 02, JIP 06, Ompoc, Huddepenumpo-
Hue y»cunuuia JIP10, JIP14, [IpakTueckoe BaHHBIN 3a4eT
MP 06, MPQ7, 3aJaHue
MP08, MPO09,
ITP6 01, ITP6 02,
[1P6 03, ITP6 04,
OK 4, OK 10, JIPB
1, JIPBl1, JIPB 18
Tema Ne 2.2 JIP 02, JIP 04, JIP | Onpoc Huddepenmpo- | 1.CoctaBuTh pacmopsi-
Paobouuit oenv u 06, JIP 10, JIP 14, [IpakTuueckoe BaHHBLIN 3a4ET JIOK JIHS JIENOBOTO Ye-
Cc60000H0€ 8pems MP 02, MP 04, MP | 3amanmne JIOBEKA
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05, MP 06, MP 07,
MP 08, MP 09,
ITP6 01, ITPG 02,
I1P6 03, TTPG 04,
OK 4, OK 10, JIPB
1, JIPB 5, JIPB 8

Tema Ne 2.3
T'opoockas u cenb-
CKas JHCU3Ho.

JIP 02, JIPO7,
JIPO9, JIP10, JIP11,
MP 01, MP 02, MP
05, MP 06, MP 07
ITP6 01, ITPG 02,
I1P6 03, ITPG 04,
OK 4, OK 10, JIPB
5,JIPB &, JIPB 11

Omnpoc,
IIpakTrueckoe
3aJaHue

Huddepenumpo-
BaHHBIM 3a4eT

Tema No 2.4
Ilokynku

JIP 07, JIP10,
JIP11, JIP13, JIP14,
MP 01, MP 02, MP
03, MP 04, MP 05,
MP 07, MP 08, MP
09,

ITP6 01, ITP6 02,
ITP6 03, ITP6 04,
OK 9, OK 10, JIPB
1, JIPB 5, JIPB 8,
JIPB 11

TecroBoe 3a-
JTaHhe
[IpakTuyeckoe
3a/1aHue

Huddepenumpo-
BaHHBIHN 3a4eT

Tema Ne 2.5
Eoa

JIP 07, JIP10,
JIP11, JIP13, JIP14,
MP 01, MP 02, MP
03, MP 04, MP 05,
MP 07, MP 08, MP
09,

I1P6 01, ITPG 02,
ITP6 03, TTP6 04,
OK 9, OK 10, JIPB
8, JIPs 11, JIPB 18

Ormpoc,
[IpakTuyeckoe
3a/laHHe

Huddepenmmpo-

BaHHBIY 3a4YeT

1.CocraBuTh IUAIOT 110
TeMme: «/lemoBoli 00 B
pecTtopaHe»

Tema Ne 2.6
300poeve u cnopm

JIP 02, JIP 05, JIP
10, JIP11, JIP12,
JIP15,

MP 01, MP 02, MP
03, MP 04, MP 05,
MP 06, MP 07, MP
08, MP 09,

T1P6 01, TIP6 02,
T1P6 03, TIP6 04,
OK4,0K 10, JIPs
1, JIPs 5, JIPs 8

Ormpoc,
IIpakTrueckoe
3a/1aHHe

Huddepenunpo-
BaHHBIN 3a4YET

Tema Ne 2.7 Ilyme-
uecmeus

JIP 02, JIP 07, JIP
09, JIP 10, JIP11,
MP 01, MP 02, MP
05, MP 06, MP 07,
T1P6 01, TIP6 02,
T1P6 03, TIP6 04,

Ormpoc,
[IpakTrHueckoe
3aJjaHue

Huddepenuupo-

BaHHBINA 324YET

1.CocTaBuTh qUAJIOT 1O
Teme: «/lemoBas moes -
Ka 3a pyoex»
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OK 4,0K 9, OK
10, JIPB 5, JIPB 8,
JIPB 11, JIPB 18

Tema Ne 2.8
Poccutickaa Deoe-

pauusn

JIP 01, JIP 02, JIP
04, JIP 05, JIP 06,
JIP 10,

MP 02, MP 03, MP
04, MP 05, MP 06,
MP 07, MP 08, MP
09,

ITP6 01, ITP6 02,
ITP6 03, ITP6 04,
OK 4, OK 9, OK
10, JIPB 1, JIPB 8,
JIPB 11

Ormpoc,
[IpakTnueckoe
3aJjaHue

Huddepenmmpo-

BaHHBIN 324eT

Tema Ne 2.9
Cmpanwt usyuaemo-
20 A3bIKA

JIP 02, JIP 06, JIP
07, JIP 08, JIP 10,
MP 02, MP 03, MP
04, MP 05, MP 06,
MP 07, MP 08, MP
09

TIP6 01, TIPG 02,
IIP6 03, TIPG 04
TPy 03, OK 4, OK
9, OK 10, JIPs 5,
JIPs 8, JIPs 11

TecToBoe 3a-
JTaHHue,
IIpakTrueckoe
3aJlaHue

Huddepenmmpo-

BaHHBIN 3a4YeT

1.I1oAroTOBUTH JOKIAI
00 HCTOPHH TOPTOBIIHU C
AHTJIOSI3BIYHBIMU CTpa-
HaMHU.

Tema 2.10.
Tpaouyuu Poccuu u
aH2N102060PAULUX
cmpanu

JIP 01, JIP 02, JIP
04, JIP 05, JIP 06,
JIP 07, JIP 08, JIP
09, JIP 11, JIP 13,
JIP 15,

MP 01, MP 02, MP
03, MP 04, MP 05,
MP 06, MP 07, MP
08, MP 09,

I1P6 01, ITPG 02,
ITP6 03, TTP6 04,
OK 4, OK10, JIPB
1, JIPB 5, JIPB 8,
JIPB 11, JIPB 18

Ormpoc,
IIpakTrueckoe
3aJjaHue

Hudbdepenumpo-
BAHHBIN 3a4€T

Ilpogpeccuonanvno
OpUEHMUPOBAHHOE
cooepicanue

Ilpogheccuonanvn
0
OpuUeHmuposannoe
cooepirrcanue

Pazpea 3.

Tema 3.1 Obyuenue
6 Konneooice

JIP 04, JIP 05, JIP
07, JIP 09, JIP 13,
MP 01, MP02,
MP03, MP04,
MPO5, MPOS,
MPO7, MPO08,
MP09,

Omnpoc,
IIpakTueckoe
3a/1aHHe

Huddepenumpo-
BaHHBINA 3aYET

1. CocraBbTe IO 00pa3-
1y pe3toMe Jist
yCTpoiicTBa Ha paboTy
ABTOMEXaHHUKOM,

2. CocTaBbTE HIEANIL-
HOE€ pacluCaHue 3aHs-
THH 1O CIICIHATBHOCTH.

28




ITP6 01, ITPG 02,
ITP6 03, ITP6 04,
OK 9, OK 10, JIPB
1,JIPB 8, JIPB 11

Tema 3.2 Hayuno JIP 04, JIP 09, JIP | Omnpoc, Hudbdepennmpo- | 1.IIpoBeaure ananmm3
mexHuyeckuil npo- | 14, [IpakTuueckoe BaHHBIH 3a4eT OTEUYECTBEHHOTO U 3a-
2pecc MP 01, MP 02, MP | 3ananue PyOEKHOTO OTBITA MPO-
03, MP 04, MP 05, BEJICHUS MPOIAXK MPO-
MP 07, MP 08, MP JIYKTOB U YCIIYT;
09, 2.V3yueHue u aHanmu3
ITP6 01, ITP6 02, JUTEPATYPHI 10 OTpe-
[1P6 03, ITP6 04, JeJIeHNI0 (PMHAHCOBOTO
OK4,0x 10, JIPB 8, MTOJIOKCHMS 3aeMIIMKA -
JIPB 11, JIPB 18 FOPUIMYECKOTO JIULIA:
MOJIFOTOBKA aHHOTAIUI
cTaTeii, COOOIICHUI,
3aIuTa J0KIa10B, IIpe-
3CHTAIlHH;
Tema 3.3 IIpomwvuu- | JIP 04, JIP 09, JIP | Onpoc, Huddepennmpo- | 1./Joknan o mpomplii-
JICHHble MEXHOI10- 14, [TpakTHdeckoe BaHHBIN 3a4€T | JICHHBIX TEXHOJIOTHUSX B
2uu MP 01, MP 02, MP | 3aganue P® 21 Beka
03, MP 04, MP 05, 2.Ilpe3enTarus o mpo-
MP 07, MP 08, MP MBIIIICHHOCTH B PD
09,
[1P6 01, ITP6 02,
[1P6 03, ITP6 04,
OK 4, 0K 9, OK
10, JIPB 1, JIPB 8,
JIPB 11
Tema 3.4 H3zeecm- JIP 04, JIP 09, JIP | Ompoc Huddepenmupo- | 1.IToaroToBHUTH 3cce 0
Hble yueHble 14, [TpakTraeckoe BaHHBIN 3a4€T | BBIIAIOMIMXCS ACSITENAX
MP 01, MP 02, MP | 3amanue Poccuiickoil Hayku.
03, MP 04, MP 05, 2.Counnenue: «Hayu-
MP 07, MP 08, MP HO-TEXHUYECKUH TPO-
09, rpecc Oyaymiero»
ITP6 01, ITP6 02,
[1P6 03, ITP6 04,
OK 4, OK 10, JIPB
1, JIPB 5, JIPB 18
Tema 3.5 JIP 01, JIP 02, JIP | Onpoc Hudbdepentmpo- | 2./Joknan o Oymyeit
Ilpogpeccuonans- 04, JIP 05, JIP 06, | IIpaktnueckoe BaHHBIN 3aueT | mpodeccun.
Hble mpedosanus JIP 07, JIP 08, JIP 3ajjaHIe

09, JIP 11, JIP 13,
JIP 15,

MP 01, MP 02, MP
03, MP 04, MP 05,
MP 06, MP 07, MP
08, MP 09

T1P6 01, TIP6 02,
T1P6 03, TIP6 04,
OK 4, OK 10, JIPs
5,JIPs 8, JIPs 11
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Kpurepun oneHnBaHUsI OTBETOB Ha BONPOCHI NIPOMEKYTOYHOH arrectanuu B dopme nuddepen-
HHMPOBAHHOIO 3a4eTa:

® [I0JIHOTA U NIPaBUJIBHOCTb OTBETA;

® CTeleHb OCO3HAHHOCTU YCBOCHHUS;

® [I0CJIEI0BATEIbHOCTh U3JI0KEHHUS;

® yMEHHE [IOATBEPIUTh OTBET CBOUMU IPUMEpPaMH;
«5» - OTBET IOJHBIHN, IPaBUWIbHBINA, MaTepHall YCBOSH M MOATBEPAKIAETCS CBOUMH IIPUMEPAaMH, OTBEYAET
CBSI3HO, II0CJIEI0BATENBHO, 0€3 HEJOYETOB MU JOIYCKAeT HEKOTOPbIE HETOYHOCTH.
«4» - oTBeT OJIM3KUM K «5», HO CTY/IEHT JIOIyCKaeT HETOYHOCTH, KOTOPBIE JIETKO UCIPABIISIETCS CaM.
«3» - oOyuarommiics oOHapy)XMBaeT MOHMMAaHHME W3JIAaraéMoOro MaTepualia, HO OTBEYaeT HETOYHO, IO
HaBO/IAILUM BOINIPOCaM, 3aTPYyJHIETCS caM MPUBECTH IpuMep. VcnpasiisieT ToJIbKO ¢ MOMOIIbIO, U3JIaraeT
MaTepHall HECBA3HO.
«2» - oOyuarouuiics oOHapyKUBAET MIOJHOE HEMOHUMaHUE U3JIaraéMoro MaTepuaia, OTCyTCTBUE OTBETA.

KpurepusiMmu ouieHKH B BU/Ie [1€JIOBOIi UTPBI CJIYKAT CJIeqyIolIne NapaMeTphbl:

- CTCTEHb IMOATOTOBICHHOCTH K UTPE;

- aKTyaJlbHOCTb IMOATOTOBJICHHBIX U 33/1aBa€MbIX BOIIPOCOB;

- COOTBETCTBUE CTPATETHUH MOBEICHUS MPEICTABICHHOMY CTHIIFO COOSCEeIOBAHUS;

- KyJIbTypa peuu;

- CTeleHb aKTUBHOCTH B paboTe;

- TpOsIBICHHNE KOMMYHUKAaTUBHBIX HABBIKOB.
Kpurepusimu oneHk# pe3yibTaTOB BHEAYAUTOPHOH CaAMOCTOATEIbHON PadoThl 00y4aromerocsi siB-
JISIIOTCA:

- YpOBEHb OCBOCHUS yueOHOT0 MaTepuana;

- YPOBEHb YMCHHUS UCITOJIb30BATh TEOPETUICCKHIE 3HAHUS ITPH BBITOJIHEHUY MPAKTUYECKUX 3a/1a4;

- ypoBeHb C(HOPMUPOBAHHOCTH O0IIEYIeOHBIX YMEHUI;

- YPOBEHb YMEHHS aKTUBHO HCIIOJIB30BaTh JJICKTPOHHBIC 00pa30BaTeIbHBIE PECYPCHI, HAXOIUThH TpPe-
Oyrolyrocss HHPOpPMAIUIO, H3y4aTh €€ U IPUMEHSITh Ha MPAKTHKE;

- 000CHOBAaHHOCTH M YETKOCTh M3JIOKCHHS MaTepHaa;

- oopMIIeHHE MaTepHala B COOTBETCTBHH C TPEOOBAaHUSIMU CTaHApTa MPEATPHUSITHS,

- YpOBEHb YMEHHS OPUEHTHUPOBATHCS B TOTOKE WH(POPMAITUH, BBIJICIIATH IJIABHOE;

- YPOBEHb YMEHHUS YETKO CPOPMYITUPOBATH MPOOIEMY, IPEIJIOKUB €€ pelleHne, KpUTHUECKU OIEHUTh
pENICHHE U €TO0 MOCIICICTBUS;

- YPOBEHb YMEHUS OMPEIEIUTh, MPOAHATU3UPOBATH ATHTEPHATUBHBIC BO3MOXKHOCTH, BapHAHTHI JCH-
CTBHI;

- YpOBeHb yMEHUS C(HOPMYIHPOBATH COOCTBEHHYIO MO3UIUIO, OLIEHKY M apryMEHTHPOBATh €e.

KpurepusiMu oeHKH TeKyILIero KOHTpOJisi, 00y4aromerocst siBJIsil0TCs:

YTeHue ¢ NIOHUMAHHEM OCHOBHOI'O CO/IEPKAHUS MPOYMTAHHOIO (03HAKOMUTEIbHOE)

Ouenka «5» CTaBUTCA CTYAEHTY, €CJIM OH IOHSAJ OCHOBHOE COZEP)KaHUE OPUTMHAIBHOIO TEKCTa,
MOYET BBIJCIUTh OCHOBHYIO MBICIIb, OMPEAETUTh OCHOBHBIE (DAaKThI, YMEET J0TajbIBaThCsl O 3HAUEHUHU
HE3HaKOMBIX CJIOB U3 KOHTEKCTa, JIMOO 10 CII0BOOOPa30BaTEIbHBIM 3JIEMEHTaM, JHOO 10 CXOJCTBY € POJ-
HBIM SI3BIKOM.

Ouenka «4» cTaBUTCS CTY/IEHTY, €CJIA OH IOHAJ OCHOBHOE COJIEPKAHUE OPUTMHAIBHOIO TEK-
CTa, MOXKET BBIIEJIUTh OCHOBHYIO MBIC/Ib, ONPEEIUTh OTAeNbHbIEe (pakThl. OHAKO y HEr0 He0CTaTOYHO
pa3BUTa SA3BIKOBAs JOTajika, U OH 3aTPYAHSETCS B MOHMMAaHUHM HEKOTOPBIX HE3HAKOMBIX CJIOB, OH BbI-
HYXJIEH yalle o0pamiarses K CIoBapio.

Ouenka «3» CTaBUTCA CTYACHTY, KOTOPbIIl HE COBCEM TOYHO IOHAJ OCHOBHOE COJEp KAHUE
IPOYNUTAHHOTO, YMEET BBIJICIUTh B TEKCTE TOJBKO HEOOJBIIOE KOIUYECTBO (haKTOB, COBCEM HE pa3BHUTa

SI3BIKOBAs IOTaKa.
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Ouyenka «2» BBICTABIIAECTCS CTYACHTY B TOM CIIy4ae, €CJId OH HE MOHSJI TEeKCT WM MOHSI CoJep-
JKaHUe TEKCTa HEMPaBUJIbHO, HE OPUEHTUPYETCSA B TEKCTE MPU MOUCKE ONpPEAENICHHbIX (aKTOB, HE yMEET
CEMaHTU3UPOBATh HE3HAKOMYIO JIEKCUKY.

YreHue ¢ MOJHBIM IOHUMAHHEM cO/lep:KaHus (M3yUalollee)

Ouenka «5» CTaBUTCS CTYIICHTY, KOTJla OH MOJHOCTHIO IMOHSUT HECIOKHBIH OPUTHHAIBHBIA TEKCT
(myOAMIMCTHYECKUH, HAYyYHO-TIOMYJIAPHBIN; HHCTPYKIMIO MJIM OTPBIBOK M3 TYPUCTUYECKOTO MPOCITIEKTA).
OH HCII0JIB30BAIT IIPH 3TOM BCE M3BECTHBIC MTPUEMBI, HAIIPABJICHHBIC Ha MOHUMaHNE YUTAEMOTO (CMBICIIO-
BYIO JIOTAJIKY, aHAJIU3).

Ouenka «4» BBICTABIISIETCS CTY/ICHTY, €CIIM OH IMOJIHOCTBIO MOHSJI TEKCT, HO MHOTOKPATHO
oOparaics K CJlIOBapio.

Ouenka «3» CTaBUTCS, €CIIU CTYACHT MOHSJITEKCT HE MOJHOCTHIO, HE BIIAJICET IPUEMAMH €T0
CMBICJIOBOY TIEpepabOTKH.

Ouenka «2» CTaBUTCS B TOM clly4yae, KOTJIa TEKCT CTYACHTOM He MOHAT. OH ¢ TPyAOM MOXET
HATH HE3HAKOMBIE CJIOBA B CIIOBapE.

YreHne ¢ HAXOKACHUEM HHTepecyloLIeil Win Hy:KHoil uH(opManuu (IPocMOTPOBOE)

Ouenka «5» CTaBUTCS CTYACHTY, €CIIM OH MOXET JOCTaTOYHO OBICTPO MPOCMOTPETHh HECIIOKHBIH
OPUTHHAIBHBINA TEKCT (TUIA PACIIUCAHUS MTOE310B, MEHIO, TPOrPaMMBI TeJIeNepeiad) UM HECKOJIbKO He-
OOJIBIINX TEKCTOB M BEIOPATh MPABUIIHHO 3aPaAIBaEMy0 HH(OPMAIIHIO.

Ouenka «4» CTaBUTCS CTYJCHTY MPH JIOCTATOYHO OBICTPOM IMPOCMOTPE TEKCTA, HO MPH STOM OH
HAXOJUT TOJILKO PUMEpHO 2/3 3aaaHHOi HHPOPMALINH.

Ouenka «3» BBICTABIISICTCS, €CIIM CTY/ICHT HAXOJUT B JIAHHOM TEKCTE (WJIM JAHHBIX TEKCTaX) MPH-
MepHo 1/3 3agaHHON HHPOPMAIUH.

Ouenka «2» BBICTABJISICTCS B TOM CIIy4ae, €CJIM CTYACHT MPAKTUYECKU HE OPUCHTUPYETCS B TEK-
cTe.

ITonumaHue peyn HaA CIyX

OcHOBHOI peyeBOW 3ajayeil MpH MOHMMAaHWHU 3BYYAIllUX TEKCTOB Ha CIIyX SIBJSICTCS M3BJICUCHHE
OCHOBHOU WJIU 3aJIaHHOM CTYIECHTY UH(POPMALIUH.

Ouenka «5» CTaBUTCS CTYIEHTY, KOTOPBIA IMOHSJI OCHOBHBIE (AKTHI, CyMeN BBIIEIUTH OT-
JIeNbHYI0, 3HAaUUMYI0 JUId ce0s nH(pOpMaIMIo, JOrajajcs O 3HAYeHUU YaCTH HE3HAKOMBIX CJIOB IO KOH-
TEKCTY, CyMell HCII0JIb30BaTh HH()OPMAIIHIO [T PEUICHUS TOCTAaBICHHOW 3a1a4H.

Ouenka «4» cTaBUTCS CTYACHTY, KOTODPBII MOHSI HE BCe OCHOBHBIE (akThl. [Ipu pemeHun
KOMMYHUKATHUBHOM 3aJ]a4¥l OH MCII0JIH30BaJl TOJIBKO 2/3 MH(pOpMAIIHIH.

Ouenka «3» CBUJIETEIBCTBYET, YTO CTYJEHT MOHs Todbko 50 % Tekcrta. OTaenbHble GaKThl MO-
HSUT HETPaBWIIbHO. He cyMen MOoTHOCTRIO PeliTh MOCTABICHHYIO TIepe/] HUM KOMMYHHKATHBHYIO 3a/1a9y.

Ouenka «2» CTaBUTCS, €CIIU CTYAEHT NOHsAT MeHee 50 % TeKcTa U BBLAETHII U3 HEro MEHee IMOoJIo-
BUHBI OCHOBHBIX (hakToB. OH HE CMOT PEUINTh MTOCTABJICHHYIO MEpe]] HUM PEYEBYIO 3a1auy.

MoHonoruyeckas pedb

Ouenka «5» CTaBUTCS CTYIEHTY, €CIIU OH B 1IEJIOM CIIPABUJICS C IIOCTaBICHHBIMU PEUEBBIMU 3a/1a-
yaMH. ETo BBICKa3bIBaHHE OBLIO CBSI3HBIM M JOTHYECKH IIOCJIIEAOBATCIbHBIM. I[I/I&H&SOH HCIOJIB3yEMbIX
SI3BIKOBBIX CPEACTB JOCTATOYHO IIHUPOK. S3BIKOBBIE CPEACTBA ObLIM MPaBUWIBHO YHOTPEOJIEHBI, TpaKTHYe-
CKHN OTCYTCTBOBaJIn OI]_II/I6KI/I, Hapymarimue KOMMYHUKAIUIO, W OHHU OblIM He3HAYUTENbHB. O0BEM
BBICKA3bIBAaHUSI COOTBETCTBOBAJI TOMY, 4TO 3a/laHO Iporpammoil. Habmronanack jerkocts peuu u J1ocrta-
TOYHO MpaBWIbHOE NpOou3HOIIeHne. Peub cTyneHTa Obljla SMOIIMOHAILHO OKpallleHa, B He UMeNld MECTO
HE TOJIBKO Tepesiaya OTJACNbHBIX (akToB (OTAEIbHON MH(OpMAIMK), HO M JIE€MEHTHl X OLIEHKH, BbIpa-
JKEHUSI COOCTBEHHOIO MHEHUS.

Ouenka «4» BBICTABISETCS CTYJEHTY, €CIM OH B LIEJIOM CIPABMJICS C MOCTaBICHHBIMU PEUYEBBIMU
3anadyamu. Ero Bbicka3piBaHME OBLTO CBSI3aHHBIM U IOCIIEOBATEIbHBIM. lCHonbp30Bajics TOBOJBHO
0011b1I0H 00BEM SA3BIKOBBIX CPEJCTB, KOTOPHIE OBLIM YMOTpeOIeHbl MpaBuiabHO. OTHAKO OBLIM CAETaHbI
OTJIebHbIE OIIMOKH, HapyIIalolue KOMMYyHUKaIuo. Temn peur Obul HECKOJIbKO 3aMe/ieH. OTMedanoch
IPOM3HOLICHHE, CTPAAIOIIee CUIBHBIM BIMSHUEM POAHOTO s3bIKa. Peub Oblla HETOCTATOYHO IMOIHO-
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HAJIbHO OKpalleHa. DJIEMEHTHI OLIEHKU UMEJIH MECTO, HO B OOJIbIIIEH CTETNIEHN BBHICKA3bIBAHHE CO/IEPIKAIIO
HH(}OpPMAIHIO U OTPaKaJI0O KOHKPETHBIC (PaKTHI.

Ouenka «3» CTaBUTCA CTYJCHTY, €CJIH OH CyMeJl B OCHOBHOM DPEUIMTH IOCTABICHHYIO PEUCBYIO
3aja4y, HO JMAIa30H SI3bIKOBBIX CPENCTB ObLT OrpaHWYeH, 00bEM BBICKA3bIBAaHUS HE JOCTHTal HOPMBI.
CryaeHT 10mycKanl sS3bIKOBBIE OIIMOKH. B HEKOTOPBIX MecTax Hapyllajgach MOCIEI0BATEILHOCTh BHICKA-
3pIBaHUs. [IpakTHuecKku OTCYTCTBOBAIM AJIEMEHTHI OLIEHKU U BBIPAKEHUSI COOCTBEHHOr0 MHEHUA. Peub He
ObLIa SMOIIMOHAIBHO OKpalIeHHOH. TeMIl peun ObLT 3aMe/JIEHHBIM.

Ouyenka «2» CTaBUTCS CTYJIEHTY, €CJIM OH TOJbKO YaCTUYHO CIIPABUIICA C PEUICHHEM KOMMYHUKA-
TUBHOH 3a7auu. Bricka3piBaHue OBLIIO HEOOIBIIUM IO 00beMY (HE COOTBETCTBOBAIIO TPEOOBAHUSM IPO-
rpamMMmbl). Habmonanace y3octh cioBapHoro 3amaca. OTCYTCTBOBAIM 3JIEMEHTHI COOCTBEHHOM OIICHKHU.
CryneHT mormyckan 00IbIIoe KOJIMYECTBO OMIMOOK, KaK S3BIKOBBIX, TaKk U (poHeTHUecKnX. MHOTHe omuo-
KU HapylIanu o0IIeHre, B pe3yIbTaTe Yero BO3HMKAIO HEMOHUMaHUE MKy PEUeBbIMU ApTHEPAMH.

Juajoruyeckasi peub

[Ipu oneHMBaHUM TOrO BHJIa TOBOPEHUS BAKHEHUIIUM KPUTEPUEM SIBIISIETCSI pEUEBOE Ka4eCTBO U
YMEHHUE CIPAaBUTHCS C PEUEBOM 3a/aueHd, T.e. MOHATH MMapTHEPA U pearupoBaTh NPAaBUIBHO Ha €r0 PEIUIn-
KU, yMEHHE TOoJIIepKaTh Oecey Ha ONpeaeICHHYIO TEMY.

Ouenka «5» CTaBUTCA CTYACHTY, KOTOPBI CyMeJ PeIIUTh PEUeBYIO 3aady, NPaBUIBHO YHOTpE-
OUB IIPH ATOM SI3BIKOBBIE Cpe/icTBA. B Xoae quanora yMeno MCIosib30Ball PEIUIMKH, B peYd OTCYTCTBOBA-
J¥ OIIMOKH, HAPYIIAIOIINEe KOMMYHHKAIIHIO.

Ouyenka «4» cTaBUTCA CTYACHTY, KOTOPBIM PELINI PEeYeBYIO 3aady, HO MPOU3HOCHUMBIE B XOJIe
JIaJiora PeruiiKy ObUTH HECKOJIBKO COMBYMBBIME. B peun ObUIH mays3bl, CBSI3aHHBIE C TIOMCKOM CPEJCTB
BBIpQXXCHHS HY)KHOTO 3HaueHUs. [[pakTHyecku OTCyTCTBOBAJIM OIIMOKH, HApYIIAOIIHe KOMMYHHUKAIHUIO.

Ouenka «3» BBICTABISIETCS CTY/ICHTY, €CJIM OH PELIMJI PEYEBYIO 3a/1a4y HE TOJHOCThIO. Hekoro-
pble peIUIMKHU MapTHepa BBI3BIBAIM y HEro 3arpyaHenus. Habmoganuch maysbl, MEHIAOIIMNE PEYEBOMY
0OLIEHMUIO.

Ouyenka «2» BBICTABISETCS, €CIU CTYACHT HE CIPABUIICS C PELICHUEM pedyeBOil 3a1auu. 3aTpyl-
HSUICS. OTBETUTH Ha MOOYKIAIOIINE K TOBOPEHHIO PEIUTUKY MapTHepa. KoOMMyHHKAIHS HE COCTOSIIACK.

OueHuBaHue NMCbMEHHOI peYM CTYAEHTOB

Ouenka «5» KoMMyHUKaTUBHAs 3ajada pelieHa, COONIOCHBI OCHOBHBIE MpaBuia o(opMiIeHHUs
TEKCTa, OYeHb HE3HAUUTEIbHOE KOJMUECTBO Op(orpaduuecKkux U JIEKCUKO-TPaMMaTHYECKHX MOIPeIIHo-
creil. JlormuHoOe W TOoCIeI0BaTeIbHOE N3TIOKEHHE MaTepraia ¢ JeJICHHeM TeKcTa Ha ad3arbl. [IpaBuiib-
HO€ HCIIOJIb30BAHKUE PA3JIMUHBIX CPEJICTB MEpeladnl JIOTUYECKON CBSI3U MEXKAY OTJCIbHBIMHU YaCTIMU TEK-
cra. CTyneHT mokasai 3HaHHe OOJIBIIOTO 3amaca JIKCHKU W YCIIEIIHO HCIIOJIb30Bal €€ C YYeTOM HOpPM
UHOCTpaHHOTO sA3bIKa. [IpakTnyecku Her ommbok. Cobmrogaercss NpaBUIbHBIN NOpsnok cioB. Ilpu wnc-
MIOJIb30BAHUN 0O0JI€e CIIOKHBIX KOHCTPYKIMH JTOIyCTUMO HEOOJIBIIOE KOJIMYECTBO OMIMOOK, KOTOPHIE HE
HapylarT noHuManue tekcra. [loutn Het opdorpaduyeckux ommbok. CoOiromaeTcs neleHHe TeKCTa
Ha MpeUIoKeHus. MiMeronrecss HeTOYHOCTH He MEIIAI0T TTOHUMAHUIO TEKCTA.

Ouyenka «4» KommyHUKaTUBHAS 3a7ada pelIeHa, HO JEKCUKO-TPAMMATUYECKUE MOTPEIIHOCTH, B
TOM YHCJIE BBIXOSIINX 32 0a30BBI YpOBEHB, MPEMATCTBYIOT TOHUMAHHIO.MBICTH H3JI0KEHBI B OCHOB-
HOM JIOTHYHO. [{omyCTHMBI OTAeNbHbIEe HEJJOCTATKU MPU JEeIEHUU TeKCTa Ha a03allbl U MPH KCIOJIb30Ba-
HUH CPEJICTB Mepeauy JOTHYECKON CBSA3H MEXIY OTACIHbHBIMU YaCTSIMH TEKCTa WIH B (hopMare Muchma.
CTyaeHT HCIOoNIb30BaNl TOCTATOYHBIN 00BbEM JIEKCHUKH, JOMYyCKas OT/AEIbHbIE HETOUHOCTU B YHOTpeOie-
HUH CIIOB WJIM OTPAaHWYCHHBIN 3amac cJoB, HO APGEKTUBHO U MPABHIBLHO, C YIETOM HOPM MHOCTPAHHOTO
sa3blka. B paboTe umeercs psa rpaMMaTHYECKUX OIIMOOK, HE MPEMSITCTBYIOIMX NOHUMaHMIO TekcTa. [lo-
MyCTUMO HECKOJIBKO opdorpadiueckux OMmMOOK, KOTOPBIE HE 3aTPYIHSIIOT TIOHMMaHUE TEKCTa.

Ouyenka «3» KoMMyHUKAaTHBHAS 3a/laya PEIIeHa, HO SI3BIKOBBIE TOTPEUTHOCTH, B TOM YHCIIE TIPU
NIPUMEHEHHH SI3BIKOBBIX CPEJICTB, COCTABIIIONINX 0a30BbIi YPOBEHB, MPEMATCTBYIOT IOHUMAHUIO TEKCTA.
Mpiciu He Bceria U3JI0KeHbI JIOTUYHO. J{eneHune TekcTa Ha ab3albl HeI0CTaTOYHO MOCTIeI0BATENbHO WU
B0OOMIE OTCYTCTBYeT. OMMOKN B MCIOJIB30BAHUHU CPENICTB MEPEIaur JIOTHIECKON CBS3H MEXIY OTIEIb-
HBIMH YaCTsIMH TeKCTa. MHOro omubok B hopmare nmuckMa. CTyIeHT UCTIONB30Bal OTPaHUYEHHBIN 3arac
CJIOB, HE Bcerja co0ro1as HOpMbl HHOCTPAHHOTO si3bIKa. B paboTe nmnbo yacTo BcTpedaroTcs rpaMMaru-
YeCKHUEe OIIMOKHU AIIEMEHTAPHOI'O YpPOBHSA, JHMOO OMIMOKM HEMHOTOYHCIEHHBI, HO TaK CEpPbE3HbI, YTO 3a-
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TPYAHSAIOT MOHUMaHKe TeKcTa. iMeroTcst MHOrne omuoku, opdorpaduieckue U MyHKTyallMOHHbIE, HEKO-
TOpbIE U3 HUX MOTYT IPUBOJUTH K HETIOHUMAHHUIO TEKCTA.

Ouenka «2» KomMmyHukaTuBHas 3ajada He pemieHa. OTCyTCTBYET JIOTHKA B IIOCTPOEHUM BBICKA-
3pIBaHUS. He Mcronb3yroTest cpecTBa Mepeadd JIOTUYECKOM CBSI3U MEXIy yacTsaMu TekcTa. dopmar
nuchMa He coOmonaercs. OOyJarommiics HE CMOT TPAaBHIIBLHO MCIOIB30BaTh CBOM JIEKCHYECKUI 3armmac
JUISL BBIPKEHUSI CBOMX MBbICIIEH WM He 00JasaeT HeoOXOIUMBIM 3armacoM clioB. I'pammaruueckue mpa-
BuJa He cobmomarotcs. [IpaBuna opdorpaduu u myHKTYyaIuu He COOTIOAIOTCS.

BrinonHeHne TecTOBBIX 33JaHUI OLICHUBAETCS IO CIAEAYIOUICH cXeMe BBIOIHEHO

65-74% «3»

75-85% «“4»
86-100% «5»
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II. KOHTPOJIBHO-OHEHOYHBIE CPEACTBA U KPUTEPUHN OLIEHKH
TEKYIIETO KOHTPOJISI 3SHAHUM

1. OHEHOYHBIE CPEJACTBA JJI51 HPOBEJAEHUS TEKYHIEI'O KOHTPO.JIS1 OCBOE-
HUA YYEBHOU JUCHUIIJIMHBI OY .03 THOCTPAHHDBIU A3bIK

1.1. 3AJAHMSA U OTAJIOHBI OTBETOB JJIA ITPOBEJIEHUA
TEKYHIEI'O KOHTPOJIA
PA3JEJ 1.BBOJHO-KOPPEKTHUPYIOIINN KYPC

Tema 1.1 3HakoMcTBO

TecroBoe 3aganue Ne 1:
Bpewms na Boinoninenue: 20 MuH

Test“Family”. Variant 1

1. Complete the sentences. Use the words in the box.
Much, study, studies, introduce, friends, aunt, a, short, fair, my

1. Let me ...you to my... .
2. She ... well.

3.My hair is.....and .....
4.1... ata College.

5. I'like...... very....

6.l am ... student.

2. Complete the sentences.
1. Kenneth knows (he, him) very well.

. Will you stay with (we, us) long?
. This is Ann. Jane & | go to school with (her, she).

W N

3. Translate into English.

1. Kak te6s 30ByT?

2.V 1ebs ecTh Opat miu cectpa’?
3. Kakoro onu Bo3pacra?

4. Translate into Russian.

First of all let me introduce myself. My name is Taras. I'm seventeen years old. I'm at 11-th grade. There
are two more kids in the family besides - my elder brother Oleg and my younger sister Maria. Oleg is
twenty-one, he attends at University, he will be a dentist. Maria is only twelve, she is a schoolgirl. | forgot
to mention one more member of our family. It's our favourite poodle Tim.

Test “Family”. Variant 2

1. Complete the sentences. Use the words in the box.
anything, everybody, anybody, everything, nobody, nothing

1) I can’t see ... here. Where are the children?

2) ... is white in Moscow when it snows.
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3) ... knew anything about the English language in Europe in the 14th century.
4) ... can show you the road to the city cathedral. We all know the way.

5) I can hear ... . The speaker is very far from us.

6) — Can you hear ... ?

2. Complete the sentences.

1. My grandparents don’t live with (we, us).
2.Aunt Helen often comes & stays with (they, them).
3. How often do you write letters to (they, them)?

3. Translate into English.

1. I'ne 11 yunmibes?

2. Moii 6pat XOpoIIO yUUTCH.

3. OH ctyzaeHT 3-ro Kypca MHCTUTYTA.

4. Translate into Russian.

First of all let me introduce myself. My name is Andrew Nazarov. | am seventeen years old. | am a pupil
of the 11th form. My family lives in Moscow in one of the residential areas.
My family is rather large. My parents have two more kids besides me. Thus | have got an elder sister Ma-
rina and a younger brother Ivan. My brother is a schoolboy, too. He is thirteen. He is rather tall for his
age.

Test “Family”. Variant 3

1. Complete the sentences. Use the words in the box.
only, brother, learn, dog, cat, in, live

1. I’ve got a ... who lives in Chicago.

. Where do you....foreign languages

. Have you gota.....ora....... ?

. What form are you....?

. Where do you....?

. ITam the ... child in the family.

AN AW

2. Complete the sentences.

—_—

. Let ... (I, me) introduce you to my family.
. We saw (they, them) at the theatre.
. Peter Brown & I saw (he, him) & (she, her) in town.

W N

3. TranslateintoEnglish.

1. OHa HAMHOTO MOJIOJKE MCHSL.
2. JIOHJIOH - KpacHBBIN TOPOJ.
3. OHapaboTaeTBKOIIIEIKE.

4. TranslateintoRussian.

I was born on the 3rd of July 1990 in Moscow. Like many other children I went to a kindergarten. At the
age of 6 I went to school. My school was next to my house. Many pupils of our primary school were my
neighbours. | was very proud when | became a pupil.

But very soon | realized that this was not a game, and | had to work hard if | wanted my parents to be
pleased with me.
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TecroBoe 3ananne 2:
Bpewms na BeimosnHenue: 20 MuH

1. TEST OF ENGLISH
Please. Choose the most correct answer and put cross in the box () on your answer sheet
Do not mark this paper

1.1 a student.
a)is b)am c)are d)be

15. Mary that film.
a) seen already b) already seen
c) has already seen d) have already seen

2. two sisters.
a) Thereis Db) Heis 16. I've been in London last
c)Hegot  d) He's got Christmas.

a)ago b)or c)until d)since
3. He like me.
a)do b)doesn't c) not d) don't 17.1 for two hours.

a) am working  b) work
4. I'm English. Where are__ from? c) have been working
a)you b) are you d) working
c) are d) you are

18. 1 go to the cinema but | don't any

5. she go to school every day?more.

a) Do b)Does c)ls d)Are

6. some books on the table.
a) Therearen't b) Thereis
c) There are d) There isn't

7. Thereisn't cheese in the fridge.
a)some b)a c)any d)the

a)usedto b)diduse c)used d)use

19. Peter doesn't like beer and
a) neither I do b) sodo |
c) neither do | d)soldo

20. | went to the doctor’s yesterday and |
for half an hour

a) must wait b) had to wait
8. you speak English? c) had wait d) should wait
a) Are b) Can c)Were d) Have
21.1 television last night when my
9. «What are you doing now?»friend rang.
«I English» a) have been watching  b) watched
a)is b)study c) have watched d) was watching

¢) studying  d) am studying

22. There was a robbery at the bank last night
and all the money .

a) is stolen b) has stolen

10. Do you like in London?
a) lives b) living c)went d) live

c) was stolen d) be send
11.1 to the cinema yesterday.
a)go b)gone c)went d)was 23. 1 to Africa on business.
a) am being sent b) am sent
12. Where yesterday? c) am send d) be send
a)didyougo  b)went you
C) you go d) you went 24. Unless hard he’ll fall the exam.
a) he’ll work b) he works
13. James to play football tomorrow c) he worked d) he’d work
a) can b) will c)is going d) shall
25. If 1 were you to a doctor.
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14. John is good at tennis but Richard is a)Ilwent b)'llgo c)Igo d)I’dgo
a) good b) badly c) better d) well

Kpurepuii oueHuBaHMs TECTOBBIX 3aIaHUM

95-100%  mpaBwibHBIX OT- | OueHKa «5»
BETOB

80% npaBUIIbHBIX OTBETOB Onenka «4»
65% npaBHIIbHBIX OTBETOB Ouenka «3»

IIpakTyeckoe 3aganue Ne 1: IlepeBox ppa3-kiuie, neJb0 KOTOPLIX SIBJIsSIETCS YMEeHHe NpeacTa-
BHUThCS, paccKa3arth 0 cede.

=

It’s hard to speak about myself as only people surrounding me can see me objectively
Let me introduce myself
Let me tell you a few words about myself
My name is Valentin
But my friends call me Vel.
But you can call me Vel.
But people usually call me Valea.
I was named after my grandmother
My name is quite unusual and I like it
. I was born in 1988
. I am from Saint Peters-burg
. I come from France, | live in Paris
. I'was born in London and I have lived there all my life
. | finished school in 2010
. I am a student of London University of the Arts
. I am a first-year/ second-year student
. My major is Psychology/ | major in Psychology
. | graduated with honours.
. In future I want to be a lawyer
. I am looking for a job at the moment

©oN kDN
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O ©W O ~NO U~ WNEO

Camocmosmenvhnas pa60ma: Cocmagumb mekcm o cebe Ha AHZAUTICKOM A3bIKe.
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Tema 1.2 Cembsa. CeMelHBIE IEHHOCTH
Omnpoc Ne 1:

Is your family large?

What is your mother”’s name?

How old is she?

What is she?

Have you got a sister or a brother?

What do the members of your family like to do in the evening?

I e

IIpakTyeckoe 3aganue Ne 1: IlepeBoa ayrentuunoro rexkcra «Family Values» ¢ pa3dopom sexcu-
KH:

Themostimportant thing in my life is my family. We are very friendly and always together. We know how
to support each other and do this all the time.

My parents are great people and they taught me many important things. | love and respect all my friends
and relatives. | remember all good things they have done for me and | want to help them as well.

Family is the thing that can make us happy and upset few times per day. We can argue, but at the end of
the day, | understand they are the best people in my life.

Children have to help the parents. Yes sometimes we want to have fun or go to the party, but first we have
to help the family. I know that my mom and dad work hard to grow us up and give us better future. So |
am really thankful and 1 would like to make their life easier. | wash the dishes, clean my home, help to
cook and help with shopping whenever | can.

Family values are very important nowadays. | think there is no family without family values. We learn
these things at school and at the universities. But the best lessons we learn from our parents and grandpar-
ents. If mom and dad respect each other, then in future we will respect our husband or wife. If we feel
love and support from our parents, then we will give same love and support to our children. | guess the
idea is clear.

I am happy that my family explained to me these simple but important things. Unfortunately, today the
world has changed. For some people family values are not important anymore. Families without children,
misunderstanding between husband and wife and many other things become popular today. But | hope
that in future everything will change and family values will become popular and important for every per-
son.

Camocmoamenvnan paboma: npoekm-cuyenapuii TB npozpammul 0 sHcu3nu nyoauuHoil nepconsl
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Tema 1.3 BHemHOCTH YesioBeka. Onucanne xapakrepa

OmnpocNe 1:

1. What kind of person is she/he?

2. What does mean the word «a social butterfly»?
3. What does mean the word «a cheapskate»?

4. What does mean the word «a know-it-all?

Ipakruyeckoe 3axanue Ne 1: Ilepeckas Tekcra «Characteristics»:

Volodya Nechaev’s parents are very intelligent and highly educated people. Both of them are university
graduates. And this is the way Volodya describes his parents’ characteristics. The father doesn’t usually
talk much. He’s a serious and punctual man who is quick at making decisions. As he is a managing direc-
tor in a big company he meets people from all over the world. Dealing with people from different walks
of life is one of the most important parts of his job. When speaking to anyone he tries to be very polite,
tactful and patient. When solving different problems of the company he tries to be quiet and open-
minded. Quite often he may work long hours. He is dedicated to his business. His colleagues consider
him absolutely trustworthy, loyal, responsible, wise and just. Everybody believes him to be of great value
to his company.

The mother is quite a different person. She is very emotional, easygoing and very sociable — not to say
talkative when it doesn’t concern her job of course. Volodya’s mother works at Moscow State University,
the Department of Foreign Languages. She’s really a wonderful woman with a good sense of humor and
sparkling wit. Students admire the way she delivers her lectures. She’s kind, sincere, generous and always
cheerful. She is also unselfish and very interested in other people. She has great many friends who would
die for her.

Camocmoamenvnasa paboma: npezenmauus, «Kaxum 0onixicen o0btmo Hacmoawuil npogeccuonan»

CJi0BapHbIii IUKTAHT:

1 appearance BHEIIIHOCTh

2 to look nice XOPOIIIO BBITISAIACTD

3 handsome MPUBJICKATEIBHBINA (0 My)KIHHE)
4 broad-shouldered IIUPOKOTUICYHI

5 forehead 100

6 immaculately 0e3ynpedyHo, 6€3yKOPU3HEHHO
7 clean-shaved TJIJIKO/YUCTO BBHIOPUT

8 features 4epThl (JTU1IA)

9 afair complexion CBETJIBIN 1IBET JINLIA

10 expensive JIOpOro# (I1o 1eHe)

11 eyelashes PECHHUIIBI

12 to prefer MIPEeANOYUTATh

13 earrings CephpIu

14 necklace KOJIbE, 0KEepeNbe

15 high-heeled shoes Ty(JIM Ha BBICOKHX KabJlyKax
16 straight pSIMOit

17 casual OOBIYHBIN/TIOBCETHEBHBIN

18 trainers KPOCCOBKH

29 freckles BECHYIIIKH

21 dimples SIMOYKH

22 cheeks IEKU

23 to appear MOSIBIIATHCS

24 hazel eyes Kapue riaza
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25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
37
38
39
40
41
42
43
44

eyebrows

turned up

chestnut

intelligent and highly educated
university graduate
characteristics

to make decisions

a managing director
polite

tactful

patient

to solve problems
open-minded

to dedicate
trustworthy

loyal

responsible

wise

just

values

OpoBu

KYPHOCBIN/B3IEPHYTHIN

KaliTaH, KalllTAaHOBLIN

YMHBIA B BBICOKOOOpa30BaHHBIH
BBIITYCKHUK YHUBEPCUTETA

YEepThI XapaKkTepa

MIPUHUMATD PEIICHUS
YIPABISIOUIUN AUPEKTOP
BEXJIMBBIN

TaKTUYHbBIN

TEpIIEIUBBII

pemaTh TpoOIeMbI

HIUPOKUX B3IJISAIOB, OOBEKTHBHBIN
NOCBSALIATh
3aCIIy>KMBAIOILUNAI0BEPUS; HAEKHBIN
BEPHBIN, MPETAHHBIN, JIOATbHbBIN
OTBETCTBEHHBII

MYJpbIi

CITpaBEIJIUBBII

JIOCTOMHCTBA, LICHHOCTHU, BaKHOCTb,
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PA3JIEJI 2
Tema 2.1 Onucanue KUJININA

Omnpoc Ne 1:

1. Is your flat on the second or on the third floor?
2. Are there many rooms in your flat?

3. How many balconies are there in your flat?

4. Do you have your own room?

5. Is it big?

6. What colour are the walls in the kitchen?

7. Are there many windows in the living room?
8. Is it warm or cold there?

9. All the furniture is modern and new, isn't it?
10. Is there a fridge in the kitchen?

11. There are a lot of small lamps on the ceiling, aren't there?
12. Who washes the floors in your flat?

13. Are there many pictures on the walls?

14. Are the rooms cosy and light?

15. Do you like your flat?

IIpakTuyeckoe 3axanue Ne 1: CocraBbTe TEKCT 0 CBOCH KBApTHPeE WJIM I0Me.
Talk about your flat\house using the following prompts.

I live ... (in the centre of Moscow).

My flat is on the ... floor of a ...-storey block of flats.
It has (all) modern conveniences: ...

Itis a ...-roomed flat with a ... (living room, etc.)
My favourite roomis a ...

Itis ... (large, cosy etc.)

The wall\wallpaper colour is ...

The furniture there is ...(modern, stylish etc.)

. Itincludes... (a round table etc.)

10. I like\dislike my flat\house

© oo Nk wdPE

Camocmoamenvnasa paboma: npezenmayus «Moil Konneoic»
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Tema 2.2 Pabounii 1eHb U CBO0OOIHOE BpeMs

Omnpoc Ne 1:

When do you get up?

Do you make your bed?

What do you have for breakfast?
When do you go to college?
When do you go to bed?

arONE

IMpakTnyeckoe 3aganne Ne 1: IlepeBoa Texkcra «My working day» u Ha ocHOBe TaHHOTO TE€KCTA CO-
CTABHUTH TEKCT 0 CBOEM padoueM jIHe.

On the weekdays, I usually get up nearly 7 o’clock. I don’t like to get up early, but have to, be-cause |
have a lot of work to do during the day.

I do my morning exercises, make me bed, wash myself, dress and go to the kitchen to have breakfast. My
mother usually prepares breakfast for me, but sometimes I do it myself. I don’t like big breakfast; I prefer
a cup of coffee and a sandwich.

Then | go to the college. It is rather far (not far) from my house and | go there by bus (on foot). | have
classes till 3.30 pm. Then I come home and have dinner.

After it, 1 do my homework and some work about the house. | sweep the floor, dust the furniture and
clean the carpets with the vacuum cleaner. Sometimes my mom asks me to go shopping or to help her in
the kitchen.

After it, | have a free time. | go for a walk with my friend, watch TV, read books, or play computer
games. Then | have supper with my family. I like evening very much because all of us get together after
work and study and have the opportunity to talk and to discuss our family af-fairs. | usually go to bed at
about 11 o’clock pm.

Camocmoamenvnas paboma: npezenmayus «Xoo00u 36e30 uioy ousneca»

42



Tema 2.3 I'opoackasi u ceJibCKasi )KU3Hb

Omnpoc Ne 1:

What environmental problems are there in your town?

Why is it dangerous to pollute the planet?

Why is it harmful to throw chemicals into the rivers, lakes and oceans?
How can we protect the environment?

How do the people can reduce the air pollution?

Why should we reuse and recycle things?

© gk whpE

IIpakTuuyeckoe 3aganue Ne 1: IlepeBon Tekcra «Ecological problems» ¢ pazoopom Jiekcukm.

As the time goes global concentrations of atmospheric pollution seriously threatens the ozone lay-
er. It means the increasing concentration of greenhouse gases and increased ozone depletion. This threat-
ens to lead to dramatic climatic changes or global warming. To reduce these threats, as the scientists of
the various countries of the world say, global emissions must be sharply curtailed.

A number of gases contribute significantly to the stock of greenhouse gases. CO2 has the greatest
impact. The burning of fuels by automobiles and industries are main sources include de-forestation, ani-
mal husbandry, wet rice cultivation, decomposition of waste, and coal mining. Together all developing
countries, with roughly three-quarters of the world’s population, produce less than one-third of industrial
CO2. Because incomes and consumption are higher in the wealthiest countries, per capita emissions are
much higher. For example, the level of the capita emissions in the United States is more than twice bigger
than that in Europe, 19 times higher than in Africa and 25 times higher than in India. Though Third World
countries account for a relatively small proportion of industrial CO2, they produce practically all of the
CO2 in the secondary category, generally resulting from the burning of vegetation to clear new land. A
study jointly sponsored by the World Meteorological Organization and the United Nations Environment
Program shows that global warming is growing. It says that if current emission trends continue the mean
global temperatures may rise 3C by the end of the twenty-first century. The potentially catastrophic con-
sequences of climate changes have caused widespread cries for joint preventive policy to combat envi-
ronmental pollution, concentration of greenhouse gases and ozone depletion. Statesmen and scientists
stress that responsibility for reducing emissions must be divided across the members of the international
community. The share of responsibility may be remarkably different depending on industrial develop-
ment, income, social structure and political orientation of a country. There is great controversy over the
extent to which each government must control the emissions produced by its local population, industry
and agriculture.

IIpakTuyeckoe 3axanue Ne 7: IlepeBoa quaJiora:

Excuse me. How can I get to the railway station, please? I’'m afraid I don’t know the way.
e — It’s not far from here. You can get there on foot.
e« — How long will it take me to get there?
e« — About 10 minutes, | think. OK. Now you should go straight ahead along this street.
o — Shall I cross the street?
e« — No. Just turn left. Then you will see a red brick post-office at the end of the street. Come up to that
building and turn rightt  And then take a second street on the Ileft.
Therailwaystationisjustoppositethebusstop.
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e — OK. Fantastic! Thank you very much.

Camocmoamenwvnan paboma: npoekm «llymeeooumens no poonomy 2opooy»

Tema 2.4 Ilokynku

frock Marasuf

clothes JYIIKH

underwear Marasun «Ilocyna»
fabric Marasun «Mexa»
footwear HapsTHBIN

knitwear HOCKH

stockings IPUMEpOYHAs

socks HIDKHEE 0elbé

tights MUIKAK

china oexIa

dishwashers TPHKOTAXK

Furniture shop KypTKa

Furrier’s II1aThe

sheepskin coat JIaK JUTsl HOTTCH
jacket MeOesIbHbBIN Mara3uH
blazer MOCYJIOMOEYHBIC MAITHHBI
nail varnish TKaHb
changing-room nyonéHKa

smart 00yBb

store KOJITOTKHU

2. CONSTRUCT A SENTENCE. TRANSLATE THEM.
1. like, you, what, colour, would?

2. too, is, me, expensive, it, for.

3. at, are, women, the jewellry, there, many, counter.

3. FILL IN THE BLANKS. TRANSLATE THE SENTENCES:
1. No, that isn’t quite what I ... . (match, want, become)
2. ... you show me something different? (should, can, need)
3. This coat ... me all right. (suits, wears, dresses)
4. I want a lighter ... . (sound, word, shade)
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TectoBoe 3ananue Ne 1:
Bpewms Ha Beinosinenue: 30 MUHYT

Tect «At the Department Store»

Variant1l. EX.1 MATCH THE
WORDS THAT GO TOGETHER:



Variant 2. Ex1. MATCH THE WORDS THAT GO TOGETHER:

striped shirt KoeBapKu

crimson JBDKH

brownish OKEPEIIbE

stationary Maiika x\0
coffee-mills KOMHATHBIE TAIIOYKH
shop-assistant KOEeMOJTIKH

juicers KOHBKHU

plain shirt PO/IaBel]

irons pyOaika B KJIETKY
chain MaJTHHOBBIN
necklace KaHIITOBAPbI

skates MOKYIIKH

skis KOCTIOM

check shirt pyOalika B MoJIoCKy
vest KOPUYHEBATHIN
T-shirts COKOBBDKHUMAITKH
package [ETI0YKa

suit TEHHHCKA
coffee-makers YTIOTH

slippers OJTHOTOHHAs pyOarika

2.CONSTRUCT A SENTENCE. TRANSLATE THEM.
1. is, shoe, what, your, size?
2. in, me, something, show, grey.
3. also, hats, can, and, straw, you, have, felt.

3. FILL IN THE BLANKS. TRANSLATE THE SENTENCES:
1. Iwant ... beef. (any, something, some)
2. ... is the price of this dress? (who, when, what)
3. Have you anything a ... cheaper? (small, little, better)
4. 1 want shoes ... my dress. (to fit, to match, to become)
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Variant 3.1. MATCH THE WORDS THAT GO TOGETHER:

Electrical shop rajaHrepest
Appliances marasuH «TKaHu
Stationer’s roTOBas OJIEXK/1a
Fitted Bedroom deTpoBas nuIsIna
fitting-room xajmaT

track suits XJIOTIOK

precious stone CIOPTTOBAPHI

locket nyOsiéHKa

ear-rings 0JyOOTHHKHU

fur coat ryoa

felt hat Marasus «I'0TOBBIE CTAIbHI)
straw hat CIIOPTUBHBIN KOCTIOM
low shoes JIparoleHHbI KaMCHb
ready-made clothes «Kanmroapsn»
cotton MeIAITbOH

Fabrics IPUMEPOYHAs
haberdashery «ToBapsl A1 1OMa»
sheepskin coat Cepbru

sport goods COJIOMEHHasI IS
bathrobe «IEKTPOTOBAPHD»

2. CONSTRUCT A SENTENCE. TRANSLATE THEM.
1. do, what, you, can, I, for?

2. my, is, that, just, size.

3. very, high-grade, expensive, style, is, footwear.

3. FILL IN THE BLANKS & TRANSLATE THE SENTENCES:
1. Do you ... watches? (buy, try on, sell)
2. How much is that ...? (everything, something, altogether)
3. I want a darker... (sound, word, shade)
4. So sorry, these shoes are ... on me. (loud, fashion, tight)

Variant 4.

1. MATCH THE WORDS THAT GO TOGETHER:
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Department store

ry0OHas nomaja

counter

HapsIHbIN

ski boots pyOalika B MOJIOCKY

low boots KO)KaHBIN

all-wool Marasun «I"oToBbIe BaHHbIE KOMHATBD»
panty-hose JIBDKHBIC OOTUHKHU

knitted garments YHHBEpMar

fashion footwear OJIHOTOHHAs pyOaIika

bootee MIOBCE/IHCBHBII

swimming trunks

CTUPAJIbHBIC MallIMHEBI

second-hand shop

TPUKOTAKHBIC U3CIINA

washing machines

IIJIaBKH

dishwashers KOJITOTKH
Fitted Bathroom MMUHETKA
casual YHUCTOILEPCTSIHOM

smart-looking

KOMHUCCHUOHHBIN Mara3zud

leather

OTACII, IIPUJIABOK

lipstick 0JTyOOTHHKHU
striped shirt MOJIeJIbHas 00YBb
plain shirt MOCYJIOMOEYHBIE MAIIUHBI

2. CONSTRUCT THE SENTENCES. TRANSLATE THEM.

1. wear, you, what, size, do?

2. in, on, fitting-room, try, it, that.

3. many, in, store, there, our, fine, are, department, goods.

3. FILL IN THE BLANKS & TRANSLATE THE SENTENCES:
1. I want something ... this. (like, that, this)
2. ... much is it? (what, how, where)
3. ... much does it cost? (what, how, where)
4. ... size do you wear? (that, what, these)

IIpakTu4yeckoe 3axanue Ne 1: IlepeBo/ ¢JIOB ¢ pycCKOro HA aHIJIMHCKHUI A3BIK.
ancient — apeBHui

harmony — rapmonus

environment — okpyskaromias cpeaa
riches — Gorarctsa

unlimited — HeorpaHU4eHHBIH
tointerfere — BMemmBaThCS

toincrease — yBenM4MBaTHCS, BO3PACTATH
SMOKY — IBIMHBIH

enterprises — npeanpusTus

by-product — moGouHbIit MPOAYKT
activity — nesiTenbHOCTD

topollute — 3arps3uaTH

substances — BemecTBa

0Xigen — KHUCIOPOS

rare — peaxkuit

destruction — paspymienue
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0z0Neé — 030H

layer — croii

interaction — B3auMoIeliCTBHIE
horrible — yxacubIit

disaster — karacrpoda

tobefall — macts (Ha uTo-TO)

Camocmoamenvnasa paboma: cocmasums maodauyy: «Buovt macazunoe»
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Tema 2.5 Ena
Omnpoc Nel:

1.What do you prefer for Breakfast?
2.Do you often eat fast food?

3.What time do you usually have lunch?
4.Have you ever cooked dinner?

5.How much do you eat for Breakfast?

IIpakruyeckoe 3axanue Ne 1: IlepeBoa rexkcra«Traditional English food»

Traditional English food has been greatly influenced by other national cuisines in recent years. Despite
this fact, if you travel to Britain, you can still be served up traditional English dishes in a restaurant or at a
hotel.

A typical English breakfast is usually quite big and substantial. It includes pork sausages, bacon and eggs,
tomatoes, baked beans, mushrooms and a toast. Some people enjoy porridge, fruit and yogurt in the morn-
ing, followed by a toast and jam, or orange marmalade. A traditional breakfast drink is tea, which British
people prefer having with cold milk. Another popular morning drink is orange juice.

For many Englishmen lunch is a fast meal. In big cities there are a lot of sandwich bars where office
clerks can choose all sorts of sandwiches with meat, fish, chicken, ham, prawns, eggs, cheese, vegetables
and lettuce. English pubs also serve good food for lunch, hot and cold. Quite a lot of workers go to fa-
mous “fish and chips shops” and buy their favourite deep fried cod or haddock with French fries.

A lot of Englishmen drink their 5 o’clock tea. It’s a traditional light meal after work. People enjoy their
favourite teas with cookies, cakes, freshly baked sweet buns, scones and other pastries.

British people eat their evening meal at about 7 o’clock, when all members of the family are at home to-
gether. As a rule, a typical dinner is meat and vegetables. It can be roast chicken or lamb with potatoes, or
steamed vegetables with meat gravy. For dessert, English wives cook various puddings and serve them
with ice-cream or jam.

On Sundays British families like to sit together at the table enjoying roast beef, lamb or chicken, served
with Yorkshire pudding and dressed with English mustard, apple sauce, cranberry sauce or mint sauce.
English food is simple but very delicious. Today it continues to merge in national cuisines from all over
the world.

Camocmoamenvnasn paboma: noozomosums coodouienue « Tpaduyuu numanun ¢ pazHvlx CMpanax.
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Tema 2.6 310poBbe u ciopt
Omnpoc Ne 1:

1. Do you do your morning exercises every day?

2. Do children and grown-ups take care of their health?
3. Are alot of different competitions held at school?

4. Do you go in for sports?

5. What is your favourite sport?

IIpakTnyeckoe 3aganue Ne 1: HaiiTu B TekcTe 1i1aroJibl

I consider that man’s health depends on his mode of life. To prevent the diseases it’s necessary to keep
some simple regulations: to go in for sports, to eat carefully, to take a rest and to walk frequently in the
open air. A student is usually a young person who is living active life — he studies, parties, meets with
friends, goes to dates. If you want to be that active and have time to do everything then you need to have
a good health and follow healthy lifestyle. Healthy lifestyle has gotten in our cultural behavior big time
and everyone understands that if you have healthy habits you improve your living. There are 2 main hab-
its that you have to follow if you choose to follow healthy lifestyle or it’s often called ZOZH. Right now
healthy lifestyle is the most popular lifestyle which everyone is trying to follow or at least striving to. On-
ly a small amount of people think that healthy lifestyle is not the right way of living. It happens because
people can see that a person that takes care of his health usually looks better in his age and better than
people of the same age as him. Sport and health are closely related. Generally speaking health has several
components and sport is one of them. Others are healthy diet, hasteless and calm lifestyle, being in har-
mony with yourself and with others and positive attitude, of course. Sport is regarded more as a compo-
nent of physical health.

Camocmoamenvnan paboma: Ilpezenmayusn: «300po6wiit 00pasz Hcusnuy .
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Tema 2.7 IlyTemecrBus

Omnpoc Nel:

1. Do you like to travel?
2. How do you like to travel?
3. Do you prefer to travel by sea or by plane?

Ipakruyeckoe 3axanue Ne 1: IlepeBox Texkcra «About travelling»

People enjoy traveling, but what are their reasons they leave their homes? There are several of them. First
comes curiosity. Films about far-off places, books and friends’ stories encourage us to undertake our own
trips.

Education comes next. Learning through traveling is very popular. It does not mean only visiting muse-
ums and admiring architectural ensembles. It also means to get a glimpse of another life style. You can
never get that sort of knowledge from books.

Besides, there are people who just change places. Probably they have problems at home and that is their
way — rather to escape than to solve. Others look for adventures. We are all different and and have dif-
ferent motives for traveling.

Camocmoamenvnan paboma: Illpezenmayua na memy «O0HO u3 1100UMBIX MYPUCMCKUX HANDPAGJIe-
HU».
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Tema 2.8 Poccuniickasn ®enepanus
Omnpoc Ne 1:

1. Isthe Russian Federation one of the largest countries in the world?
2. What kind of climate is there in the country?

3. What is the capital of your country?

4. How many rivers are there in Russia?

IpakTnyeckoe 3axanue Ne 1: IlepeBox Texkcra «Russian Federation»

Russia is the world’s largest country, covering almost a seventh part of dry land. It occupies the territory
of 17 million square kilometers both in Europe and Asia. In the north and in the east the country is
washed by 12 seas which belong to the Pacific and the Arctic oceans. In the west and in the south Russia
borders on 14 countries including the former Soviet republics.

The surface of the country is various. It contains the East European plain, the West Siberian plain, the
Ural mountains, the Central Siberian plateau and the Far East. As the territory of Russia is vast, there are
various types of climate and vegetation here, depending on latitude. We have zones of treeless tundra, tai-
ga, deciduous forests and grass-covered steppe. Russia is also a land of long rivers and deep lakes. The
Volga is the longest river in Europe and the Yenisei and the Ob are the longest ones in Asia. Baikal and
Ladoga are the deepest Russian lakes. The population of Russia is nearly 150 million people. The Euro-
pean part of the state is more populated than the rest of it. People of many nationalities live in our coun-
try. But Russians constitute four-fifths of the total population.

Russian culture abounds in names of outstanding people: scientists, writers, composers, sportsmen. Eve-
rybody knows the names of Pushkin, Gagarin, Mendeleev, Lomonosov or Tchaikovsky. Our villages are
world-famous for their national crafts: Dymkovo toys, Palekh painted boxes, Khokhloma wooden table-
ware.

The Russian Federation is a parliamentary republic. President is the head of state. Moscow is its capital.
Today Russia cuts a great figure in the world. It is rich in natural resources (coal, iron, gold, nickel, cop-
per and aluminium) and is known as one of the world’s largest exporters of oil, gas and grain. A lot of
serious political and economical changes have happened in Russia recently but | do believe in the bright
future of our country.

IIpakTyeckoe 3aganue Ne 1: IlepeBoa kiro4eBbIx (ppa3

Russia, the Russian Federation, the Russians, homeland, motherland, the largest country, vast, to be
washed by, population, numerous places of interest, highly industrialized, one of the leading countries.

Camocmoamenvnan paboma: Ilpezenmayusn «I'ocyoapcmeennoe ycmpoiicmeo Poccuuy
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Tema 2.9 CTpaHbl H3y4aeMoro si3blka

TecroBoe 3ananne Nel
Bpewms Ha BeinonHeHuE: 45 MuH

Test «The United States of America»

Variant 1.
Answer the questions. Translate your answers.
What countries does the USA border on?
Who was the first President of the USA?
What functions have executive branch of the Government?
What is the political system in the country?

=

2. Find the equivalents in Russian.

to purchase the land economic conditions
to set the colonies executive branch

the Land of Opportunity to be named after

to the west to border on

to determine the face nowadays

3. Find the equivalents in English.

IaTPUOTHI JI0JITHE roJibl 60pbOBI 32 HE3aBUCHMOCTD
JIETCTBO BBICOKO Pa3BUTHIN
3aKOH OTJIENIEHHBIN OT TEPPUTOPUH

4. Put the necessary words. Translate sentences.

o The Americans show the ...... in your affairs.
. The President ... the... members.
. The Hawaii is a group of ... situated in the ... Pacific... .

islands, keen, mid, interest, Cabinet, Ocean, appoints,

5. Translate sentences.Write: true or false.

=

Native language of all Americans is English.
The USA borders on two countries.
3. Washington is divided into three parts by the Potomac River.

N

Test “The United States of America”

Variant 2.
1. Answer the questions. Translate your answers.
What is the White House?
What functions have the legislative branch of the Government?
What is the official language in the USA?
Where is the USA situated?

2. Find the equivalents in Russian.

| scientist | to the east
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to be proud of to agree with the Constitution

the melting pot to gain the independence

own languages major part

since childhood independent district

3. Find the equivalents in English.

W3BECTHBIN TaJIAHTIUBBINA COJIAT
aCTPOHABT PYKOBOJHUTH CTpaHOU
OCTpOB IpaX<1aHe CTPaHbI

4. Put the necessary words. Translate sentences.

o After a long eight years of ... the country ... its... .
o The American politics is based on ...... .
o The USAisa ...... .

system, independence, industrial, gained, two-party, struggle, highly
5. Translate sentences.Write: true or false.
There are 49 states and independent District of Columbia.

There are more than 200 million people of many nationalities in the USA.
The Congress appoints the Cabinet members.

robhdE

Test “The United States of America”
Variant 3.
1. Answer the questions. Translate your answers.
How many states are there in the USA?
What functions have the judicial branch of the Government?
What is the political system in the country?
What is the capital of the USA?

2. Find the equivalents in Russian.

to differ in size & population

Spanish-speaking immigrants

in the mid

Homestead Act

countries bordering on

slaves from Africa

overwhelming

to consist of

to take care

to appoint

3. Find the equivalents in English.

rjiaBa

OBITh MaTpuoTOM

BBO3UTH

YaCTHBIA BJIaJIEIEN]

OKCaH

CO31aBaThb HOBBIC 3aKOHBI

4. Put the necessary words. Translate sentences.

o The United States isa ... republic.
° The ...was ... after the first President.
o The ... ofthe USAis ... of three... - executive, legislative, judicial.

capital, government, federal, named, composed, branches
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5. Translate sentences. Write: true or false.

1. The President is the head of the country.
There are three main leading parties in the USA.
3. The USA developed from English colonies.

N

Test “The United States of America”

Variant 4.

1. Answer the questions. Translate your answers.
o What are the biggest cities of the country?
o What is the Capitol?
o How many parts does the country consists of?
o What is the predominant language in the USA?

2. Find the equivalents in Russian.
motherland to be named after
hospitality religious persecutions
legislative sociability
government American dream
to discover gold to carry out

3. Find the equivalents in English.
A3BIK CaMbIC BBICOKHC I'OPbI
HE3aBUCUMOCTH AMCPUKAHCKas MCUTa
OKpYyT MAalIMHOCTPOCHUC

4. Put the necessary words. Translate sentences.

o English is the ... language.
. All ... of this country are ... of America.
) In 1791 he ... the land from ...... .

owners, official, citizens, purchased, private, proud
5. Translate sentences.Write: true or false.

1. The longest rivers in the world are the Mississippi & the Missouri.
2. Since childhood, Americans are taught to be great patriots.
3. Native language of all Americans is English.

IIpakTuyeckoe 3axanue Ne 1: IlepeBoa Texcra

England is the largest and the richest country of Great Britain. The capital of England is London but there
are other large industrial cities, such as Birmingham, Liverpool, Manchester and other famous and inter-
esting cities such as York, Chester, Oxford and Cambridge. Stonehenge is one of the most famous prehis-
toric places in the world. This ancient circle of stones stands in Southwest England. It measures 80 metres
across and made with massive blocks of stone up to four metres high. Why it was built is a mystery.

Not far from Stonehenge stands Salisbury Cathedral. It is a splendid example of an English Gothic Cathe-
dral; inside there is one of four copies of Magna Charta and the oldest clock in England. Chester is very
important town in the north-west of England. In the past it used to be a Roman fort; its name comes from
the Latin word castra, meaning "fortified camp™. In Chester there is a famous museum which contains

over 5000 ancient and modern toys.
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Oxford is the home of the oldest university of England. The most famous college is Christ Church. It has
a great hall which was built during the reign of Henry VIII and its chapel has become the Cathedral of
Oxford. Cambridge is the home of Britain's second oldest university. York was the capital of Northern
England. It is one of the best preserved medieval cities of Europe. It was built by Romans, conquered by
Anglo-Saxons and ruled by the Vikings. Birmingham is often called the "City of 1,500 trades" because of
the great variety of its industries.

Camocmoamenvnaa padboma: npezenmayus «/[ocmonpumevamenvrnocmu Jlonoona
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Tema 2.10 Tpaguuuu Poccnu 1 aHIVIOrOBOPSIINX CTPaH
Omnpoc Ne 1:

1. When does Hallowe'en take place?

2. Is this holiday more important in he Russia or in the USA?
3. What do people prepare for this holiday?

4. How do children dress for the holiday?

5. What is a usual “trick” they might play on you?

IIpakTuyeckoe 3axanue Ne 1: IlepeBoa Tekcra «Russian traditions»

Old traditions

Russia is a unique country, which preserves the national traditions deeply rooted not only in the Orthodox
religion but also in paganism. Christianity gave Russians such great holidays as Easter and Christmas, and
Paganism — Maslenitsa, which means Pancake Day. Old traditions are passed on from generation to gen-
eration.

New Years day in Russia

New Years day is the biggest celebration for Russians. It is believed that the way you celebrate the New
Year indicates how your year will be. On New Year’s eve, a huge meal is prepared with an abundance of
dishes.

Easter

Easter is the day of the resurrection of Christ. The main tradition at Easter time is the painting of hard-
boiled eggs. Red is the predominant colour, as it signifies new life. Russians exchange eggs and kind
wishes for the Easter celebration.

Christmas

Christmas is the holiday of the birth of Jesus Christ, which is celebrated on the 7th of January. Before
Christmas Eve, people tidy their houses. The food for Christmas is prepared some days in advance, with
turkey, stuffed pork, pies, pastries and sweets for children.

Maslenitsa

Maslenitsa is one of the most cheerful holidays in Russia. It marks the end of the winter and the opening
of new spring festivals and ceremonies. Maslenitsais celebrated during the week preceding the Lent. Eve-
ry day of Maslenitsa is devoted to special rituals.

Family traditions
There are some interesting family traditions. For example, when a new baby is born, the father should
plant a tree, wishing the child to grow up strong and healthy.

Blessing

Among the traditions connected with wedding is blessing. When a bride and groom are ready to go to the
church, the oldest member in their family takes a religious icon from the wall. While the bride and groom
kneel, the family member crosses them both with the icon, blesses their union, and wishes them a long
and happy marriage. At the wedding reception, the husband and wife take a big loaf of bread and bite it at
the same time, without the use of their hands. Whoever gets the larger piece, it is said that they will be the
leader of their family.

Camocmoamensvnan paboma: npesenmayusn «Oona uz OpumancKux mpaouyuily
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IMPO®ECCHUOHAJIBHO OPUEHTUPOBAHHOE COJAEPKAHUE
PA3JIEJI 3.MHOCTpaHHBII A3BIK ISl CHENHMAJIBHBIX LeJIeH

Tema 3.1 O0yueHue B KoJLIeIAKe
Omnpoc Ne 1:

Who are you?

Where do you work?

Where do you study?

What is the name of your college (institute)?
Where is it located?

How long does it take you to get to the college?
How long does the complete course last?
What subjects do you study?

What are your favorite subjects? Why?

10.  What examinations do you take and when?
11.  How many students are there in your group?
12.  How many pairs do you have every day?

13.  What is your (future) profession?

14.  Where do you work?

CoN~ N E

IIpakTuyeckoe 3aganue Ne 1. BoInoJiHUTH nepeBo/ BbIpakeHHU I

1)  Give a girl the right shoes and she can conquer the world:

2)  Inorder to be irreplaceable one must always be different:

3)  Fashion is not something that exists in dresses only. Fashion is in the sky, in the street, fashion has
to do with ideas, the way we live, what is happening

4)  Fashion is a form of ugliness so intolerable that we have to alter it every six months:

5)  The most beautiful makeup of a woman is passion. But cosmetics are easier to buy:

Camocmoamenvhan paboma: Ilpezenmayua «06 ocodennocmax cneyuaibHoCmu))
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Tema 3.2 HayuHo-TeXHUYECKHIi mporpecc

Omnpoc Ne 1:

1. How does the growth of cities influence nature?

2. How can people help wild animals?

3. What is climate like?

4. What do you know about greenhouse effect?

5. What role does carbone dioxide play in the process of global warming?

IMpakTuueckoe 3aganne Ne 1: Urenue n nepeBoj texcra «Ecological Problemsy.

I think it is necessary to help wild animals. Many of them are in danger now. For example, pandas which
live in the jungle and white bears which live in the Arctic.

White bears eat fish. If people pollute rivers and seas, animals die.

All woods are home to animals and birds. It is important to take care of them. If trees are damaged and
flowers and grass are cut, birds and animals will become instinct.

Each of us can do something to help nature. We must not frighten animals and birds. We must never
break plants or baby trees.

There are a lot of ways to help our planet. We must take care of it.

IpakTuyeckoe 3axanue Ne 2: Urenue u nepeBoj tekcra «Climatey».

Climate is a weather a certain place has over a long period of time. Climate has a very important influ-
ence on plants, animals and humans and is different in different parts of the world.

But recently the climate has changed a lot, especially in Europe. Scientists think that the reason

is greenhouse effect. It is caused by carbon dioxide. Carbon dioxide is produced when we burn things.
Also people and animals breathe in oxygen and breathe out carbon dioxide. As you know, trees take this
gas from air and produce oxygen. But in the last few years people have cut down and burn big areas of
rainforest. This means that there are fewer trees and more carbon dioxide.

This gas in the atmosphere works like glass in a greenhouse. It lets heat get in, but it doesn’t let much heat
get out. So the atmosphere becomes warmer.

Greenhouse effect is sometimes called global warming.

Camocmoamenvnan paboma: Ilpezenmayusn: « Texnuueckuii npozpecc ¢ P®y»
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Tema 3.3 IIpoMbIlIEHHBIE TEXHOJIOTHH

Omnpoc Nel: Onpoc ¢/10B HA 3HaHHMe UX MlepeBoA.

Hammer-MomnoTok
Screwdriver-OrBepTka
Mallet-Kysanna
Axe-Tomnop

Saw-ITuna
Scissors-HosxHu1ist
Chisel-3yomio
Pliers-Kycauku
Drill-Ipess
Tapemeasure-Pynerka
Hacksaw-HoxoBka
Hatchet-Tonopuk
Plane-Py6anok
Scraper-Ckpebox
Bradawl-11Iumo
Copingsaw-I'u0kasuna

HpaKTquCKOC 3agaHnue Ne 1. Boinonure nmepeBoa 1aHHBIX CJIOB

Bonnet — kanor.

Wingmirror — 60k0BO€ 3epKalio.
Windscreen — 1060Boe CTEKIIO.
Rear-viewmirror — 3epkaiio 3aHero Buja.
Windscreenwiper— meTKu CTeKJIO0UUCTUTEIIS.
Door — nBepsb.

Boot — 6araxHuk.

Tyre — mmHa.

Wheel — xoneco.

10. Headlight — ¢dapa.

11. Bumper — 6ammep.

12. Licence — HOMEpHOI3HaK.

13. Indicator — yka3arens MoBOpoOTa.

©CoNo~wWNE

IpakTnyeckoe 3axanue Ne 2. [lepeBoja TekcTa

SAFETY ENGINEERING

Accidents to people in industrial enterprises are called industrial traumatism (injury). They occur
when workers have not acquired the requisite for skill and lack the necessary experience in handling tools
and equipment. Accidents are also caused through neglect of safety rules and regulations in the factories
and training workshops.

The purpose of safety engineering is to prevent accidents and to create such conditions of work in
industry which will ensure maximum productivity of labour.

When taking up new duties or when first going to work at any industrial enterprise each worker is
obliged to acquaint him thoroughly with, and to master the safety instructions.

2.1. OTBeThTE NUCLMEHHO HA BOMPOCHI
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o How are the accidents to people in industrial enterprises called?
o When do the accidents to people occur?

e What must one do to prevent accidents?

o What is the purpose of safety engineering?

o What is a worker obliged to do when taking up new duties?

2.2. CocTaBbTe IJIAH NEepPecKa3a TeKCTAa.

Camocmoamenvnasa pavoma: /loxnao no meme: «llpomviuwinennovie mexnonozuu 21 eexa»
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Tema 3.4 3BecTHBIE yUeHbIE
Omnpoc Nel:

1) What is your impression of arts and fashion?
2) What fashion trends interest you the most?
3) Do you have a mentor in this field?

4) What motivates you?

Ipakruyeckoe 3axanue Ne 1: IlepeBox Tekcra «Famous People of Great Britainy»

Great Britain is very rich with outstanding people and always was. There are lots of famous British musi-
cians, sportsmen, scientists, writers, explorers and so on.

One of the most important people of the mankind was Charles Darwin, who was a great explorer, scien-
tist and a writer. He has travelled around the world carefully studying the origin of people and some ani-
mals and then he produced his famous «On the origin of species» book, where he stated that all human
creatures originated from some simpler creatures through evolution and natural selection.

Another outstanding Englishman, who has changed the course of literature and theater development, was
a great writer William Shakespeare. Thanks to him everybody in the world knows the story of «Romeo
and Juliet».

One of the most influential changes in music world was brought by the famous English rock band «Bee-
tles». Some of the band leaders are already gone, but their music is still as popular as it used to be decades
ago. Isaac Newton was another great man in the world of science. This prominent Englishmen is consid-
ered to be a founder of physics. Many of the famous English men are buried in Westminster Abbey, in
London.

IpakTnyeckoe 3axanue Ne 2: [lepeBox Tekcra «Coco Chanel»

Gabrielle Bonheur “Coco” Chanel is considered to be the legendary figure of a whole epoch, a style icon
for numerous women. She was born August 19, 1883 in France. Having lost his mother at birth, she was
brought up in a local shelter, because a father didn’t need her at all.

In spite of an unhappy childhood, this woman has gotten far in the life and still considered one of the
most popular designers of her and even our time.

At first, Gabrielle Bonheur Chanel designed the hats and sold them to celebrities of Paris. The number of
clients have been rising on a daily basis. Soon she was invited to the aristocratic society where she met
famous directors, artists, writers and actors. Although there have been many short and long-term love sto-
ries in her life, Coco never had married, had no kids, but dreamed about it.

To her iconic inventions include the creation of a fragrances line and the classical "Chanel No. 5". In ad-
dition, she has put in every woman's wardrobe a little black dress as the most versatile outfit ever. Chanel
was the first one who proposed to women to wear pantsuits and demonstrated that men's style may look
feminine and elegant. Besides, she made tweed suits, two-tone shoes, short haircuts and pearls popular.

Camocmoamenvnan paboma: Ilpezenmayusa na memy «Bvroarowguecsa mooenvepor XX16»
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Tema 3.5 IIpodeccuoHanbHbie TPeOOBaAHMS
Omnpoc Ne 1: Kak nepeBoasiTCsi JaHHbIE BbIPAKEHHA?

1) have a sense of style — umeTh 4yBCTBO CTHIISA;

2) to be old-fashioned — ObITh cTapomMoaHBIM;

3) strike a pose — mo3upoBaTk;

4) to be dressed to Kill — ObITh OYeHD M3BICKAHHO OJCTHIM;

5) to have an eye for fashion — 3uats, uro B Mose;

6) dress for the occasion — oieBaThCs 110 ONPEACICHHOMY CITydalo;

IIpakTnyeckoe 3ananue Ne 1 BoInoJIHUTH epeBo/I CJIOB:

Stylish — cTunbHBIH, MOTHBIHN, ITUKAPHBIH.

Trendy — camplii OMYJISIPHBIA B JAHHOE BPEMsi, TPEHIOBBIH.

Classic — kimaccuyeckuii, Bceria aKTyallbHbIi, BEUHBIH.

Vintage — BUHTaX; OJICK/Ia, aKCECCYaphl WIIH TPEIMEThI HHTEPhEPa «C UCTOPUCH.
Must-have — To, 4T0 00s13aTE€ILHO CTOMT UMETh, YTO JOHKHO OBITH B rapaepooe.

IIpakTuyeckoe 3aganue Ne 2: HaiinuTe B paBoii KOJIOHKe PyCCKUE IKBUBAJEHTbI AHTJIMHCKUX
CJIOB M CJIOBOCOYETAHUI:

quantity a. )KECTKUH (’KECTKOCTh )
alloy b. yriepon
carbon C. pacTsHKCHHE

substance d. monomka
tough(ness) e. konu4yecTBO
hard(ness)  f. koBkoCTb
ductility g. pa3pbIB
malleability h. npounocts
tension 1. BI3KOCTh

oSN~ wWNE

IpakTuuyeckoe 3aganue Ne 3: Boinosinure nepeBoa Tekcra «Fashiony

There is a proverb: “Good clothes open all doors”. It means that when people don’t know you they judge
you by appearance and especially clothes. When you see the person wearing a perfect expensive suit your
brain creates the image of successful businessmen in front of you. Instead, the person wearing old jeans
and simple T-shirt won’t be allowed to enter the restaurant or many other establishments. It’s considered
normal, but should it be this way?

For the vast majority of people, the word “fashion” means a lot and makes their way of living. Nowadays
it’s still associated with clothes and accessories but, moreover, it influences our choice of food, technolo-
gies and even medicine. A lot of people waste money in order to seem to be fashionable and follow mod-
ern tendencies. Furthermore, they don’t choose the things they like just to correspond with social de-
mands. Running this rat race people forget about their personal identity, their tastes and wishes.

One more important thing that we lose trying to be in fashion is our comfort. Most clothes perfectly suit
fashion shows and ideal model bodies but not the real life. Choosing extremely fashionable things you
risk looking funny and dull. Anyway, the power of fashion industry is so strong that it’s difficult to strug-
gle with the desire to be similar to people from magazine covers or billboards.

| also think the thing is that the fashion changes so rapidly that there is no sense in following it all the
time. I don’t see any necessity in buying expensive fashionable dresses which will be out of fashion in
several months and you will look "wrong" wearing iéé



I’m absolutely convinced that there is no better thing than feeling comfortable and confident in things you
wear. | prefer to invest in good quality products that are fashionable all the time rather than wasting mon-
ey trying to impress everyone around me.

Camocmoamenvuas pavoma: Ilpezenmayun: «dmukem mMo100020 CReyUATUCTA).
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3. KOHTPOJIbHO-OIIEHOYHBIE CPEJICTBA IIPOMEXYTOUYHOMN ATTECTAIIAN

3.1. 3AJIAHUA J1JII MPOBEJAEHUS TPOMEXYTOYHOM ATTECTAILIUU B ®OPME
JUNPPEPEHIHUPOBAHHOI'O 3AYETA

Kpurepun oueHuBanus

1 3aranme — maxc 20 GayutoB (1 6an 3a Kaxk bl IPaBUIIBHBIA OTBET)

2 3a/1aHue:!

A) makc 16 6amos (2 6amta 3a KaX/Iblid IPABUIBHBIN OTBET)

b) makc 4 6aina (mepeBo1 BbIICICHHOTO ab3ara):

1 6ann caumaetcs 3a 2-3 pakTuuecKue OuMoOKy;

2 6aiuta — 3 - 4 ommoKy;

3 Oamia - 5 ommoboK;

Ceeiiire 5 ommbok — 3aganue 2b He oreHnBaeTcs)

B) makc 20 6amioB (2 6aiia 3a KakIbli MpaBUIBHBIA OTBET HA BOIIPOC)

20 +4+ 16 +20 = 60

«2» - menee 20 6am10B

«3» - 20 — 34 6amos

«» - 35— 56 Gamnos

«5» - 57 — 60 6amnoB

OueHka «5» cTaBUTCA MIPH BBHITIOJIHEHUU BCEX 3aJJaHUI — HE0OX0IUMO HaOpaTh B COBOKyIHOCTH 55-70
Oasios.

CTyneHT mokaszas 3HaHue OOJBIIOTrO JIGKCHYECKOTO 3armaca 1 YCIelHO UCIOIB30Bajl €ro ¢ y4eTOM HOpM
aHrMiCcKoro si3bika. CoOuroiaeTcss mpaBWIIBHBIA NOPSAOK ciioB. OTcyTcTBHE Opdorpaduueckux OIu-
OOK.

Ouenka «4» CTaBUTCS MPHU BBHIMOJTHEHUH 3 3a/laHUN MPU HATWYUU OMIMOOK — HE0OXO0AMMO HAaOpaTh B CO-
BOKYIMHOCTH 35 — 56 6asos.

CTymeHT Mmokas3all JIOCTaTOYHBIM O0BEM JICKCHKH, JOIyCKas OTIEIbHBIC HETOYHOCTH B YIOTPEOJICHUN
cinoB. B pabore nMeercs psa rpaMMaTHYECKUX OIIMOOK, HE MPEMSATCTBYIOIIUX MOHUMAHUIO TMPEIIoNKe-
HUs. J[omyCcTUMO HECKOJIbKO opdorpaduueckux onmmodoK, KOTOpPbIC HE 3aTPYIHSIOT TOHUMaHHE.

Ouenka «3» CTaBUTCS MPU BBIMOJHEHUU 1-2 3aaHUl MPU HAJIUYUU OOJBIIOrO KOJIMYECTBA OLIMOOK -
Heo0xoauMo HabpaTk B coBokynHocTy 20 — 34 Gansos

CTyneHT HCTONMb30Ball OTPAaHUYEHHBIHN 3arac CJI0B, COCTaBIISIONINX 0a30BbIi ypOBEHb, HE BCeraa COOIO-
Jasi HOPMBI HHOCTPAHHOTO si3bIKa. B paboTe b0 9acTo BCTpedaroTCs OMTUOKHU JIEMEHTAPHOTO YPOBHS,
100 OMTMOKY HEMHOTOYHCIIEHHBI, HO TaK CEPhE3HBI, UTO 3aTPYAHSIOT TIOHUMAaHHE.

OueHka «2» CTaBUTCS NMPHU HEBBHIMIOJIHCHUN 3a/IaHUN WU TIPU HAJTUIUA OOJIBIIOTO KOJIMYECTBA OIINOOK -
meHee 20 6anoB

CTymeHT He CMOT NMPaBUIIHLHO UCTIOIB30BATh CBOM JICKCHYIECCKHH 3amac Wil He 00J1aaeT He00X0IMMBbIM

3amacom cioB. OpdorpadudeckuenpaBUIaHECOOTIOAAIOTCS .
Test paper for the 1% -year students Variant 1

1. Buibepume npagunvHulii 6apuanm cinoea:

Russia is ... for the major part of the world. 11 ... is fighting to save the extinct species of ani-
a) aproblem mals.
b) anenigma a) the Prevention of Cruelty to Animals
c) adanger b) The World Wildlife Fund

c) County councils
All the ... know about Siberia, they heard about 12 Try to always look on ... and to see something

its severe climate. positive even in negative situations.
a) foreigners a) your friends and groupmates
b) citizens b) beauties of nature
c) inhabitants c) the bright side of life
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Russia has always attracted ... of the leading
countries of the world.

13

Don't ...being around new people just because you
feel uncomfortable.

a) resources a) avoid
b) attention b) try
c) engineering c) think
Russia ... on Finland, Estonia, Latvia, Poland 14 Business communication is ... activities.
and Belarus. a) needless
a) border b) inefficient
b) is bordering c) many-sided
c) borders
The Russians are very kind and ... people. 15 Before you start ... plan your steps of reaching

a) hospitable agreement in advance.
b) unique a) negotiations
C) severe b) scandal

c) small talk

Distance from Krasnodar to Moscow is 1539 16 Remember the proverb: first ... then speak.
km and about 30 hours .... a) decide
a) by plane b) think
b)  on foot c) discuss
c) by train
Krasnodar region is the most ... part of Russia. 17 Britain is split up into ....
a) rich a) countries
b) continental b) counties
c) attractive c) districts
Krasnodar is the capital of Krasnodar region, ... 18 Everybody from the UK is ....
city with many-sided character. a) English
a) industrial b) British
b) southern c) lrish
c) enigmatic
Krasnodar ... attention of the compatriots, the 19 The name, the British Isles, is usually only seen
foreign tourists, and businessmen. on....
a) attracts a) books
b) demands b) postcards
c) pays c) maps

The ... of the city covers both numerous enter- 20

taining and cultural centres.

In writing, it is usual to abbreviate the names of
counties containing the word ....

a) welfare a) South
b) resources b) shire
c) infrastructure c) island

2. Paboma c mexcmom:

A) IIpouuraiite npuBeaéHHbIii HUKe TekcT. [Ipeodpa3yiiTe c10BO, HANlEYATAHHOE 3aIJIABHBIMHU
OykBaMH B CKOOKaxX TakK, 4TOObI OHO IPaMMAaTH4YeCKH COOTBETCTBOBAJIO COJCP:KAHMI0 TEKCTA.
3ano/HUTENnPoONy CKIO0JY4YeHHBIMCJIOBOM.

Moscow is the heart of Russia

| remember my (ONE) visit to Moscow. The next day after we came we went to the Krem-
lin, the centre of Moscow. My aunt whose home town was Moscow explained to me that
(OLD) archeological finds on the Kremlin grounds date back to (TWO), millennium B.C.

Moscow was first mentioned in the chronicles in 1147. Its heart was the Kremlin which means "'a for-
tress™ or "a citadel™ in Russian. The Kremlin (STAND) on a hill, protected by the
Moskva River, the Neglinka River, and a moat. The original walls and towers of the Kremlin
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(MAKE) of oak, later on they were replaced by the walls of white stone, and Moscow
began to be called the White-Stoned city.

The Spasskaya Tower on Red Square has a gate through which cars drive into the Kremlin. This
tower (CARRY) the clock - the Kremlin Chimes with four six-metreclockfaces.

Red Square looked even (BEAUTIFUL) by day than by night and was very busy. There
were dozens of coaches with tourists, and many foreigners and the Russians on the square. Everyone
found it interesting.

I was given 15 minutes to take pictures, but the weather was not good for taking photographs. However, |
had a chance to enjoy the view of St. Basil's Cathedral which is, perhaps, the most Russian of all outstand-
ing monuments of architecture. It was built in 1555-1560 by the architects Barma and Postnik to commemo-
rate the victories that the troops of Ivan IV (the Terrible) had won in the battles against the Khanates of Ka-
zan and Astrakhan.

From St. Basil's Cathedral my aunt and me crossed the Moskvoretsky Bridge to the other bank of the Mos-
kva River to enjoy the magnificent view of the palaces and cathedrals forming an ensemble of gold and sil-
ver domes crowned with imposing crosses.

In the past Moscow (BUILD UP) in rings around the Kremlin from which roads radiated
out. The Bulvarnoye Ring and Sadovoye Ring have survived from days of old.

In Moscow there is a great number of parks and gardens, and a forest park belt around Moscow is carefully
protected.

The Moskva River flows in big loops across the huge city. It is so clean that a lot of fish is caught in it and
bathing in it is no risk to health.

We continued our tour along the bank of the Moskva River. We passed imposing palaces, old mansions and
beautiful gardens. It was Saturday and we saw many newly-wed couples. The wedding cars were decked
with ribbons and balloons of different colours.

That day we went to the Central Exhibition Hall and Kalinin Prospekt with its beautiful buildings. I saw the
Bolshoi Theatre that is more than 200 years old.

It was a long tour and there was something special about it. Since then I like Moscow, the heart of Russia.

b) BoimosiHuth nepeBoa ad3ana, BbIAEJICHHOI0 KUPHBIM IPUGTOM
B) /laTb pa3BepHyTbIe OTBETHI HA CJICAYIONIME BONPOCHI:

1. When was Moscow first mentioned?

2. What is the heart of Moscow?

3. What were the walls of the Kremlin made of?

4. How big are the clockfaces of the Kremlin Chimes?

5. Which is the most Russian of all outstanding monuments in Moscow?
6. What Rings do you know in Moscow?

7. Are there a lot of parks and gardens in Moscow?

8. What can you see while going along the Moskva River?

9. How old is the Bolshoi Theatre?

10. Why do people call Moscow the heart of Russia?
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Test paper for the 1% -year students

1. Buibepume npagunvbHulii 6apuanm cinoea:

Everybody knows that Russia is a ..., spacious
country.

a) severe
b) strong
c) vast

All the foreigners are ... of Russian frosts very
much.

a) respected

b) afraid

c) heard
Everybody knows Russia ... almost one sixth of
the earth.

a) occupies
b) situates
c) lies

Russia ... on Ukraine, Georgia, China Kazakh-
stan, Mongolia in the South.

a) border

b) borders

c) isbordering
The idea of a ... nature of the Russians can be
proved by the course of Russian history.

a) freedom-loving

b) enigmatic

c) glorified
From the total extent of the border - 1540 km,
740 km of it pass along the .. .

a) river
b) sea
c) road

Almost from any point of the region it is possible to
go during one day to the ... of Gelendzhik.

a) unique lake

b) mud volcano

c) table-stones
National Kuban traditions in a wonderful way com-
bine with the rhythms of ... life.

a) contemporary

b)  hospitable

c)  enigmatic
The infrastructure of the city covers wide ... for
conducting of the business-seminars and confer-
ences.

a) possibilities

b) plans

c) border
The largest exhibition centre in the South of
Russia has been ... in the city.

a) renovated

b) changed

c) constructed

2. Paboma c mexcmom:

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Variant 2

When you are in the UK, make sure you respect
the ... etiquette.

a) social

b) sociable

c) society
When you ..., people think you are friendly and
easy to talk to.

a) speak about yourself

b) keep silence

c) smile
... means saying or doing something to stop feel-
ing shy or uncomfortable around someone you
don't know very well.

a) to attract attention

b) to beat about the bush

c) breaking the ice

... demands from businessman different skills.

a) the friendly chat

b) business communication

c) Small talk

We can find a lot of recommendations how ... in
business.

a) tocommunicate

b) to deceive

c) tomislead
Try to analyze all the stages of your ...

a) planning
b) business talks
c) ideas

The word county describes an area with its own local

a) Parliament

b) The House of Commons

c) government
You see the abbreviation ... on driving licences of peo-
ple who live in England, Scotland and Wales.

a) GB

b) UK

c) USA
The ... UK is used on most official documents pro-
duced by Parliament.

a) abbreviation

b) word

c) phrase

County Councils ... things like roads, libraries and
swimming pools.

a) follow
b) look after
c) make
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A) IIpounTaiite npuBeaéHHbIH HUKe TekcT. IIpeodpasyiiTe c10BO, HANlEYATAHHOE 3aIJIABHBIMU
OyKBaMH B CKOOKAaX Tak, YTOObI OHO I'PAMMATHYECKH COOTBETCTBOBAJIO COMEP:KAHUI0 TeKCTa. 3a-
MMOJIHUTE NMPOMYCK NOJYYC€HHBIM C/JIOBOM.
Krasnodar is the Kuban’s regional centre

We invite you to visit city Krasnodar - the capital of Krasnodar region, (SOUTH) city with
many-sided character, in which national Kuban traditions in a wonderful way combine with the rhythms of
contemporary life. The city dynamically develops and it becomes a big industrial, cultural and business cen-
tre of the South of Russia. At present time favourable conditions have been created in the city for invest-
ment, development of business, tourism and its population (BE) over one million people.

Krasnodar (FOUND) in 1793 by the Black Sea Cossacks. Before 1920 year its name was
Ekaterinodar.

Kuban's regional centre attracts more and more attention not even of the compatriots, but also of the

foreign tourists, (BUSINESSMAN). And it's not surprising, because the city has a lot
of things to offer for (IT) guests. The infrastructure of the city covers both numerous entertain-
ing centres (cinemas, night clubs) and cultural centres (theatres, libraries, concert halls, museums)
and also wide (POSSIBILITY) for conducting of the business-seminars and conferences.

(LADGE) exhibition centre in the South of Russia has been constructed in the city, which
annually conducts first-rate exhibitions and fairs, some of them have received the international status
and enjoy constant popularity. And sports complexes, such as stadium “Krasnodar”, become more
and more demanded from the part both of glorified Russian and famous European football clubs and
teams as the sports arena for conducting of the most entertainment meetings.

The great part of administrative, cultural and entertaining centres, hotels, restaurants and clubs are concen-
trated on the Krasnaya - street and near it. The main street of the city has been named this way as far back as
the 18th century and since then it has not lost neither value, nor name. It is necessary to begin acquaintance
to city exactly from this street. From here it's a stone's throw from old Kuban River, where boating station
and contemporary Aqua Park were situated. From all sides the Krasnaya - street (SURROUND)
by city parks and quite green public gardens. In the days-off the central street of the city is blocked for mo-
tor transport ant it turns into 5 km boulevard. This is one of the favorite places for the inhabitants of Kras-
nodar.

b) BoimosiHuth nepeBoa ad3ana, BbIAEJICHHOI0 KUPHBIM IPUGTOM
B) /laTb pa3BepHyTbIe OTBETHI HA CJICAYIONIIME BONPOCHI:

1. When was Krasnodar founded?

2. What is the heart of Krasnodar?

3. Why does Krasnodar attract attentionnot even of the compatriots, but also of the foreign tourists?
4. How long is the Krasnaya-street?

5. What does the infrastructure of the city cover?

6. What places of interest do you know in Krasnodar?

7. Are there a lot of parks and gardens in Krasnodar?

8. Why is it necessary to begin acquaintance to Krasnodar exactly from the Krasnaya-street?

9. When is the Krasnaya-street is blocked for vehicles?

10. Why do people call Krasnodar the heart of Krasnodar region?
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Test paper for the 1%t-year students

1. Buvibepume npasunvhblit éapuanm cnoea.

Russia ... the territory of more than 17 mln square
km.

a) occupies
b) connects
c) situates

The Russians are very kind and ... people.
a) hospitable
b) unique
c) severe

In the East Russia is washed by the ....
a) ArcticOcean
b) AtlanticOcean
c) PacificOcean

The major part of Russia has a modified ... climate.
a) continental
b)  subtropical
c) tropical
Russian people had to defend themselves from dif-
ferent ....

a) friends
b) relatives
C) enemies

With comparatively small territory Kuban has very
various ... areas.

a) geographical

b) forest

c) natural
From any point of the region it is possible to go dur-
ing one day to the unique mud volcanoes of ....

a) GoryachiKluch

b) Taman

c) Black Sea Coast

The city dynamically ... and becomes a big industri-
al, cultural and business centre of the South of Rus-
sia.

a) remains
b) invents
c) develops

Sports complexes become more and more ... from
the glorified Russian and famous European clubs and
teams.

a) demanded

b) demand

¢) demanding
From Krashaya-street it's a stone's ... to old Kuban River.

a) away
b) stone
c) throw

1. Paboma c mexcmom:

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Variant 3

British people are quite ... when greeting
one another.

a) sociable

b) severe

c) reserved
The British like their ..., so not all topics
are safe

for small talk.
a) private
b) privacy
c) own

Try to always look on ... and to see some-
thing positive even in negative situations.
a) your friends and groupmates
b) beauties of nature
c) the bright side of life
It is up to you to ... what to begin with.
a) respond

b) decide
c) describe
Britain used to be a ... country.
a) foggy
b) cold
c) sunny

Everybody from the UK is British, but be
...: only people from England are English

a) proud

b) careful

c) polite
... are elected to run things, such as educa-
tion, housing, town planning, rubbish dis-
posal.

a) The House of Commons

b) County councils

c) The House of Lords
GB includes England, Scotland and ...

a) the Republic of Ireland

b) Northern Ireland

c) Wales

The abbreviation ... is used on most official
documents produced by Parliament.
a) USA

b) GB
c) UK
Britain is split up into ....
a) states
b) countries
c) counties



A) IpountaiiTe npuBenéHnbIii HUKe TeKcT. [Ipeodpa3yiiTe cii0Bo, HameYaTaHHOE 3arJIABHBIMH
OykBaMH B CKOOKax TakK, 4YTO0ObI OHO TPAMMATHYECKH COOTBETCTBOBAJIO COJEPKAHUIO TEK-
cTa. 3ano/JHNTE MPOIYCK IMOJY4YeHHbIM CJI0BOM.

Vyborg Walking Tour

Vyborg is an ancient city, which is about 140 km north of St. Petersburg, right near the border with Fin-
land. Vyborg (HAVE) tons of history! There’s a 13™ century castle here. The city has been con-
trolled by Swedes, Russians, Finns, and the Russians again during its history. It used to be rather cosmo-
politan.

The architecture of Vyborg is worth seeing. When walking around Vyborg, you don’t feel like you
are in Russia. This city is different from other Russian (ONE). Vyborg reminds more of
Northern Europe. There are plenty of historic monuments but there is some cool 20t century archi-
tecture too. There seems to be a clear but uniform style throughout the city. The buildings are all
beautiful in their own way, but that many of them have common features too. Some of the facades
have been affected by time and the weather though. All guests like walking in the centre of Vyborg.
The streets here climb up and down lots of little hills, so the city seems small and mysterious. You
never know what’s on the other side of the hill. The “white nights” here are unbelievable. For the
whole period from mid-May to the end of July the sky (BE) light almost all the time. It won’t
be easy to sleep tonight.

We’re leaving the castle now. Please turn left and walk along the Castle Bridge. We’re entering
KrepostnayaPloshad, the former Tyrglis Knutson square, now we (WALK) through the gate
marked by two female figures placed opposite each other. The figure on the right symbolizes trade; the
one on the left depicts industry. You can see a statue in the middle of the square. It is a statue of Tyrglis
Knutson, the founder of the castle.

The building right behind the statue was built in the 17" century to house Vyborg’s Town Hall; later it
was rebuilt several times and finally it was turned into a block of (FLAT).

We are now walking up Krepostnaya Street and we’re then taking the first turning to the right. We can
see the ruins of the old cathedral. Its (OLD) parts probably date back to the end of the 15" century.
The bell tower that you can see behind the ruins is one of (IMPORTANT) landmarks in the city.

We are now going back to Krepostnaya Street. Let’s walk up it and turn left. Going down the street, the

building on your left is the former Vyborg Roman Catholic Church named after St. Hyacinthus. The small

natural stone house in the middle of the site on the right, opposite the church, is one of the town’s
(OLD) buildings.

We go on walking down the street and stop at the crossing. The street on the right leads to the Round
Tower, which was built in 1547-1550 to protect one of the gates in the medieval wall of Vyborg. Nowa-
days it is a very popular restaurant and contains original interiors.

B) BoimosiHuTh nepeBoa ad3ana, BbI1EJICHHOT0 KUPHBIM IPUGTOM
B) /laTb pa3BepHyThIe OTBETHI HA CJIeAYIONIMEe BONPOCHI:

1. Is Vyborg a Russian or a Finnish town?

2. What century does the ruins of the old cathedral date back?

3. Why does Vyborg attract attentionnot even of the compatriots, but also of the foreign tourists?
4. When and why was the Round Tower built?

5. What are the “white nights”?

6. What is the name of the place where people from different countries live together?

7. Which country does VVyborg border on?

8. Prove that the architecture of VVyborg is worth seeing.
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9. What do two female figures at the gate to KrepostnayaPloshad symbolize?

10. Who was Tyrglis Knutson?
Test paper for the 1% -year students

1. Buibepume npasunvuslit éapuanm cnosa:.

Except Russians, people of more than 100 ...
live in our country.
a) population
b) nationalities
c) citizens
In the North Russia is washed by the ... Ocean.
a) Atlantic
b) Arctic
c) Pacific

In the South Russia has the ... to the Black Sea.
a) exit
b) entrance
c) enter

Russia is rich in mineral and natural ....
a) resources
b) sources
¢) natural fountain

Russians have ... and they like freedom
very much.

a) iron nerves

b) strong will

c) kind will
Distance from Krasnodar to Moscow is 1539
km and 2 hours by ....

a) helicopter

b) airplane

c) balloon

Kuban has abundant climate, warm seas, the
mineral and mud sources, unique mountain and
seaside ....

a) territory

b) area

c) landscapes
At present time ... have been created in Krasno-
dar for investment, development of business,
tourism.

a) inimaginable conditions

b) favourable conditions

c) enigmatic conditions
From all sides Krasnaya - street is ... by city
parks and quite green public gardens.

a) cover

b) surrounded

c) covering
In the ... the central street of the city is blocked
for motor transport.

a) week-days

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

Variant 4

A ... is the most common form of greeting when
you meet someone for the first time.

a) hug

b) Kiss

c) handshake
Avoid asking people about their age, religion,
politics, marital status, weight or how much they

a) pay

b) earn
c) buy

You must always ... before you visit someone.
a) phone
b) respect
c) offend
Before you start negotiations plan your steps of ...
in advance.
a) distracting attention
b) attracting attention
c) reaching agreement
Be ... and listen to your partners attentively.
a) kind
b) polite
c) shy

You often need ... in order to start a friendly con-
versation.

a) tobreak the ice

b) to be polite

c) tobe brave
... look after things like roads, libraries and
swimming pools.

a) The Parliament

b) County councils

c) The House of Lords

The UK is a political term which includes Eng-
land, Scotland, Wales and ....

a) Northern Ireland

b) the Republic of Ireland

c) Great Britain

Yorkshire, Berkshire and Lancashire, contain the
word shire, which is an old word for ....

a) country
b) area
c) county

County councils are ... to run things, such as edu-
cation, housing, town planning, rubbish disposal.

a) elected
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b) holiday b) elect
c) days-off c) electing

1. Paboma c mexcmom:
A) Ilpouuraiite npuBeaéHHbIi HMKe TekcT. IIpeoOdpa3syiiTe ci10BO, HanmeYyaTaHHOE 3arJaBHbIMU
0yKBaMM B CKOOKaxX TaK, YTOObI OHO ITPAMMATHYECKH COOTBETCTBOBAJIO COJEPKAHHUIO TeKCTa. 3a-
NOJHUTENPONYCKIOTY4eHHBIMCI0BOM.
Breaking the ice

The new girl in your group seems very interesting and you would like (GET) to know her better.
The guy at the skate park does some amazing tricks and you would like him to show you how. But,
whenever the opportunity to talk to them (COME UP), you can't think of anything to say.

Your palms sweat, you blush, and you look away. You often need to break the ice in order to start a
friendly conversation. Breaking the ice means saying or doing something to stop feeling shy or uncom-
fortable around someone you don't know very well. The reason you feel this way is that you don't know
how the other person will react, but don't let it get you down.

You shouldn't worry. Almost everyone feels uncomfortable when they first meet. If you feel this way, the
following tips can help you out.

Smile: When you smile, people think you are friendly and easy to talk to. They are also very likely to
smile back and help you feel more comfortable about starting a conversation.

Develop passions: The best way to have interesting conversations is to be an interesting person! Get in-
volved in activities and talk about them. Make sure you have something to add to a conversation.

Be positive: Everybody likes to be around happy people. Try to always look on the bright side of life and
to see something positive even in negative situations. People will enjoy your positive energy and benefit

from it. Also, be confident. If you like (YOU), others will probably like you too.

Be a good listener: Develop listening skills. Don't take over the conversation and don't only speak about
yourself. Ask other people questions about (THEY) too. This way they'll know you're interested
in them.

Get out there: Don't avoid being around new people just because you feel uncomfortable. If you stay in a

situation, you'll get used to it. It's not easy, but it's worth it. After all, the other person may want to talk to

you as well - but be too shy to break the ice!

And what about business? Business communication is many-sided (ACTIVITY). It
(INCLUDE) speaking with people on formal and informal occasions, making and re-

ceiving telephone calls, speaking in public and communicating face-to-face. It demands from a

businessman different skills: efficiency and competence, patience, ability to find a compromise

when the talks are in a deadlock.

Opinions differ in what way to begin business talks: to come straight to the point and not to beat

about the bush or to introduce the elements of small talk into your negotiations (which means that

first you speak about things not connected with business). It’s up to you to decide what to choose.

Of course, you should take into account the present situation.

We can find a lot of recommendations how to communicate in business.

Let as sum what is advised by authoritative sources:

1. Before you start negotiations plan your steps of (REACH) agreement in advance. Of

course, it may be necessary to change your plan, to adapt it to the situation.

2. Try to analyze all the stages of your talks. You should point out the major items and the minor items. It

IS up to you to decide what to begin with.

3. Be patient and persistent. If the other side (TRY) to distract your attention, don’t be easily mis-

lead. Always bear in mind your aims; follow the items of the agenda if there is one.

4. Be polite and listen to your partners attentively. Remember the proverb: first think then speak.

b) BoimosiHuTh nepeBoa aé3ana, BbI1EJICHHOI0 KUPHBIM IPUGTOM

B) laTs pa3BepHyTbIe OTBETHI HA CJIeYIOLIHMEe BONPOCHI:

1. What does the title of the text mean?
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2. How would you start a conversation with someone you don't know?

3. What does business communication include?

4. What skills and personal qualities do the business talks demand from a businessman?
5. Define the best way of starting the talks.

6. What should you do before negotiations at first?

7. What should you do if the other side tries to distract your attention?

8. What should you always bear in mind?

9. How should you treat your negotiating partners?

10. Is breaking the ice in business relevant and why?

9TaJIOHbI OTBETOB:

Bapuantl
1. Bbi0epuTe npaBH/IbLHBIN BAPHAHT CJ10BA:
Ne mpennoxxe- | Bapuant orBera | Ne mpemnoxke- | Bapuant oTBera
HUs HUs
1 b 11 b
2 a 12 c
3 b 13 a
4 c 14 c
5 a 15 a
6 C 16 b
7 c 17 b
8 b 18 b
9 a 19 Cc
10 c 20 b
2. Padora ¢ TekcTom:
A) IIpouuraiite npuBeaéHubIii HUKe TekcT. [IpeodpasyiiTe ci10BO, HANEYaATAHHOE 3aIJIABHBIMHU

OyKBaMM B CKOOKaxX TakK, YTOObI OHO rPAMMATHYECKH COOTBETCTBOBAJIO COJEPKAHHMIO TeKCTa. 3a-
MOJIHUTE MPOMYCK MOJIy4eHHbIM CJI0BOM.

Ne m\nn Bapuanr otBera Ne m\it Bapuanr oTBera
1 first 5 weremade
2 theoldest 6 carries
3 thesecond 7 morebeautiful
4 stood 8 wasbuiltup

b) BoinosiHuTh nepeBoj aé3ana, BbI1eJI€eHHOI0 *KUPHBIM IPU(TOM

Mocksa BriepBbie ynomuHaeTcs B jgetonucsx B 1147 rony. Ee cepanem 6su1 Kpemib, uto B iepeBoje Ha
PYCCKHI O3HAa4YaeT «KPENOCTb» WIM «IUTaAesb». Kpemnb CTOs1 Ha XOnMe, 3allUIIEHHOM MOCKBOM-
pekoii, pexoit Hernuukoit u psom. [lepBonayanbhbie cTeHbl U OamHN Kpemist Obutn u3 ny0a, mo3xe ux
3aMEHWIN CTE€HBI U3 OeIoro KaMHs, 1 MOCKBY CTaJld Ha3bIBaTh bellokaMeHHBIM TOPOAOM.

Crnacckas 6amnsa Ha KpacHoil miomaau umeeT BopoTa, yepes3 Kotopble B Kpemiib Bbe3kaloT aBTOMOOU-
. Ha sToit Gamine yctaHoBiIeHb! yachl - KpemieBckue KypaHThl ¢ YEThIpbMS IECTUMETPOBBIMU LiKDep-
OnmaTamu.
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KpacHas mmomnranb qHeM BhITIISAENA JaKe KpachBee, YeM HOUb0, U OblIa OYeHb OKMBIIEHHOW. Ha 1io-
[IaJIA CTOSITH IECATKH aBTOOYCOB C TYpUCTaMH, MHOTO HHOCTPAHIIEB U POCCUSH. Bcem ObLTO HHTEPECHO.

B) laTb pa3BepHyTbie OTBEThI HA CJIeYyIONIHAE BONPOCHI:

Ne Bo- Pa3BepHyTHIIl OTBET HA AHTTIMHCKOM S3BIKE
mnpoca
1 Moscow was first mentioned in the chronicles in 1147.
2 The heart of Moscow is the Kremlin.
3 The original walls and towers of the Kremlin were made of oak, later on they were replaced
by the walls of white stone.
4 The Kremlin Chimes have four six-metreclockfaces.
5 St. Basil's Cathedral is the most Russian of all outstanding monuments of architecture in
Moscow.
6 | know that in the past Moscow was built up in rings around the Kremlin from which roads
radiated out. The Bulvarnoye Ring and Sadovoye Ring have survived from days of old.
7 Yes, there are.In Moscow there are a great number of parks and gardens, and a forest park belt
around Moscow is carefully protected.
8 You can see imposing palaces, old mansions and beautiful gardens while goingalong the
Moskva River.
9 The Bolshoi Theatre is more than 200 years old.
10 People call Moscow “the heart of Russia”, because Moscow is the capital of our motherland.
Bapuant2
1. Bpi0epuTe npaBHJIbHBII BAPUAHT CJI0OBA:
Ne mpennoxxe- | Bapuant orBera | Ne mpemnoxke- | Bapuant oTBera
HUsA HUs
1 c 11 a
2 b 12 C
3 a 13 C
4 b 14 b
5 a 15 a
6 b 16 b
7 C 17 C
8 a 18 a
9 a 19 a
10 C 20 b
2. PaGora ¢ TekcTom:
A) IIpounTaiite npuBeaéHHbIil HUKe TekeT. [Ipeodpa3syiiTe ci10B0, HaNEYaTaHHOE 3ATJIABHBIMH

0yKBaMM B CKOOKaxX TakK, YTOObI OHO IPAMMATHYECKH COOTBETCTBOBAJIO COJEPKAHHUIO TeKCTa. 3a-
MOJIHUTE NMPOMYCK MOJy4eHHBIM CJIOBOM.

Ne m\nn BapuanT oTBeTa Ne m\nn BapuaHT oTBeTa
1 southern 5 its
2 is 6 possibilities
3 wasfounded 7 thelargest
4 businessmen 8 issurrounded

b) BoinosiHUTH nepeBo a03a1a, BbI1eJIeHHOT0 sKUPHBIM IPUPTOM
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Kpaesoii nentp Kybanu npunekaer Bce 00ibllle BHUMaHUS HE TOJIHKO COOTCUECTBEHHUKOB, HO M MHO-
CTpaHHBIX TYpUCTOB, OM3HECMEHOB. M 3TO HEYIUBUTENBHO, BEAb TOPOAY €CTh, UTO MPEIOKHUTH CBOUM
roctssM. MH(ppacTpykTypa ropojia 0XBaThIBaeT KaKk MHOTOUYUCIICHHBIC pa3BJIEKATEeIbHBIC IEHTPHI (KUHO-
TeaTpbl, HOUYHBIC KIyObl) U KYJIbTypHBIE IIEHTPHI (T€aTphbl, OUOIMOTEKH, KOHIIEPTHBIC 3aJIbl, MY3€H ), TaK U
HIMPOKHE BO3MOKHOCTH JIJISl IPOBEJICHIMS OM3HEC-cCeMUHApOB U KoH(pepeHuii. B ropoae moctpoeH Kpyr-
Hemmii Ha FOre Poccuu BBICTaBOYHBIN IIEHTP, KOTOPBIN €KETrOHO MPOBOJIUT MEPBOKIACCHBIE BHICTABKU
U SIPMapKd, HEKOTOPBIC M3 HHUX IMOJYYUIIH CTAaTyC MEKIYHAPOIHBIX M TMOJB3YIOTCS HEU3MEHHOW IMOITY-
JSIPHOCTBIO. A CIOPTUBHBIE KOMIUIEKCHI, Takhe Kak cTtaauoH «KpacHomapy, cTaHOBSTCS Bce OoJjiee BOC-
TpeOOBAaHHBIMU KaK CO CTOPOHBI MPOCIIABICHHBIX POCCUICKUX, TaK U U3BECTHBIX €BPOIMEUCKUX (PyTOOIB-
HBIX KJIYyOOB U KOMaHJ KaK CHOPTUBHAsS apeHa JJisi IPOBEJCHHS CAMbIX 3PEIHIIHBIX BCTPEY.

B) laTh pa3BepHyTbie OTBEThI HA CJIeYyIONIUE BONPOCHI:

Ne Bo- Pa3BepHyTHIil OTBET HA AHTTIMHCKOM S3BIKE
mmpoca
1 Krasnodar was founded in 1793 by the Black Sea Cossacks.
2 The heart of Krasnodar is Krasnaya street.
3 Krasnodar attracts attention not even of the compatriots, but also of the foreign tourists be-

cause the city dynamically develops and it becomes a big industrial, cultural and business
centre of the South of Russia, ithas a lot of things to offer for its guests.

N

The length of Krasnaya street is 5 km.

5 The infrastructure of Krasnodar covers both numerous entertaining centres (cinemas, night
clubs) and cultural centres (theatres, libraries, concert halls, museums) and also wide possibil-
ities for conducting of the business-seminars and conferences.

6 Krasnodar has a lot of places of interest,including numerous monuments, old mansions.

7 Yes, there are.From all sides Krasnodar is surrounded by city parks and quite green public
gardens.

8 It is necessary to begin acquaintance to Krasnodar exactly from Krasnaya street because it is

the main street of the city, it has been named this way as far back as the 18th century and
since then it has not lost neither value, nor name, the great part of administrative, cultural and
entertaining centres, hotels, restaurants and clubs are concentrated on Krasnaya street and

near it.
9 In the days-off the central street of the city is blocked for motor transport and it turns into 5
km boulevard.
10 People call Krasnodar as the heart of Krasnodar region, because it is Kuban's regional centre.
Bapuant3
1. Bbi0epuTe npaBu/IbLHBINH BAPUAHT CJ10BA:
No MMpEaJIOKE- BapI/IaHT OTBECTa No MMPEAJIOKE- BapI/IaHT OTBE€Ta
HUsA HUA
1 a 11 C
2 a 12 b
3 c 13 c
4 a 14 b
5 C 15 a
6 C 16 b
7 b 17 b
8 C 18 C
9 a 19 C
10 C 20 C
2. Pabora ¢ TekcTom:
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A) IIpouuraiite npuBeaéHHbId HUKe TeKCT. [Ipeodpa3yiiTe ¢/10BO, HaNleYaTaAHHOE 3arJIABHBIMH
0yKBaMM B CKOOKaxX TaK, YTOObI OHO IPAMMATHYECKH COOTBETCTBOBAJIO COJEPKAHHUIO TeKCTa. 3a-
MOJIHUTE MPONMYCK MOJy4YeHHBIM CJI0BOM.

Ne m\it Bapuant oTBera Ne m\in Bapuant oTBera
1 has 5 flats
2 ones 6 oldest
3 IS 7 themostimportant
4 arewalking 8 oldest

b) BoinosiHuTh nepeBoj aé3ana, BbI1eJIEHHOI0 ;KUPHBIM IIPU(TOM

Crout mocMoTpeTh apxuTekTypy Bwibopra. I'ymsis mo Beibopry, He uyBcTByemb ceds B Poccun. DtoT
ropoji OTJIMYAeTCsl OT JIPYTHX POCCHHUCKUX ToponoB. BeiGopr Gosbiie HanomuHaer CesepHyto EBpomy.
3/1ecb MHOTO MCTOPUYECKMX NAMSATHUKOB, HO €CTh M 3ameudareibHas apxurekrypa 20 Beka. B ropone
IPOCIIEKUBACTCSI €AMHOOOPa3HbIi CTUIIb. Bee 31aHus mo-cBoeMy KpacuBbl, HO MHOTHE M3 HUX UMEIOT U
obmue yeptel. OHAKO HAa HEKOTOphIe (hacajabl MOBIHSUIM BpeMs U morojia. Beem roctsaM HpaBHTCS TY-
JATh 10 HEeHTpY Bribopra. Yiauibl 3/1eCh MOJAHUMAIOTCS U CITYCKAIOTCSA 0 MHOXECTBY HEOOJIBLIMX XOJI-
MOB, IIO3TOMY I'OpOJI KaXXETCsl MAJIEHbKUM U 3araJlouHbiM. Hukorna He 3Haellb, 4TO IO Ty CTOPOHY XOJI-
Ma. «benble HOUM» 3/1eCh HEBEpOsTHBIE. Bech mepuoa ¢ cepeArHbl Masi 10 KOHIIA Moyl HE0O IOYTH BCe
BpEMsI CBETJIOE, M 3aCHYTh 9TOH HOYBIO OyJIeT HEMPOCTO.

B) laTb pa3BepHyTbie OTBeThI HA CJIeYyOUIHe BONPOCHI:

Ne Bo- Pa3BepHyTHIl OTBET HA AaHIVIMMCKOM SI3BIKE
rpoca

1 Vyborg is a Russian town.

2 The oldest parts of the cathedral probably date back to the end of the 15th century.

3 Vyborg attracts attention not even of the compatriots, but also of the foreign tourists because
the architecture of Vyborg is worth seeing, hen walking around Vyborg, you don’t feel like
you are in Russia. This city is different from other Russian ones. Vyborg reminds more of
Northern Europe.

4 The Round Tower was built in 1547-1550 to protect one of the gates in the medieval wall of
\yborg.

5 The “white nights” mean that for the whole period from mid-May to the end of July the sky is
light almost all the time. It won’t be easy to sleep tonight.

6 A place where people from different countries live together is named cosmopolitan place.

7 Vyborg borders on Finland.

8 Vyborg has tons of history! There’s a 13th century castle here, the Round Tower, which was
built in 1547-1550, the ruins of the old cathedral: its oldest parts probably date back to the end
of the 15th century.

9 The figure on the right symbolizes trade; the one on the left depicts industry.

10 Tyrglis Knutson was the founder of the castle.

Bapuant4

1. Bei0epuTe NpaBUIbHBIM BAPHUAHT CJI0BA:
No mpennoxe- Bapuant otBera | Ne mpeasioxe- Bapuant oTBera
HUA HUA
1 b 11 C
2 b 12 b
3 a 13 a
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4 a 14 c
5 b 15 b
6 b 16 a
7 c 17 b
8 b 18 a
9 b 19 c
10 c 20 a
2. Padora c TekcTOM:
A) IIpouuraiite npuBeaéHHbI HUKe TeKCT. [Ipeodpa3yiiTe ¢jI0BO, HAlEYATAHHOE 3aIrJIaBHBIMU

ﬁyKBaMI/I B CKOOKaXx Tak, 9TO0bI OHO rpaMmMaTH4€CKu COOTBETCTBOBAJIO COACPKAHUIO TEKCTA. 3a-
MMOJIHUTE NMPOMYCK NOJYYCHHBIM CJIOBOM.

Ne m\it Bapuant oTBera Ne m\in Bapuant oTBera
1 to get 5 activities
2 comesup 6 includes
3 yourself 7 reaching
4 themselves 8 tries

b) BbInmosiHUTH nepeBo/ a03a1a, BbIIEJIEHHOT0 S KUPHBIM IPU(TOM

JenoBoe o0mieHue - 3T0 MHOTOCTOPOHHSS JAeATEIbHOCTh. OHO BKJIIOYAET B €01 OOIICHHE C JIIOABMU 10
dbopManbHBIM U HehOpPMATEHBIM MMOBOAAM, COBEPILIEHUE U MPHEM Tele()OHHBIX 3BOHKOB, TyOIMYHBIE BbI-
CTYIUICHUS M JJMYHOE OOIIEHHE.

D10 TpedyeT OT MPpeANIPUHUMATENS Pa3HbIX HABBIKOB: MPOAYKTUBHOCTH\I()(HEKTHBHOCTH M KOMITETCHTHO-
CTU, TCPIICHUA, YMCHHA HAXOAUTHh KOMIIPOMHUCC, KOraa MEperoBOphl 3alllJii B TYIIHK.

MHueHust pacXoAsTcs IO TMOBOAY TOTO, C Yero HaYMHATh JEJIOBBIC MEPErOBOPHI: MEPEHTH MPSIMO K JeNy U
HE XOAMTH BOKPYT J]a OKOJIO MJIM BBECTH B NIEPErOBOPHI JIEMEHTHI CBETCKON Oeceqpl (YTO 03HAYAET, YTO
CHayaja Bbl TOBOPUTE O BelIaX, HE CBS3aHHBIX C OM3HECOM - CeMbe, MOJUTUKE, CIIOPTE U T. 11.). UTO BBI-
6paTB - peuiaTtb BaM. KOHG‘-IHO, BbI JOJIKHBI YUYW TBIBATH HBIHCIIHIOIO CUTYAIIUIO.

MpbI MOKEM HaWTH MHOKECTBO PEKOMEHJAINi, Kak o0mmarbes B Ou3Hece. CyMMHUPYEM TO, YTO COBETYIOT
ABTOPUTCTHBIC NCTOYHUKH.

B) /laTb pa3BepHyTbie OTBEThI HA CJIeyIOUIHe BONPOCHI:

Ne Bo- Pa3BepHyTHIN OTBET HA AHTIIUHACKOM S3BIKE
rpoca
1 The title of the text - “Breaking the ice” - means saying or doing something to stop feeling
shy or uncomfortable around someone you don't know very well.
2 You shouldn't worry. Almost everyone feels uncomfortable when they first meet.Don't avoid
being around new people just because you feel uncomfortable. It's not easy, but it's worth it.
3 Business communicationincludes speaking with people on formal and informal occasions,
making and receiving telephone calls, speaking in public and communicating face-to-face.
4 It demands from businessman different skills: efficiency and competence, patience, ability to
find a compromise when the talks are in a deadlock.
5 In my opinion, the best way of starting the talks is to come straight to the point and not to beat
about the bush.
6 Before you start negotiations plan your steps of reaching agreement in advance.
7 If the other side tries to distract your attention, don’t be easily mislead.
8 Always bear in mind your aims; follow the items of the agenda if there is one.
9 You should treat your negotiating partnerswith politeness and attention.
10 | think, breaking the ice is relevantin business, because it help to build solid business relation-
ships.
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Kpurepuii oneHuBaHMs TECTOBBIX 3aIaHUI

95-100% npaBUIBHBIX OTBETOB OreHka «5»
80% mpaBUIIbHBIX OTBETOB OueHka «4»
65% mnpaBUILHBIX OTBETOB OreHka «3»

4. IOAI'OTOBKA U 3AIIUTA THANBUAYAJIBHOI'O ITIPOEKTA

Tematuka HHIUBUAYAJIbHBIX ITPOCKTOB!

1. Tpanuuuu u 0ObIYaN aHTIINYAH.

2. Hcropus aHIIIMECKOTO YaelIUTHSL.

4. JocronpumeyarensHocTy JIoHI0HA.

5. Tpanuuuu nutanus B BenmukoOpuranum.

6. Okckypeus no ynuie Kpacnoit «Kpacnonapcekas ynuna Kpacuas».

7. Okckypeus o KpacHonapckomy Kparo Uit Or01’)KETHOT'O TYpHUCTA.

8. Mudsl u crepeotunsl 0 Poccun u poccusiHax.

9. Busurtnas kaprouka Benukobpuranuu. PazpaboTka myreBoanTENS.

10.  Ilapku Jlonnona.

11.  AHrnwmiickue 3aMMCTBOBAHHUS B PYCCKOM SI3bIKE.

12.  TlemexoaHbli TypHU3M, €r0 NPEUMYILECTBA U HEOCTATKH.

13. Typuctuueckue kpynssl. OcOOEHHOCTH MyTELIECTBUI Ha KPYNU3HBIX JIalfHepaXx.
14.  BwusutHas kaptouka Coeannénnbix llItatoB Amepuku. PazpaboTka nmyreBoanuTeNs.
15.  BusuthHas xaprouka KyOanu. Pazpa®oTka myreBoautes.

16. Opranu3zanus KyJIbTypHO-TIO3HaBaTeNbHOT 0 Typa B JIoH0HE.

17. MexnayHapoaHOe 3HaUEHHE aHTJIMHCKOTO S3bIKA.

18.  BwusuthHas kaptouka Poccun. PazpaboTka myreBoauTens.

19.  BwusutHasg kapTouka MOCKBBI.

20.  «HOnwnon [Ixex»: ucropus Opuranckoro ¢iara.

21.  Mecro Ha IIaHeTe, B KOTOPOM XOTENOCh OBl ITOOBIBATE.

22.  DKOJOTWYECKHI TypH3M II0 BCEMY MHUDY.

23.  Mos Poccus: Ilyremrectsue B Oyayree.

24.  JIBopuoBas apxuTekTypa JIoH10HA.

25.  H3yuenwe u kiaccuukanus ykazaTesied, BBIBECOK, JOPOKHBIX 3HAKOB, HEOOXOIUMBIX MyTellle-
CTBCHHUKY.

26.  Koponesckas cembs. [ 'eHeamornaeckoe apeBo
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27.

Okckypeus o ropoay Kpacnomap «Ham manenbkuit [Tapuxy». CocTaBieHne aHHOTAlUU K DKC-

KypCHUHU Ha aHTJIUICKOM SI3BIKE.

28.
29.
30.
31.
32.

10 MecT Ha nIaHeTe, KOTOPBIE TOJKEH YBUIAETh TYpPHUCT.

[TyremectBue no HoBoti 3emanaun. PazpaboTka myTeBOAUTEINS.

MexayHapoaHbIl PEIHOK TOPHOJIBIKHOIO TYPHU3MA.

[TyremecTBus Ha aBTOMOOWMIIE: TPEUMYIIIECTBA  HEAOCTaTKH. Pa3paboTka pa3roBOpHHUKA.

Ucropus JlIonnonckoro Tayapa.

TpeOoBaHMs K CTPYKTYpPe U 0(DOPMIICHHUIO MPOEKTA:

OcHoBHbIE TPeOOBaHUS K CTPYKTYpE U OPOPMIICHUIO MHIUBUIYaTbHOTO MIPOEKTA:

Ha ocHoBaHuullonoxeHne 006 opraHu3aIui BBIMOTHEHHUS U 3aIlUTHl MHAUBUAYAJIBHOTO MPOEKTA O JHUC-
nurmHaM oomeoopaszoparenbHoro nukia B 'BIIOY KK «KT3OK»

OCHOBHBIE TpC6OBaHI/I${ K 3alllUTC NHAUBUAYAJIBHOI'O IIPOCKTA:

Ha ocHoBaHuHUIloMOKEeHHE 00 OpraHM3alluy BHIMOJIHEHHS U 3alUThl WHAUBUIYAIBHOTO TPOCKTA TI0 JIUC-
nuruHaM obieoopaszoparenbHoro nukia B BIIOY KK «KTOK»

© ®© N o a B~ w N oE
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13.
14.
15.

S. BHIbl CAMOCTOSITEJIbHOM PABOTBDI:

CocTaBUTh TEKCT 0 cebe Ha aHTIIMICKOM SI3bIKe

[Tpoekt-cuenapuii TB nporpaMmel 0 KU3HU MYOJUYHON EPCOHBI
[Ipesentanus «Kakum moimkeH ObITh HACTOAIINN TTPOQECcCCHOHAT
ITpezenTanus «Moii KOIEIxK»

[Tpe3enTanus «Xo60u 3831 110y Ou3HEca»

ITpoekt «IlyTeBonuTenb IO POAHOMY FOPOIY»

CocrtaBuTh TabnuIly «Buabl MarasuHoB»

[TonroroButh coodiienne «Tpaguiuy NUTaHus B pa3HbIX CTPaAHAX»

[IpesenTtanus «310pOBBIN 00pa3 KUZHI

. IIpesentanus «OnHO U3 TIOOUMBIX TYPUCTCKUX HaIlPaBICHUN»
. IIpezenranus «I'ocygapcrBeHHOE ycTponicTBo Poccuny»

. HpCSCHTaHI/ISI ((ILOCTOHpI/IMC‘-IaTCJIBHOCTI/I JlongoHa»

[Tpesentanust «OnHa U3 OPUTAHCKUX TPATUIIHID)
Hoxnan «I[IpoGaeMbl 5KOIOTHI

[IpezenTanus «Beigaromuecss Moaensepol 21 Bekay»
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16. Joxnan «IIpombiniieHHBIE TEXHOIOTHHE 21 Bekay

17. IlpesenTanus: «Texunueckuit nporpecc B PO»
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